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Important Notes

« safetyand operatinginstruction should be retained for future reference.

«  Theapparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid
atmosphere such as a bathroom.

« Donotinstall the productin the following areas:

«  Placesexposedtodirect sunlightor close toradiators.

«  Ontop of other stereo equipment that radiate too much heat.

«  Blocking ventilation orin a dusty area.

«  Areaswhere thereis constant vibration.

«  Humid or moist places.

« Donotplace near candles or other naked flames.

+  Operate the productonly asinstructed in this manual.

«  Beforeturning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the

product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do notattempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user

serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1.Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product
is operated.

2.Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product
for future reference.

3.Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6.Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product dealer or local power company.

7.Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such asin a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

8. Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin afire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

9.Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

10.Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock
orother hazards.

11. The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

12. ESD hints-If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to another
location.

13.Battery
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The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
b.  Thebatteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
c.  Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries,
property damage, or damage to the apparatus:
.Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
.Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
.Remove batteries when the unitis not used foralong time.
ERP2 (Energy Related Products) note
This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission
Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off
mode electric power consumption of electronic household and office equipment.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
1.Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it,
evenifthis only fora short while.

2.The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or separate
remote control system.

3.Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4.Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the
voltage of your local power supply.

5.To preventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or
dust.

6. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

7. Do notplace the uniton aamplifier or receiver.

8. Do not place this unitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

9. Ifthe system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp
room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not
operate properly. Please leave the system turned on for about an hour until the moisture
evaporates.

10. Do notattempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish.
Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

NOTICE

( € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this equipmentisin
compliance with the essential requirement and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the product page at
www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22
68808 00, E-mail: info@everpol.pl


mailto:info@everpol.pl
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Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which
can berecycled and reused.

If there is a crossed-out bin symbol on your device, it means that the product is covered by the
provisions of European Directive 2012/19/EU. Based on this, please follow local regulations
and familiarize yourself with the requirements for your local electrical and electronic waste
collection system and, in the case of this product, comply with them.

DO NOT DISPOSALTHIS PRODUCT WITH YOUR HOUSEHOLD WASTE!

THIS PRODUCT CONTAINS HAZARDOUS SUBSTANCES, MIXTURES AND COMPONENTS WHICH, IF
UNAUTHORIZED, CAN BE A SOURCE OF POTENTIAL EFFECTS ON THE NATURAL ENVIRONMENT
AND HUMAN HEALTH!

Correct disposal of the used product will prevent negative effects on the environmentand
human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot
be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.
Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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Many thanks purchase our model, this weather station productincludes below features.
Please read and reference this manual carefully before operate the unit. Please keep the
manual for future operation reference.

Features

TUYA APP support

5 days weather forecast, UV(ultraviolet index), high-low temperature

Indoor/outdoor temperature.

Indoor/outdoor humidity.

12/24 hours clock time, calendar.

Alarm with snooze function.

Maximum supportand work with 3 outdoor wireless transmitters in different channel (1
transmitters included).

Barometer 1 2 3

Display & controls 4
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1-Wi-Fisignal icon 2-Clocktime  3-Alarm 1/2/3  4-Sunriseicon 5-Sunseticon
6-Calendar 7-Indoor temperature  8-UVindex 9-Indoor humidity

10-Feels like and PM2.5 index(show on display alternately) ~ 11-Weather forecast
12-Air qualityindex 13-Hight-lowalert 14-Rain precipitation 15-Outdoor humidity
16-Weather forecast 17-Outdoor temperature

18-Outdoor wireless transmitter signal icon

19-Low battery power indicator for wireless transmitter.( please repalce the outdoor
transmitter with fresh battery in case of the icon appears)

20-Outdoor wireless transmitter number 21-Auto scrolling enabled

22- -and memory button  23-Setbutton  24-Snooze and Wi-Fl signal button
25-Alarm,alarm set, alarm on/off button 26-Heat vents 27-DCIN power jack
28-Foldable stand 29-Heatvents  30- +and outdoor sensors channel button
31-Auto backlight sensorwindow  32-Holder

33-Battery compartment for wireless transmitter 34-Channel number selector

Power setting

Plugin the supplied AC/DC power adaptor to an AC household outletin order to get power
source, plug in the DC connector of power adaptor to DC input power jack on the side of rear
panel, manage and order the power cord throughout from the middle hole of foldable stand.
Thedisplay will light up, then the unit is ready work for you.

Open the battery compartment cover of outdoor wireless transmitter, insert 2 x AAA
batteries (notinclude) to the compartment agcording to the correct polarity showed in the
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compartment. We recommend use high quality alkaline for the best product performance.
Heavy duty or rechargeable batteries are not recommended. Receive signal from outdoor
wireless transmitter

The main unit can detect and receive the outdoor temperature and humidity wireless signal
from transmitter automatically after power setting ready. There will take 3 minutes maximum
for signal searching. The signal symbol(nearby outdooricon) % will flash on display during
searching, and becomes stable after get the signal. The wireless symbol will be disappeared
after 3 minutes if thereis no available signal be received. And outdoor temperature and
humidity data will show”--"on display. In case you need reconnect the wireless signal, please
pressand hold the out sensors channel button 3 seconds on backside of main unit. The unit will
scan and reconnect the wireless signal one after one.

Placementand important notes:

1.Important:The main unit are able to work and connect with 3 outdoor wireless transmitters
maximum(only one wireless transmitter included). Open up the battery door of wireless
transmitter can see and adjust the channel(include 3 channels). In case you have 2 or 3 wireless
transmitters, it requires to set up at different channel between each wireless transmitter for
working at same time. For example, you select channel 1 at wireless transmitter, then the
channel display of main unit should show” 1”for connection.

Short press the out sensors channel button on backside panel can check and switch the data
from different outdoor wireless transmitter. Press the out sensors channel button repeatedly till
" "appears(nearby the outdooricon) to show the temperature and humidity data
between wireless transmitter 1/2/3 alternately. Press the button again to cancel the function.
2.please use and put main unit or transmitter device 1.5~2 meters away from interference
source like computer monitors or TV sets. Please also place the main unit stand up far away with
metal window frames.

3.Please do not use other electronic products such as headphones or speakers operating at the
same signal frequency (433MHz), which may cause interference. Your neighbors use electronic
devices operating on the same signal frequency (433MHz) can also cause interference.

4.To ensure accurate temperature measurement, place the deviceinadry area, free of dirtand
dust. Place out of direct sunlight and away from heat sources or vents.

5.You caninstall the wireless transmitter outdoor. For better accuracy of using, please place the
sensor lengthwise/ standing up 1.5~2 meters at least away from the ground with enough air
flowing and protection without rainy. Please do not expose the sensor to direct sunlight fora
long time.

6.The maximum working distance of wireless transmitter is 50 meters away from main unit.
7.The wireless signal from transmitter will refresh in every 114(channel
1)/134(channel2)/158(channel3) secondsin recycle.

8.You also can choose to vertical standing or wall mount the wireless transmitter like below.
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Download TUYA APP and configuration

Important: Before start to download app and pairing the device, Please make sure
and set your smart phone connected with 2.4G, or 2.4/5G hybrid Wi-Fi network,
and turn on the Bluetooth function on your phone as well. It cannot work and
supportunder 5GHz network.

TUYA smart APP: Using your smart phone to scan below QR cord and download
the” Tuya smart”APP(dependsiOS or Android system) in your device, you also can
search the Tuya smart from Apple store or Google play to download the app.Tap
and run the appin your device, check and click the agreement of app, register or
log-inyouraccount as request.

For Android ForiOS

Pair and Wi-Fi network configuration: Power on the main unit, lona press 3 seconds the Wi-Fi
button on back panel enter to pair mode and the network symbol «tlll willflash on display.
Open up and log-in the Tuya smartapp on your device, tap“Add device”(Ref. photo A) and
searching device on the app(there may ask location accessible, please agree it), check the
discover device listand tap “Add “button(Ref. photo B), select your home Wi-Fi network name
and key-in the password as asked. The weather station will pair with app and press”“ Done”
button (Ref. photo D and E), then the app will start configuration, and transfer local city 5-days
weather forecast/UVindex/temperature data etc. to the display of weather station.

In case of needs, press and hold Wi-Fi button to reset Wi-Fi connection between APP and device,
and follow up above for reconnecting.

Use Tuya app control weather station

Alarm/snooze: you canset up 3 alarms from app as below, the buzz voice will wake up from
weather station unit when the alarm time is being. Short press any one button can cancel the
alarm voice, but wake up again at same time next day. Short press top snooze button enters to
snooze mode, and it will wake up again after arrive the setup snooze time.The alarming voice
will last for 5 minutes and off automatically in case of no further operation.

Others: You also can setand get the indoor&outdoor temperature alert/indoor&outdoor
temperate&humidity graph curve/temperature “C(Celsius degree) or °F (Fahrenheit degree)
unit conversation function from app by pressing the relevant button at bottom of home
interface. In case of you setand turn on temperature alert function on app, the unit will alert by
buzz voice, short press the snooze button to cancel the voice, but the temperature data will
keep flash on display till out of setup alert range.

Important notes:

a.Both weather station and your smart phone should connect and work under same Wi-Fi
network.

b.In case you take smart phone outside, the weather station can connect and work with your
Wi-Finetwork alone.

c.In case changed Wi-Fi network or wi-fi password, you have to repair the weather station with
your smart phone.You can delete the device from Tuya app first, then repair and add it from app
base on above paragraph introducing of this manual.
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d.In case weather forecast information lost orincomplete on display, please try to open Tuya
smartapp, fresh and reconnect device.

e.You canrename the device name by tap pencil icon(nearby device name normally) on the
app.

f.the weather station also supports smart life app, you can go to Apple store or Google play
to search smart Life-Smart living APP for downloading, the connection is similar.
ATTENTION

When the weather station operates for some time, unplugging the power supply and
reconnecting it quickly will cause higher temperature and lower humidity readings (caused
by the remaining heatinside the unit). Just leave the weather station run for another 15-30
minutes, the temperature and humidity readings will become stable and accurate again.
Turning on the air conditioner or the electric fan towards the weather station may cause the
indoor temperature slightly lower.

8
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System settings by manual: press and hold set button till the hour digit flash on display,
press + or - button to adjust the hours, short press the set button skip to minute setting, use
the same operation like clock hour's setting to finish the rest settings for clock
minute/12&24hours format/year/month/date/month&date format/temperature unit/feels
like or PM2.5/air pressure unit/display auto light sensor(on/off)/snooze time(5~60minutes).
Pressand hold + or - button will accelerate your setting. Press the set button again to finish
and quit the setting. Remain the unit without any operation in 10 seconds to quit the setting
procedure.

Alarm settings by manual: press and hold the alarm button till alarm1icon and hour digit
flash on display, press + or — button to adjust the alarm hour. Press alarm button again skip to
alarm minute setting. Use the same operation like the alarm hour's setting to finish the rest
settings for alarm minute/alarm mode (by every date(1-7) &working day(1-5) & weekend(6-
7)); then continue the setting for alarm 2/alarm 3 which is same operation as alarm1. Press
and hold + or - button will accelerate your setting. Press the alarm button again to finish and
quit the setting. Short press the alarm button to turn on alarm1; press alarm button
repeatedly to turn on or off relevant options between alarm 1/2/3, and the corresponding
alarmicon will show on display. Please make sure the setup alarm icon will show on display
after your setting, otherwise, the alarm function is not working.

Wake up and snooze: When the time reaches your set alarm time, your weather station will
give a beep sound to wake you up.The corresponding alarm icon will flash on display. Press
the alarm button to cancel the alarm voice, and the alarm will wake up you again at the same
time next day. Press snooze button to cancel the alarm voice temporarily, the alarm will beep
again according to your setup snooze time. The alarm voice duration time is 5 minutes and
auto off in case of no further operation.

Display automatic light sensor: The weather station is equipped with an automatic light
sensor at the top middle side. The brightness of the display and the white light will be
adjusted to lower level when your room environment is dim.

Display backlight adjustment: When the light sensor is set up in off. Press snooze button to
select Hl or MED or LO dimmer.

9
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Sunrise and sunset time: at normal time display mode, press set button to check the
sunrise time, press it again to check the sunset time. Press the set button 3 times to show
the sunrise and sunset time alternately. Press the set button again back to normal display

mode.
Weather forecastindicator
— -
7 ’ — B \ »;r\
m\ P L\h
Sunny and
Sunny Cloudy (Partly Cloudy Rainy Stormy
Sunny)
Haze
Wind Fog Haze Frost

Air Quality Index (AQl/ EPA)

Air Quality Air Quality Index | who Need to be Concerned?
Good 0-50 It's great day to be active outside.
Some people who may be unusually sensitive to
Moderate | 51-100 particle pollution.
Unusually sensitive groups: Consider reducing
prolonged or heavy exertion.
Everyone else:It's good day to be active outside.
Unhealthy [101-150 Sensitive groups include people with heart or lung
for Sensitive disease, olderadults, children and teenagers.
People Sensitive groups: Reduce prolonged or
heavy exertion.
Sensitive groups: Avoid prolonged or heavy exertion
Unhealthy [151-200 Everyone else: Reduce prolonged or heavy exertion.
Take more breaks during all outdoor activities.
very 201300 Everyane cise - Avoid pralonged or heauy exerion.
Unhealthy Y . P 9 Y .
Hazardous | 301-500 Sensitive groups: Remain indoors and keep activity
levels low.
Everyone: Avoid all physical activity outdoors.

10
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Toread maximum-minimum in-out temperatures and humidities

Atnormal time display mode, press — button once to view the maximum indoor-outdoor
temperatures and humidities records with“MAX"icons appearing on the display. Press -
button again to view the minimum indoor-outdoor temperatures and humidities with
“MIN"icons appearing on the display.

When the maximums or minimums are displayed, press and hold the - button to reset
both records and it will start to record the maximums and minimums again.

Specifications

Temperature Range

Indoor:-10°C/14°F ~50°C/122°F (display shows HH.H / LL.L if out of this range)
Outdoor:-40°C/-40°F ~60°C/140°F (display shows HH.H/LL.L if out of thisrange)

Humidity Range

Indoor:1%-99% (display shows HH.H / LL.L if out of this range)
Outdoor:1%-99%(display shows HH.H/ LL.L if out of this range)
Temperature Resolution:0.2°F /0.1°C

Indoor temperature accuracy: +/- 1°C

Outdoor temperature accuracy: +/- 1°C

RH% Resolution :1%
Indoor humidity accuracy and Outdoor humidity accuracy: 30% ~ 70% +5%
Outof theseranges: +7%

Timeformat  :24 hours
Time: 0:00

AlarmTand2and3:  6:00am
Alarm Duration: 5 minutes
Snooze Duration: 5 minutes

Calendar: Date-Month / Month-Date
Time format:12/24 hour
Temperature:°C/°F

Air Pressure:hPa/inHg
PM2.5:0-999 ug/m3

Transmission frequency: 433 MHz
Transmission range: 50 m (open field)
(Notes: the product spec may change without prior notice).
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Trouble shooting

Doesn't display anything. < Check if the AC/DC power adaptor
connect with unit properly.

Temperature/humidity from < Check that the distance between the

outdoor sensor not displayed. thermometer and sensor doesn 't
exceed 30m.

< Make sure that the devices are located
atleast 2m from monitors and TV sets.

< Avoid placing the devices on or close
to window frames made of metal.

< Avoid using electronic devices such as
loudspeakers which operate  at the
same frequency (433MHz), close to the
devices.

< Please double check if the wireless
transmitter was set up in different
channels each other

< Remove the batteries, wait a while
and then reinsert them.

Displayed temperature is incorrect. | <~ Remove the batteries, wait a while and
then re-insert them.

<> Make sure that the devices are not
affected by heat sources or air-
conditioning units and such.

No weather forecast information on | <- Please try to select and fresh weather

display station device connection f rom Tuya
app.

< Please try to repair device with Tuya
app.
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Wazne informacje

«  Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczgce bezpieczeristwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

« Nienalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie
wolno tez uzywac gow wilgotnych miejscach, jak np.tazienka.

« Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

«  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

«  Kfas¢gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

«  Blokujacwentylacje lub w zapylonym miejscu.

*  Wmiejscach narazonych na ciggte drgania.

*  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

»  Niewolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

+  Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

«  Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz zostat
prawidtowo podtgczony.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do

whnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel

serwisu.

Nie wolno rozkrecac¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma

zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawg

sprzetu zajmujg sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

I
A
o
o
o

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytadinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzgdzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4. Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi oraz
wskazowkami dla uzytkownika.

5. Instalacja — nalezy ustawic urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

6. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego
rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie
wolno narazac¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w
saunie czy wtazience. Nie uzywac niniejszego urzgdzenia w poblizu wody, na przyktad
obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu
basenu (lub w podobnych miejscach).

8. Przedmioty i ciecze w urzgdzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw
przez otwory urzadzenia, poniewaz mogga one zetkngc sie z punktaminiebezpiecznego
napieciai podzespotami, co moze wywotac¢ pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym
pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno
ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajgcych ciecze.
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9. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napigciem i narazic
uzytkownika nainne niebezpieczefstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

10. Czescizamienne — przy wymianie czescinalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt
czeéci zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czesé
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczeristwami.

11. Maksymalnatemperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

12. Wskazéwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytgczyc i ponownie wiaczyé lub
przenies¢ urzadzenie winne miejsce.

13. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére
moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

. Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).

. Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.

. Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych zenergia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii
przez wytgczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan
biurowychidomowych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z niewystarczajgca wiedza i
doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwoinie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzgdzenia. Obecnos$é
osdb dorostych jest wymagana, jedli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢
bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac¢ urzadzenie,
gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwa¢ za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyunikna¢zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie
przed goragcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgocii pytu.

6. Niewolno narazac¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

7. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

8. Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na
podzespoty elektryczne.
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9. Powniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzgdzenie
nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzgdzenie na okoto jedna
godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

10. Nie wolno czyscic¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢
lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

UWAGA
Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.

oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne zwymogami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na
stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

&5

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
poddacrecyklingowii ponownie uzy¢.

E\/ Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Na jej
podstawie nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisamiizapoznac sie z

wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki odpadow elektrycznych i
elektronicznych i w przypadku tego produktu, zastosowac sie do nich.

NIEWOLNO WYRZUCAC TEGO PRODUKTU RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI DOMOWYMI!
NINIEJSZY PRODUKT ZAWIERA NIEBEZPIECZNE: SUBSTANCJE, MIESZANINY | CZESCI
SKLADOWE, KTORE ZUTYLIZOWANE W NIEDOZWOLONY SPOSOB, MOGA BYC ZRODLEM
POTENCJALNYCH SKUTKOW DLA SRODOWISKA NATURALNEGO ORAZ ZDROWIA LUDZKIEGO!
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu, zapobiegnie negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.

hi¢

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywga europejskg 2006/66/EC. Baterii nie
wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja
zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie poich
demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji materiatdéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych
urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcoéw/artystow.
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Dziekujemy za zakup naszej stacji pogodowej. Ten model posiada ponizsze funkcje.
Funkcje

Obstuga aplikacji TUYA

5-dniowa prognoza pogody, indeks promieniowania UV, najnizsza/najwyzsza temperatura
Temperatura wewnetrzna/zewnetrzna

Wilgotnos¢ wewnetrzna/zewnetrzna

Alarm z funkcja drzemki

Obstuga maksymalnie 3 zewnetrznych czujnikéw bezprzewodowych nadajacych sygnat na
réznych kanatach (1 czujnik w zestawie)

Wskaznik komfortu termicznego w pomieszczeniu

Barometr
Wyswietlaczielementy sterujace
1 2 3
4
20
19
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5 u \ 21

6 18
7 17
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1- lkona sygnatu Wi-Fi 2-Zegar 3-Alarm1/2/3 4-lkona wschodu storica
5-lkonazachodustorica 6-Kalendarz 7-Temperatura wewnetrzna 8- Indeks UV
9-Wilgotno$é wewnetrzna

10-Temperatura odczuwalnaiindeks PM2.5 (wyswietlane na wyswietlaczu naprzemiennie)
11-Prognoza pogody 12-Indeks jakos$ci powietrza

13- Najnizsza i najwyzsza wartos¢ temperatury 14- Opady deszczu 15- Wilgotnos¢ zewnetrzna
16- Prognoza pogody  17-Temperaturazewnetrzna

18- Ikona sygnatu zewnetrznego czujnika bezprzewodowego

19-Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii czujnika bezprzewodowego. (Jesli pojawi
sie taka ikona, wymien baterie czujnika zewnetrznego na nowa).

20- Numer zewnetrznego czujnika bezprzewodowego

21-lkona wtaczonej funkcji automatycznego przewijania wskazan

22-Przycisk pamieci MEMi“-"  23-Przycisk ustawien SET 24- Przycisk drzemki i sygnatu Wi-Fl
25- Przycisk ustawiania, wtagczania i wytaczania alarmu ALM 26- Otwory wentylacyjne
27-Gniazdo zasilaniaDC-IN  28-Sktadana podstawka 29-Otwory wentylacyjne

30- Przycisk“+"izmiany kanatéw czujnikéw zewnetrznych

31-0kno czujnika automatycznego podswietlenia  32-Wieszak

33-Komora baterii czujnika bezprzewodowego

34- Przetacznik numeru kanatu czujnika zewnetrznego

Podtaczenie zasilania

Podtacz dostarczony zasilacz AC/DC do domowego gniazdka AC, aby uzyskac zrédto zasilania,
podtacz ztacze DC zasilacza do gniazda zasilania DC z boku tylnego panelu, przetéz przewéd
zasilajacy przez Srodkowy otwor sktadanej podstawki. Wyswietlacz sie zaswieci, a nastepnie
urzadzenie bedzie gotowe do pracy.

Otworz pokrywe komory baterii zewnetrznego czujnika bezprzewodowego, wtdz 2 baterie AAA
(brak w zestawie) do komory zgodnie z prawidtowa polaryzacja pokazang w komorze. Zalecamy
stosowanie wysokiej jakosci baterii alkalicznych, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ produktu.
Nie zaleca sie stosowania baterii o duzej wytrzymatosci lub akumulatoréw.
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Odbidr sygnatu zzewnetrznego czujnika bezprzewodowego

Po poprawnym podtaczeniu zasilania, stacja pogodowa automatycznie wykrywa i odbiera
sygnatz pomiaru temperatury i wilgotno$ci zewnetrznej z zewnetrznego czujnika
bezprzewodowego. Wyszukiwanie sygnatu zajmie maksymalnie 3 minuty. Podczas
wyszukiwania, wskaznik odbioru sygnatu z czujnika bezprzewodowego “Z¥ (w poblizuikony
numeru kanatu czujnika zewnetrznego) bedzie migat i ustabilizuje sie po pomysinym
odebraniu sygnatu. Jedli stacja nie otrzyma sygnatu z czujnika zewnetrznego, wskaznik
odbioru sygnatu zniknie po uptywie 3 minut a wyswietlacz, zamiast danych temperatury i
wilgotnos$ci zewnetrznej, pokaze nastepujacy symbol:,- -". Jesli zajdzie potrzeba ponownego
potaczenia czujnika, nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk wyboru kanatu czujnika
zewnetrznego (30) z tytu jednostki gtéwnej.TUrzadzenie ponownie przeskanuje i odbierze
sygnatzjednego lub wigkszejilosci dostepnych czujnikow, jeden po drugim.

Umieszczenie urzadzenia orazinne uwagi

1.Wazne: Stacja pogodowa moze potaczyc sie i pracowac zmaksymalnie 3 czujnikami
zewnetrznymi (w zestawie jest tylko jeden czujnik). Jesli posiadasz 2 lub 3 czujniki
bezprzewodowe, nalezy kazdy z nich ustawic¢ nainnym kanale nadawania, aby wszystkie
dziataty w tym samym czasie. Aby sprawdzic¢ i zmienic kanat (dostepne sa 3 kanaty), otwérz
komore baterii czujnika bezprzewodowego i za pomoca przycisku CH ustaw czujnik na
odpowiednim kanale. Krétkie naci$niecie przycisku wyboru kanatu (CH) na panelu bocznym
stacji pogodowej, umozliwia sprawdzanie i przetgczanie danych ze wszystkich sparowanych
bezprzewodowych czujnikéw zewnetrznych.

Krétkie nacisniecie przycisku kanatu czujnikow zewnetrznych (30) na tylnym panelu
umozliwia sprawdzenie i przetaczanie danych zréznych zewnetrznych czujnikéw
bezprzewodowych. Naciskaj ten przycisk wielokrotnie, az pojawi sie niniejsza ikona,,g ", aby
wyswietli¢ naprzemiennie dane dotyczgce temperatury i wilgotnosci z wszystkich
podtaczonych czujnikdw. Nacisnij przycisk ponownie, aby anulowac funkcje.

2. Prosimy umiescic i uzywac stacje pogodowa oraz zewnetrzny czujnik w odlegtosci 1,5~2
metréw od zrédet zaktocen, takich jak monitory komputerowe lub telewizory. Stacje
pogodowa nalezy rowniez umie$cic z daleka od okien zmetalowymiramami.

3.Nie uzywajinnych produktéw elektronicznych, takich jak stuchawki lub gtosniki,
dziatajacych na tej samej czestotliwosci sygnatu (433 MHz), poniewaz moga one powodowac
zaktocenia. Pamietaj, ze je$li Twoi sgsiedzi uzywajg urzadzen elektronicznych dziatajacych na
tej samej czestotliwosci sygnatu (433 MHz) to réwniez moga one powodowac zaktéceniaw
poprawnym dziataniu.

4. Aby zapewni¢ doktadny pomiar temperatury wewnetrznej, umiesc stacje pogodowa w
suchym miejscu, wolnym od brudu i kurzu. Wybierz miejsce zdala od bezposredniego
dziatania $wiatta stonecznegoiinnych zrédet ciepta a takze z daleka od otworow
wentylacyjnych.

5.Czujnik bezprzewodowy mozna zainstalowac na zewnatrz. Aby uzyska¢ mozliwie najlepsza
doktadno$¢ pomiaru, umies¢ czujnik w pozycji pionowej, na wysokosci co najmniej 1,5 ~ 2
metréw od ziemi, w miejscu ostonietym od deszczu i zdobra cyrkulacja powietrza. Nie nalezy
wystawiac czujnika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.

6. Maksymalna odlegtos¢ robocza czujnika bezprzewodowego wynosi 50 metréw od stacji
pogodowej, bez przeszkéd pomiedzy nimi.

7.Sygnatz czujnika bezprzewodowego wysytany jest do stacji kazdorazowo w odstepnie 114
sekund (kanat 1), 134 sekund (kanat 2), 158 sekund (kanat 3).

8.Mozesz ustawic czujnik w pozycji pionowej lub zamocowac na scianie, jak pokazano ponizej.
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Instalacja aplikacji TUYA oraz konfiguracja

Wazne: Przed rozpoczeciem pobierania aplikacji TUYA i taczenia urzadzenia z siecig Wi-Fi,
upewnij sig, ze twoj smartfon jest potaczony z siecig Wi-Fi 2.4G lub siecig hybrydowa 2.4/5G, a
takze wiacz funkcje Bluetooth. Urzadzenie nie obstuguje sieci 5GHz.

AplikacjaTUYA smart: Uzywajac smartfona zeskanuj ponizszy kod QR i pobierz aplikacje "Tuya
smart" (w zaleznosci od systemu |0S lub Android) na swoje urzadzenie. Mozesz rowniez
wyszukac aplikacje Tuya smart w sklepie Apple lub Google Play, w celu jej pobrania. Nastepnie
uruchom aplikacje na swoim urzadzeniu, sprawdz i zaznacz odpowiednie zgody, zarejestruj
sie lub zaloguj na swoje konto, zgodnie z poleceniami pojawiajacymi sie na ekranie smartfona.

WAL MOUNT

For Android For iOS

Parowanie i konfiguracja sieci Wi-Fi:Wtacz stacje pogodowa, naci$nij i przytrzymaj przez 3
sekundy przycisk Wi-Fi (24) na tylnym panelu i przejdz do trybu parowania. Symbol sieci.."l
zacznie migac na wyswietlaczu. Otwoérz aplikacje Tuya smart na swoim urzadzeniu, dotknij
»Dodaj urzadzenie” (zdjecie A) i wyszukaj urzadzenie w aplikacji (moze poprosi¢ o dostep do
lokalizacji, prosimy o wyrazenie zgody), sprawdz liste wykrywania urzadzen i dotknij przycisk
»Dodaj” (patrz zdjecie B), wybierz nazwe domowej sieci Wi-Fi i wprowadz hasto zgodnie z
prosba. Stacja pogodowa sparuje sie zaplikacja, nastepnie nacisnij przycisk,Gotowe” (patrz
zdjecie DiE). Aplikacja rozpocznie konfiguracje i przesle lokalng 5-dniowa prognoze
pogody/indeks UV/dane temperatury itp. na wyswietlacz stacji pogodowej.

W razie potrzeby nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi, aby zresetowa¢ potgczenie Wi-Fi miedzy
aplikacjg a urzadzeniem, a nastepnie postepujzgodnie zinstrukcjami powyzej, aby ponownie
nawigzac potaczenie.

Obstuga stacji pogod jzap 3 aplikacjiTUYA

Alarm/drzemka: W aplikacji mozesz ustawic¢ 3 alarmy. Alarm aktywuje sie w formie sygnatu
dzwiekowego o ustalonej porze. Krétkie nacisniecie dowolnego przycisku moze anulowac
dzwiek alarmu a alarm wtaczy sie ponownie o tej samej porze nastepnego dnia.

Kroétkie nacisniecie przycisku drzemki (24) powoduje przejscie urzadzenia w tryb drzemki.
Alarm wigczy sie po uptynieciu ustawionego czasu drzemki. Dzwiek alarmu bedzie trwat przez
5 minuty i wytaczy sie automatycznie w przypa_ldéu braku dalszych operacji.
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Inne: Z poziomu aplikacji (naciskajac odpowiedni przycisk na dole ekranu) mozesz réwniez
ustawic alert o przekroczeniu limitu temperatury wewnetrzneji zewnetrznej, uzyskac krzywa
wykresu temperatury/wilgotnosci wewnetrznejizewnetrznej oraz wybrac jednostke
temperatury ‘C (stopnie Celsjusza) lub °F (stopnie Fahrenheita). Jedli ustawisz i wtaczysz alert
o przekroczeniu limitu temperatury, to w sytuacji, gdy zmierzona temperatura przekroczy
ustawiony limit, urzadzenie bedzie emitowac sygnat ostrzegawczy.

Uwaga:

a.Zaréwno stacja pogodowa, jak i smartfon z zainstalowana aplikacja powinny by¢ potaczone
ztg sama siecig Wi-Fi.

b.W przypadku, gdy zabierzesz smartfon poza zasieg dziatania sieci Wi-Fi, stacja pogodowa
moze taczyc sie i pracowac bezposrednio zTwoja siecig Wi-Fi.
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c.W przypadku zmiany sieci Wi-Fi lub hasta Wi-Fi, nalezy ponownie sparowac¢ stacje pogodowa za
pomoca smartfona. Mozesz najpierw usunac urzadzenie z aplikacji Tuya, nastepnie ponownie je
sparowac w taki sam sposob, jak zostato to wczesniej opisane w niniejszej instrukgji.

d.W przypadku utraty lub niekompletnosci informacji o prognozie pogody na wyswietlaczu,
sprébuj otworzy¢ aplikacje Tuya, od$Swiezy¢ i ponownie podtaczy¢ stacje pogodowa w aplikacji.
e, Mozesz zmienic¢ nazwe urzadzenia, dotykajac ikony otéwka (zwykle obok nazwy urzadzenia) w
aplikacji.

f.Stacja pogodowa obstuguje rowniez aplikacje Smart Life. Mozesz przejs¢ do sklepu Apple Store
lub Google Play i wyszukac aplikacje Smart Life-Smart Living do pobrania. Potaczenie zaplikacja
jestpodobne jak w przypadku aplikacji TUYA.
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UWAGA

Gdy stacja pogodowa dziata przezjakis czas, odtaczenie zasilania i szybkie ponowne
podtaczenie spowoduje wyzsze odczyty temperatury i nizsze odczyty wilgotnosci
(spowodowane pozostatym cieptem wewnatrz urzadzenia). Wystarczy pozostawic stacje
pogodowa wigczong na kolejne 15-30 minut, a odczyty temperatury i wilgotnosci znéw stana
sie stabilne i doktadne.

Wtaczenie klimatyzatora lub wentylatora elektrycznego w kierunku stacji pogodowej moze
spowodowac nieznaczne obnizenie wskazan temperatury w pomieszczeniu.

Reczne ustawienia systemu: nacisnij i przytrzymaj przycisk set (23), az cyfra godziny zacznie
migac na wyswietlaczu, naci$nij przycisk + lub -, aby ustawi¢ godzing, nacisnij krétko przycisk
set, aby przej$¢ do ustawienia minut, uzyj tej samej operacji, co ustawienie godziny zegara, aby
zakonczy¢ pozostate ustawienia dla minut/ formatu zegara-121i 24
godziny/roku/miesigca/daty/formatu miesigca i daty/jednostki temperatury/temperatury
odczuwalnejlub PM2.5/jednostki cisnienia powietrza/ czujnika $wiatta (wt./wyt.)/czasu
drzemki (5~60 minut). Nacisniji przytrzymaj przycisk + lub -, aby przyspieszyc¢ ustawianie.
Nacisnij przycisk set ponownie, aby zakoriczy¢ i wyjs¢ z ustawien. Pozostawienie urzadzenia
bezzadnejoperacji przez 10 sekund, spowoduje wyjscie z procedury ustawiania.

Reczne ustawienie alarmu: nacisniji przytrzymaj przycisk alarmu (25), azikona alarmu1i
cyfra godziny zaczng miga¢ na wyswietlaczu, nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢ godzine
alarmu. Nacisnij przycisk alarmu ponownie, aby przej$¢ do ustawienia minut alarmu. Uzyj tej
samej operacji, co ustawienie godziny alarmu, aby zakonczy¢ pozostate ustawienia minut
alarmu/trybu alarmu (wedtug daty (1-7) i dnia roboczego (1-5) i weekendu (6-7)); nastepnie
kontynuuj ustawianie alarmu 2/alarmu 3, co jest taka samga operacja jak ustawienie alarmu1.
Nacis$niji przytrzymaj przycisk + lub -, aby przyspieszy¢ ustawianie. Nacisnij przycisk alarmu
ponownie, aby zakonczyc¢ i wyjs¢ z ustawienia. Nacisnij krotko przycisk alarmu, aby wtaczy¢
alarm1; naciskaj przycisk alarmu kilkakrotnie, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ pozostate alarmy, a
odpowiednia ikona alarmu pojawi sie na wyswietlaczu. Upewnij sig, ze ikona alarmu pojawi sie
nawyswietlaczu po ustawieniu, w przeciwnym razie funkcja alarmu nie zadziata.

Budzenieidrzemka: Gdy nadejdzie ustawiony czas alarmu, stacja pogodowa wyemituje
sygnatdzwiekowy. Odpowiedniaikona alarmu zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Naci$nij
przycisk alarmu, aby anulowa¢ dzwiek alarmu, a alarm wtaczy sie o tej samej porze nastepnego
dnia. Nacisnij przycisk drzemki, aby tymczasowo anulowac¢ dzwigk alarmu, alarm wigczy sie
ponownie zgodnie z ustawionym czasem drzemki. Czas trwania dzwigku alarmu wynosi 5
minutiwytaczy sie automatycznie w przypadku braku dalszych dziatan.

Automatyczny czujnik oswietlenia: Stacja pogodowa jest wyposazona w automatyczny
czujnik o$wietlenia. Jasnos¢ wyswietlacza i zostanie dostosowana automatycznie do
panujacych w pomieszczeniu warunkéw oswietleniowych.

Regulacja podswietlenia wyswietlacza: Gdy czujnik Swiatta jest ustawiony na wytgczony.
Nacisnij przycisk drzemki, aby wybrac jasno$¢ wyswietlacza na poziomie HI (wysoki), MED.
($redni) lub LO (niski).

Czas wschoduizachodu storica: w trybie wyswietlania czasu nacisnij przycisk set (23), aby
sprawdzi¢ czas wschodu storica, naci$nij go ponownie, aby sprawdzi¢ czas zachodu storica.
Nacisnij przycisk set 3 razy, aby naprzemiennie wyswietla¢ czas wschodu i zachodu stonca.
Nacisnij przycisk set ponownie, aby powrdci¢ do trybu standardowego.
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Wskaznik prognozy pogody

I
' g - - . -~ — v
e - il e 3
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a.

Czesciowe .
Stonecznie | zachmurzenie Zachmurzenie Deszczowo Burzowo
Haze
Wietrznie Mgta Zamglenia Mroznie

Wskaznik jakosci powietrza (AQI/EPA)

Jakos¢ Wskaznik jakosci

. . .
powietrza | powietrza Kogo powinno to niepokoi¢?

Dobra 0-50 [To $wietny dzieri na aktywno$¢ na $wiezym powietrzu.
iektére osoby moga by¢ wyjatkowo wrazliwe na
Umiarko 51-100 zanieczyszczenia czgsteczkowe.
-wana Grupy szczegélnie wrazliwe: Nalezy rozwazy¢
lograniczenie dtugotrwatego lub ciezkiego wysitku.
szyscy pozostali:To dobry dzien, zeby spedzi¢
czas na $wiezym powietrzu.
Do grup wrazliwych zalicza sie osoby cierpiace na
Niezdrowa [101-150 choroby serca lub ptuc, osoby starsze, dziecii mtodzieZ.
dlaoséb Grupy wrazliwe: nalezy ograniczy¢ dtugotrwaty lub
wrazliwych ciezki wysitek fizyczny.

IGrupy wrazliwe: Nalezy unika¢ dtugotrwatego lub
iduzego wysitku.

szyscy inni: Zmniejsz dtugotrwaty lub ciezki wysitek.
Rob wiecej przerw podczas wszystkich aktywnoscina
Swiezym powietrzu.

Niezdrowa | 151-200

Grupy wrazliwe: nalezy unika¢ wszelkiej aktywnosci
fizycznej na swiezym powietrzu.

Bardzo 201-300 Wszyscy pozostali: nalezy unikac dtugotrwatego lub
niezdrowa duzego wysitku.

Grupy wrazliwe: pozostarn w domu i utrzymuj niski
poziom aktywnosci fizycznej.

Wszyscy: Unikaj wszelkiej aktywnosci fizycznej na
Swiezym powietrzu.

Niebezpie [301-500
-czna
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Aby odczyta¢ maksymalne i minimalne temperatury i wilgotnosci wewnatrzina
zewnatrz: W trybie wyswietlania czasu naci$nij przycisk, -, (22) raz, aby wyswietli¢
maksymalne wskazanie temperatury wewnatrz i na zewnatrz oraz rekordy wilgotnosci z
ikonami,MAX" pojawiajacymi sie na wyswietlaczu. Naci$nij przycisk,-, ponownie, aby
wyswietli¢ minimalne temperatury wewnatrzi na zewnatrz oraz rekordy wilgotnosci zikonami
»MIN"pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

Gdy wyswietlane sa warto$ci maksymalne lub minimalne, nacisnij i przytrzymaj przycisk -, aby
zresetowac oba rekordy (minimalne i maksymalne), a urzadzenie zacznie ponownie
rejestrowac wartos$ci maksymalne i minimalne.

Rozwigzywanie probleméw

Brak informacji na wyswietlaczu < Sprawdz, czy zasilacz AC/DC jest prawidtowo
podtaczony do urzadzenia.

Temperatura/wilgotnos¢ z czujnika < Sprawdz, czy odlegto$¢ miedzy stacja a

zewnetrznego nie jest wyswietlana. czujnikiem nie przekracza 30 m (zalecane)

< Upewnij sig, ze stacja i czujnik znajdujq sie w
odlegtosci co najmniej 2 m od monitoréw i
telewizoréw.

<~ Unikaj umieszczania urzadzen na lub w
poblizu ram okiennych wykonanych z
metalu.

<~ Unikaj uzywania stacji w poblizu urzadzen
elektronicznych, takich jak gtosniki, ktére
dziataja na tej samej czestotliwosci (433
MHz).

< Prosze dokfadnie sprawdzi¢, czy dostarczone
3 czujniki bezprzewodowe zostaty ustawione
na roznych kanatach.

< Wyjmij baterie, odczekaj chwilg, a nastepnie
wioz je ponownie.

Brak informacji o prognozie pogody na | - Sprdbuj odswiezy¢ potaczenie stacji

wyswietlaczu pogodowej z aplikacja Tuya.

< Sprébuj ponownie pofaczy¢ stacje
pogodowa z aplikacja Tuya.
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Dane techniczne

Zakres temperatur

Wewnatrz:-10°C/14°F~50°C/122°F (wyswietlacz pokazuje HH.H / LL.L, jesli odczyt jest poza
tym zakresem)

Na zewnatrz: -40°C/-40°F~60°C/140°F (wyswietlacz pokazuje HH.H/ LL.L, jesli odczyt jest poza
tym zakresem)

I
A
o
o
o

Zakres wilgotnosci

Wewnatrz: 1%-99% (wyswietlacz pokazuje HH.H/ LL.L, jesli odczyt jest poza tym zakresem)
Na zewnatrz: 1%-99% (wyswietlacz pokazuje HH.H/ LL.L, jesli odczyt jest poza tym zakresem)
Rozdzielczos¢ temperatury: 0,2°F/0,1°C

Doktadnos¢ odczytu temperatury wewnatrz: +/- 1°C

Doktadno$c¢ odczytu temperatury na zewnatrz: +/- 1°C

Rozdzielczo$¢ RH%: 1%

Doktadnos$¢ odczytu wilgotnosci wewnetrzneji doktadnos¢ odczytu wilgotnosci zewnetrznej:
30% ~70% +£5%

Poza tymizakresami: £7%

Format czasu: 24 godziny
Czas: 0:00
Alarm1,2i3:6:00rano

Czas trwania alarmu: 5 minut
Czas trwania drzemki: 5 minut

Kalendarz: Data-Miesigc / Miesiagc-Data
Format czasu: 12/ 24 godziny
Temperatura: °C/°F

Cisnienie powietrza: hPa/inHg
PM2.5:0-999 ug/m3

Czestotliwos¢ transmisji: 433 Mhz

Zasieg transmisji: 50 m (otwarta przestrzen)
(Uwagi: specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia).
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Dulezité informace

. Uschovejte tento navod a bezpecnostniinformace pro jejich pouziti v budoucnu.
. Nedovolte, aby na pfistroj kapala nebo se lila tekutina.

. Nepouzivejte ve vihkych mistech, jako napt. koupelny.

. Neumistujte tento pfistroj na nasledujicich mistech:

. Vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo blizko radiatoru.

. Na jina stereofonni zatizeni, kterd generuji teplo.

. Blokovat vétrani nebo umistovat v prasném prostiedi.

. V prostorech vystavenych otfesam.

. V prostorech s vysokou vlihkosti.

. Neumistujte zatizeni v blizkosti otevieného ohné nebo svicky.

. Zatizenilze pouzit pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.

. Pfed prvnim zapnutim se ujistéte, ze napéjeni bylo fadné pfipojeno.

Z bezpecnostnich divodu neodstranujte kryty a nesnazte se dostat dovniti zafizeni. Pfistroj
by mél byt opravovan pouze kvalifikovanym servisnim personalem. Nerozebirejte zafizeni ani
neotevirejte kryt, protoze uvniti nejsou zadné dily, které mohou byt opraveny vlastnimi
silami. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.

BEZPECNOSTNi POKYNY
1. Pfectéte si pokyny - pfed pouzitim zafizeni si prectéte cely ndvod a bezpecnostni
informace.
2. Tyto pokyny uschovejte - uschovejte navod k pouziti pro pouzitiv budoucnu.
3. Dodrzujte varovani-dodrzujte veskera varovani umisténé na zatizeni avsouladus
pokyny.
4. Dodrzujte pokyny - postupujte podle pokynti a ndvodu pro uzivatele.
5. Instalace - nastavte zafizeni podle pokynt vyrobce.
6. Napajecizdroje - tento produkt by mél byt napajen pouze ze zdroj uvedenych na
oznacenina napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, méli byste
se obratit na svého prodejce nebo mistniho dodavatele elektrické energie.
7. Voda avlhkost - aby se snizilo riziko poruchy nebo trazu elektrickym proudem,
nevystavujte pfistroj pisobenidesté, vody a vlhkosti, jako napfiklad v sauné, nebo v
koupelné. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla,
kuchynského dfezu nebo pradelnivany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu (nebo na
podobnych mistech).
8. Objekty a kapaliny v zafizeni - Nevkladejte objekty pies otvory, protoze mohou pfijit do
styku s body nebezpecného napéti a komponenty, které mohou zpUsobit poruchu nebo traz
elektrickym proudem. Tekutiny by za zadnych okolnosti nemély vniknout na povrch pfistroje.
Nepokladejte zadné pfedméty obsahujici kapaliny na horni ¢ast zafizeni.
9. Servis - Nepokousejte se o vlastnoruéni prohlidky zafizeni. Otevieni krytu mize zpUsobit
nebezpeéné napétia vystavit uzivatelé na nebezpe¢i. Udrzbou a opravami zatizeni se zabyva
vyhradné kvalifikovany servisni personal.
10. Nahradnidily - pfi vyméné dil(, zkontrolujte, zda zaméstnanec servisu pouzil nahradni
dily specifikované vyrobcem, nebo dily stejné jako pavodni.Vyména za neschvélene dily
hrozi poruchou, Grazem elektrickym proudem nebo jinym nebezpecim.
11. Maximalni okolni teplota zafizenije 35°C
12. Pokyny tykajici se elektrostatickych vyboju - v pfipadé, Ze ¢innost zafizeni je narusena
elektrostatickymi vyboji, vypnéte jej a opétovné zapnete nebo piemistite pfistroj do jiného
mista.
13. Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ogniaitp.
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b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczgaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére
moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzgdzenia:

. Podczas wktadania baterii zwroci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).

. Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.

«  Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Poznamka o ERP2 (zafizeni souvisejici se spotiebou energie)

Toto zatizeni s ekodesignem je v souladu s pozadavky casti 2 nafizeni Komise (ES) 1275/2008
ke smérnici 2009/125/ES o spotfebé energie kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby
elektrické energie elektrickych a elektronickych zatizeni ur¢enych pro domécnostia
kancelafe v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu.

VAROVANI

Pristroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim
postizenim a osobami s nedostate¢nymi znalostmi a zkusenostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost a nebyly pouceny, jak bezpecné pouzivat
zafizeni. Pfitomnost dospélych je nutnd v pfipadé, ze zafizeni obsluhuji déti; to umozni
zajisténi bezpecného provozu zafizeni.

1. Nikdy nenechévejte zafizeni bézet bez dozoru! Vypnéte zafizeni, pokud jej nepouzivate, a
toinakratkou dobu.

2. Neprovozujte pfistroj pfes externi ¢asova¢ nebo samostatny systém déalkového ovladani.
3. Aby se zabranilo nebezpedi, v piipadé poskozeni napajeciho kabelu vyménu by mél délat
vyrobce, autorizovany poskytovatel sluzeb nebo jina osoba, majici pfislusné kvalifikace.

4. Pted pouzitim zatizeni zkontrolujte, zda napéti odpovida napéti vyskytujicimu se v mistni
siti.

5. Aby nedoslo k poruse nebo k Grazu elektrickym proudem, nevystavujte zafizeni na horka
mista, na dest, vlhkost a prach.

6. Nevystavujte silnému magnetickému poli.

7. Nepokladejte zatizeni pfimo na zesilovaci nebo pfijimaci.

8. Nepokladejte pfistroj na vlhka mista, protoze vlhkost poskozuje elektrické soucasti.

9. Pfenos zafizeniz chladného do teplého prostiedi nebo do vihkého prostoru miize vést ke
kondenzaci vlhkosti na cocce uvniti prehravace. V takové situaci, pfistroj nebude pracovat
spréavné. Nechte soucastiv pfistroji po dobu jedné hodiny pro odpafovénivlihkosti.

10. Necistéte zafizeni chemickymirozpoustédly, protoze mohou znicit lak skiiné.Pfistroj se
cisti ¢istym, suchym nebo mirné vihkym hadiikem.

POZOR c €
Prohlésenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeniv
souladu se zédkladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU.
Prohlasenio shodé Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22
688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

N
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Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Pokud je navasem zafizeni symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamené to, Ze se na produkt
vztahuji ustanoveni evropské smérnice 2012/19/EU. Na zékladé toho prosim dodrzujte mistni
predpisy a seznamte se s pozadavky na mistni systém sbéru elektrického a elektronického
odpadu av pfipadé tohoto produktu je dodrzujte.

NEVYHAZUJTE TENTO VYROBEK S DOMACIM ODPADEM!

TENTO PRODUKT OBSAHUJE NEBEZPECNE LATKY, SMESI A SLOZKY, KTERE V PRIPADE
NEAUTORIZACE MOHOU BYT ZDROJEM POTENCIALNICH VLIV NA PRIRODNI PROSTREDI A
LIDSKE ZDRAVI!

Spravnou likvidaci pouzitého vyrobku zabranite negativnim dopadim na zZivotni prostiedi a
lidské zdravi.pomuzete pfedejit moznym negativnim dopaddm na zivotni prostiedia lidské
zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujtese prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUGzete pfedchazet negativnim ddsledktim pro CESKYZivotni prostfedia lidské
zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tii materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyethylen (sa¢ky, ochranné félie zlehceného plastu).Vyrobek se skldda z materiald,
které Ize recyklovat a znovu pouzit v piipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte

prosim )mistni predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého
zafizeni.Na nahravania prehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas.Viz Zakon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélcti Sk 1958-1972.
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Dékujeme, ze jste si zakoupili nasi meteorologickou stanici. Tento model mé nasledujici funkce.

Funkce

«  Podporaaplikace TUYA

«  Vnitini/venkovniteplota

*  Vnitini/venkovnivlhkost

*  Vnitini/venkovnivlhkost

»  Budiks funkci odlozeni

»  Podporaaz3venkovnich bezdratovych senzorii pfenasejicich signaly na riiznych kanélech
(1 senzor soucasti baleni)

» Indikator tepelného komfortu v mistnosti

+  Barometr

Pfed pouzitim zafizeni si prosim peclivé pfectéte a pochopte tento ndvod. Uschovejte si prosim

navod pro budouci pouziti.

Displejaovladaciprvky

CZECH
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27
1-lkona signalu Wi-Fi 2-Hodiny 3-Budik 1/2/3 4-lkona vychodu slunce
5-lkonazéapaduslunce 6-Kalendaf 7-Vnitiniteplota 8- UVindex
9-Vnitinivlhkost 10- Citelné teplota aindex PM2,5 (zobrazuji se stfidavé na displeji)

11-Pfedpovéd pocasi  12-Index kvality ovzdusi 13- Nejniziia nejvyssi hodnota teploty
14- Destové srazky 15-Vnéjsivlhkost 16- Pfedpovéd pocasi  17-Venkovniteplota
18- lkona signalu externiho bezdratového senzoru  19-Indikétor slabé baterie bezdratového
senzoru. (Pokud se zobrazi tato ikona, vyménte baterii venkovniho senzoru za novou.)

20- Cislo externiho bezdratového senzoru

21-Zapnuta funkce automatického posouvani displeje ikona

22- MEM a tlacitko,,-“ 23-Tlacitko nastaveni SET 24-Tlacitko Snooze a Wi-Fisignalu
25-Tlacitko pro nastaveni, zapnutia vypnutialarmu ALM 26- Vétraciotvory
27-DCzéasuvka-IN 28- Skladacistojan 29-Vétraciotvory

30-Tlacitko "+"azména kanald externich senzort  31- Automaticky senzor podsviceni okna
32-Vésak 33-Prihradka na baterie bezdratového senzoru

34- Pfepinac ¢isla kanélu externiho senzoru

Pfipojeni k napajeni

Dodany AC/DC adaptér zapojte do domaci zasuvky stfidavého proudu jako zdroj napajeni, DC
konektor adaptéru ptipojte do DC zasuvky na boku zadniho panelu, napajeci kabel prostréte
stiedovym otvorem skladaciho stojanu. Displej se rozsviti a pfistroj je pfipraven k pouziti.
Oteviete kryt pfihrddky na baterie externiho bezdratového snimace a vlozte do ni 2 baterie AAA
(nejsou soucasti dodavky) podle spravné polarity uvedené na pfihradce. Doporucujeme pouzivat
kvalitni alkalické baterie, abyste dosahlinejlepsiho vykonu vyrobku. Nedoporucuje se pouzivat
tézké baterie nebo dobijeci baterie.

Pfijem signalu zvenkovniho bezdratového senzoru
Po spravném pfipojeni napdjeni meteostanice automaticky detekuje a pfijima signal zméfeni
venkovniteploty a vihkosti zvenkovniho bezdratového senzoru. Vyhledavani signalu bude trvat
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maximalné 3 minuty. Pfi vyhledavani indikator pfijmu signalu z bezdratového senzoru “&* (v

blizkostiikony ¢isla kanalu venkovniho senzoru) bude blikat a stabilizuje se, jakmile je signal
uspésné pfijat. Pokud stanice neobdrzi signal z venkovniho senzoru, indikator pfijmu signdlu po
3 minutach zmizi a na displeji se misto udaji o venkovni teploté a vihkosti zobrazi nasledujici
symbol:,- -"Pokud potiebujete senzor znovu pfipojit, stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund
tla¢itko volby kanélu externiho senzoru (30) na zadni strané hlavni jednotky. Zafizeni bude
znovu vyhledavat a pfijimat signély zjednoho nebo vice dostupnych senzort, jeden po druhém.

Umisténi zafizeni a dal$i poznamky

1.Dulezité: Meteostanice se mUze piipojit a pracovat maximalné se 3 venkovnimisenzory
(pouze jeden senzor soucasti baleni). Pokud mate 2 nebo 3 bezdratové senzory, kazdy z nich
musi byt nastaven na jiny prenosovy kanal, aby viechny fungovaly soucasné. Chcete-li
zkontrolovat azménit kanal (k dispozicijsou 3 kanaly), oteviete ptihradku na baterie
bezdratového senzoru a pomocitlacitka CH nastavte senzor na spravny kanal. Kratkym
stisknutim tlacitka pro vybér kanalu (CH) na bo¢nim panelu meteostanice mizete zkontrolovat a
pfepnout udaje ze viech sparovanych bezdratovych venkovnich senzort.

Kratkym stisknutim tlacitka kanalu externiho senzoru (30) na zadnim panelu miizete
zkontrolovat a piepinat mezi daty z riznych externich bezdratovych senzorti. Opakované
tisknéte toto tlacitko, dokud se nezobrazi tato ikona, pro stfidavé zobrazeni idajl o teploté
avlhkosti ze viech pfipojenych senzor(i. Opétovnym stisknutim tlaéitka funkci zrusite.
2.Umistéte a pouzivejte meteorologickou stanicia venkovnisenzor do vzdélenosti 1,5 ~ 2 metry
od zdrojli ruseni, jako jsou pocitacové monitory nebo televizory. Meteorologicka stanice by také
méla byt umisténa mimo okna s kovovymiramy.

3.Nepouzivejte jiné elektronické produkty, jako jsou sluchéatka nebo reproduktory, které pracuji
na stejné frekvencisignalu (433 MHz), jelikoz mohou zplisobovat ruseni. Pamatujte, Ze pokud
Vasi sousedé pouzivaji elektronicka zatizeni pracujici na stejné frekvenci signalu (433 MHz),
mohou také rusit spravnou funkci.

4.Pro pfesné méreni vnitini teploty umistéte meteostanici na suché misto, bez necistota
prachu.Vyberte misto mimo pfimé slunec¢ni svétlo a jiné zdroje tepla, jak rovnéz mimo ventila¢ni
otvory.

5.Bezdratovy senzor |ze instalovat venku. Pro nejlepsi moznou pfesnost méfeni umistéte senzor
ve svislé poloze alespoii 1,5 ~ 2 metry od zemé, na misté chranéném pied destém, s dobrou
cirkulacivzduchu. Nevystavujte senzor del3i dobu pfimému slune¢nimu zareni.

6. Maximalni pracovnivzdalenost bezdratového senzoru je 50 metrt od meteostanice, bez
jakychkoli piekazek mezi nimi.

7.Signél zbezdratového senzoru je vysilan do stanice vintervalech 114 sekund (kanél 1), 134
sekund (kanal 2), 158 sekund (kanal 3).

8.Senzor muzete umistit do svislé polohy nebo jej ptipevnit na sténu, jak je znazornéno nize.

CZECH
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Instalace aplikace TUYA a konfigurace

Dulezité: Pied zahdjenim stahovani aplikace TUYA a pfipojenim zafizeni k siti Wi-Fi se ujistéte, ze
jeVas chytry telefon pfipojen k siti Wi-Fi 2,4G nebo hybridni siti 2,4/5G, a zapnéte také funkci
Bluetooth. Zatizeni nepodporuje sit 5GHz.

Aplikace TUYA smart: Pomoci chytrého telefonu naskenujte nize uvedeny QR kod a stahnéte si
aplikaci,Tuya smart” (v zavislosti na systému |0S nebo Android) do svého zafizeni. Aplikaci Tuya
smart muzete rovnéz vyhledatvobchodé Apple nebo Google Play a stahnout si ji. Nasledné
spustte aplikaci na svém zafizeni, zaskrtnéte a vyberte pfisluiné souhlasy, zaregistrujte se nebo
se piihlaste ke svému uctu, podle pokynti na displeji chytrého telefonu.

For iOS

Sparovani a konfigurace Wi-Fi: Zapnéte meteostanici, stisknéte a podrzte horni tlacitko Wi-Fi
(24) na zadnim panelu, enter to pair mode and the network symbol alll na displeji blika.
Oteviete aplikaci Tuya smart na svém zafizeni, kliknéte na,Pfidat zafizeni” (foto A) a vyhledejte
zafizeniv aplikaci (muize vyzadovat pfistup k poloze, udélte prosim souhlas), zkontrolujte
seznam detekovanych zatizeni a klepnéte na,Pfidat” (viz foto B), vyberte nazev své doméaci Wi-Fi
sité azadejte pozadované heslo. Meteostanice se sparuje s aplikaci a poté stisknéte tlacitko
.Hotovo” (vizfoto D a E). Aplikace zahéji konfiguraci a odesle mistni 5denni pfedpovéd
pocasi/UVindex/udaje o teploté atd. na displej meteorologické stanice.

V pfipadé potieby stisknéte a podrzte tlacitko Wi-Fi, abyste resetovali pfipojeni Wi-Fi mezi
aplikacia zatizenim, poté se podle vyse uvedenych pokynti znovu pfipojte.

Obsluha meteostanice prostiednictviaplikace TUYA

Budik/odlozeni:V aplikacisi mizete nastavit 3 budiky. Budik se aktivuje jako zvukovy signal v
nastaveny cas. Kratkym stisknutim libovolného tlacitka Ize zvuk budiku zrusit a budik zazni
znovu ve stejnou dobu nésledujiciden.

Kratkym stisknutim tlacitka opakovaného buzeni (24) pfepnete zafizeni do rezimu opakovaného
buzeni. Po uplynuti nastavené doby odloZeni se ozve budik.Budik bude znit po dobu 2 minuta
automaticky se vypne, pokud nebudou provedeny zadné dalsioperace.

Jiné: Z irovné aplikace (stisknutim pfislusného tlacitka ve spodni ¢asti obrazovky) mizete také
nastavit upozornénina prekroceni limitu vnitinia venkovni teploty, zobrazit graf vnitini a
venkovniteploty/vihkostia vybrat jednotku teploty ‘C (stupné Celsia) nebo °F (stupné
Fahrenheita). Pokud nastavite a zapnete upozornénina piekroceniteplotniho limitu, v situaci,
kdy naméfena teplota prekroci nastaveny limit, zatizeni vyda varovny signal. Kratkym stisknutim
horniho tlacitka odlozeni signal zrusite, na displeji vSak budou blikat idaje o teploté, dokud
naméfend teplota nebude v ramcinastavenych limitd.
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Add Device = Add Device = Cancel
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. Stacja Pogodowa a .G' Stacja Pogodowa
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Upozornéni:

a.Meteostanice, jakichytry telefon s nainstalovanou aplikaci by mély byt pfipojeny ke stejné
Wi-Fi siti.

b.V piipadé, ze vezmete svij chytry telefon mimo dosah Wi-Fi, meteostanice se muze pfipojit
a pracovat piimo s Vasi siti Wi-Fi.

c. Pokud zménite sit Wi-Fi nebo heslo Wi-Fi, musite meteorologickou stanici znovu sparovat
pomocichytrého telefonu. Zafizeni miiZzete nejprve odebrat z aplikace Tuya a poté jej znovu
spérovat stejnym zptsobem, jak bylo popsano dfive v této pfirucce.

d.V piipadé ztraty nebo nelplnostiinformaci o predpovédi pocasi na displeji, zkuste prosim
oteviit aplikaci Tuya, obnovit a znovu ptipojit meteostanici v aplikaci.

e.Zatizeni mlzete pfejmenovat klepnutim na ikonu tuzky (obvykle vedle nazvu zafizeni) v
aplikaci.
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f.Meteostanice podporuje také aplikaci Smart Life. Mizete pfejit do obchodu Apple Store
nebo Google Play, vyhledat aplikaci Smart Life-Smart Living a stdhnout si ji. Pfipojeni k
aplikacije podobné jako u aplikace TUYA.

Weather Forecast
‘ Indoor[] OMoist
Y 314 55«

Cloudy

uvi=4 uvi=5

. &

1 Outdoor 1 B

30.8°C
1 Outdoor 2@
30.9°C

| Outdoor

UPOZORNEN{

Pokud je meteostanice delsi dobu v provozu, odpojeninapéjeniajeho rychlé opétovné
piipojeni povede k vy3sim hodnotdm teploty a nizsim hodnotam vlhkosti (v dtsledku
zbytkového tepla uvniti jednotky). Stac¢i nechat meteostanici zapnutou dal3ich 15-30 minuta
udaje o teploté a vihkosti budou opét stabilnia presné.

Zapnutiklimatizace nebo elektrického ventilatoru smérem k meteorologické stanici mtze
vést kmirnému snizeni zobrazeni pokojové teploty.

Ruéni nastaveni systému: stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni (23), dokud na displeji
nezacne blikat ¢islice hodiny, stisknutim tlacitka + nebo - nastavte hodinu, kratkym
stisknutim tlacitka nastaveni prejdéte k nastaveni minut, stejnou operacijako u nastaveni
hodin dokoncete zbyvajici nastaveni minut/formatu hodin-12 a 24
hodin/roku/mésice/data/mésice a formatu data/jednotky teploty/citlivé teploty nebo PM
2.5/jednotku tlaku vzduchu/senzor osvétleni (zapnuto/vypnuto)/dobu zdfimnuti (5~60
minut). Stisknutim a podrzenim tlacitka + nebo - nastaveni urychlite. Nastaveni ukon¢ite
stisknutim tlacitka budiku. Ponechate-li pfistroj po dobu 10 sekund bez jakékoliv operace,
ukondite postup nastaveni.
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Rudninastavenibudiku: stisknéte a podrzte tlacitko budiku (25), dokud na displeji neza¢ne
blikat ikona budiku1 a ¢islice hodiny, stisknutim tlacitka + nebo - nastavte ¢as budiku.
Opétovnym stisknutim tlac¢itka budiku pfejdete na nastaveni minut budiku. Stejnym
postupem jako nastaveni hodiny budiku dokoncete zbyvajici nastaveni minut budiku/rezimu
budiku (podle data (1-7) a dne v tydnu (1-5) a vikendu (6-7)); pak pokracujte nastavenim
alarmu 2/alarmu 3, coz je stejnéd operace jako nastavenialarmu 1. Stisknutim a podrzenim
tlacitka + nebo - nastaveni urychlite. Nastaveni ukonéite stisknutim tlac¢itka budiku. Kratkym
stisknutim tlacitka alarmu aktivujete alarm1; opakovanym stisknutim tlacitka budiku
zapnete nebo vypnete ostatni budiky a na displeji se zobrazi pfislusna ikona budiku. Ujistéte
se, ze se pfi nastavenina displeji zobrazi ikona budiku, jinak funkce budiku nebude fungovat.

Probuzeni a zdfimnuti: KdyZ nastane nastaveny ¢as buzeni, meteostanice zapipa. Na displeji
zacne blikat pfislusndikona alarmu. Stisknutim tla¢itka budiku zvuk budiku zrusite a budik
zaznive stejnou dobu nésledujici den. Stisknutim tlacitka Snooze docasné zrusite zvuk
budiku, budik se znovu rozezni podle nastavené doby odloZeni. Doba trvanizvukového
signalu je 5 minut a automaticky se vypne, pokud neni provedena zddna dalsi akce.

Automaticky svételny senzor: Meteostanice je vybavena automatickym svételnym ¢idlem.
Jas displeje a se automaticky upravuje podle svételnych podminek v mistnosti.

Nastaveni podsvicenidispleje: Kdyz je svételny senzor nastaven na vypnuto. Stisknutim
tlacitka snooze muzete zvolit jas displeje HI (vysoky), MED. (stfedni) nebo LO (nizky).

Cas vychodu a zdpadu slunce: v rezimu zobrazeni ¢asu stisknutim tla¢itka nastaveni (23)
zkontrolujte ¢as vychodu slunce, jeho dal$im stisknutim zkontrolujte ¢as zapadu slunce.
Stisknutim tlacitka nastaveni 3krat stiidavé prepinate mezi¢asy vychodu a zapadu slunce.
Opétovnym stisknutim tlacitka set se vratite do standardniho rezimu.

Indikator piredpovédipocasi

J J - - - ’\\ -
- ¥ W ik A
- WO X
Caste¢né
Slune¢no zatazeno Zatazeno Destivo Bourky
_— | A B 2%
Haze
Mlhovina
Vétrno Mlha Jopar Mraz
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Index kvality ovzdusi (AQI/EPA)

Kvalita Indikétor kvality
ovzduii ovzduii Koho by to mélo zajimat?
Dobra 0-50 Jeto skvély den pro venkovni aktivity.
Pramérna | 51-100 Néktefilidé mohou byt extrémné citlivina
kontaminaci ¢asticemi.
Zranitelné skupiny: Zvazte omezenidlouhodobého
nebo tézkého cviceni.
Viechny ostatni: Je to dobry den pro pobyt venku.
Nezdravé prd 101-150 Mezi zranitelné skupiny patfilidé sonemocnénim
citlivé osobyj srdce nebo plic, starsilidé, déti a dospivajici.
Zranitelné skupiny: dlouhodobé nebo tézké cviceni
by mélo byt omezeno.
Nezdravé  [151-200 Zranitelné skupiny: Je tieba se vyhnout dlouhodobé|
nebo tézké ndmaze.
Vsichni ostatni: Omezte dlouhodobou nebo tézkou
ndmahu. Délejte si vice prestavek pfiviech
venkovnich aktivitach.
. Zranitelné skupiny: je tieba se vyhybat jakékoli
Velmi i 201-300 fyzické aktivité venku.
nezdrave Viichni ostatni: vyhnéte se dlouhodobé nebo
tézké ndmaze.
Zranitelné skupiny: zstante doma a udrzujte
Yo nizkou uroven fyzické aktivity.
301-500
Nebezpecnd Vie:Vyhybejte se veskeré fyzické aktivité venku.

K odeétu maximalnia minimalni teploty a vihkosti uvnitf a venku: V rezimu zobrazeni
¢asu stisknéte jednou tlacitko "-" (22), aby se na displeji zobrazily zaznamy maximalni vnitini
avenkovni teploty a vlhkosti s ikonami "MAX". Opétovnym stisknutim tla¢itka "-" zobrazite
zdznamy o minimalnich vnitinich a venkovnich teplotach a vlhkosti, pficemz se na displeji
zobraziikony "MIN".

Kdyz se zobrazi maximalni nebo minimalni hodnoty, stisknéte a podrzte tlacitko - pro
resetovani obou zaznamu (minimalniho a maximalniho) a pfistroj zacne znovu zaznamenavat
maximalnia minimalni hodnoty.
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Reseniproblémi

Zadné informace na displeji

Zkontrolujte, zda je AC/DC adaptér spravné
pfipojen k zafizeni.

Teplota/vlhkost z venkovniho senzoru se
nezobrazuje.

P

Zkontrolujte, zda vzdalenost mezi  stanicia
senzorem nepfesahuje 30 m (doporu¢eno)
Ujistéte se, Ze se stanice a senzor nachéazi
alespor 2 metry od monitorti a televizord.
Neumistujte zafizeni na kovové ramy oken
nebo v jejich blizkosti.

NepouZivejte stanici v blizkosti elektronickych
zafizeni, jako jsou reproduktory, které pracuji
na stejné frekvenci (433 MHz).

Zkontrolujte prosim, zda jsou dodané 3
bezdratové senzory nastaveny na rizné
kanaly.

Vyjméte baterie, chvili pockejte a poté je
znovu vloZte.

Na displeji nejsou zadné informace o
predpovédi pocasi

<

Zkuste osvézit propojeni meteostanice s
aplikaci Tuya.

Zkuste znovu pfipojit meteostanici k aplikaci
Tuya.
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Technické udaje

Rozsah teplot:

Uvniti:-10°C/14°F~50°C/122°F (na displeji se zobrazi HH.H / LL.L, pokud je Gdaj mimo tento
rozsah)

Venku: -40°C/-40°F ~C60°C/140°F (na displeji se zobrazi HH.H / LL.L, pokud je Gdaj mimo tento
rozsah)

Rozsah vlhkosti

Uvniti: 1%-99% (pokud je idaj mimo tento rozsah, zobrazi se na displeji HH.H / LL.L)
Venku: 1%-99% (pokud je idaj mimo tento rozsah, zobrazi se na displeji HH.H / LL.L)
Teplotnirozliseni:0,2°F/0,1°C

Pfesnost méreni vnitini teploty: +/- 1°C

Pfesnost méfeni venkovniteploty: +/-1°C

Rozliseni RH%: 1 %
Pfesnost méfeni vnitini vihkosti a pfesnost mérenivnéjsivihkosti: 30 % ~ 70 % +5 %
Mimo tato rozmezi: +7%

Casovy format: 24 hodiny

Cas: 0:00

Alarm 1,2 a3:6:00

Doba trvanialarmu: 5 minutach

Doba trvani funkce Snooze: 5 minutach

Kalend&f Datum-mésic / Mésic-datum
Casovy format: 12 ~ 24 hodin
Teplota:°C/°F

Tlak vzduchu:hPa/inHg

PM 2,5:0-999 g/ m3

Prenosové frekvence: 433 Mhz

Rozsah pfenosu: 50 m (volny prostor)
(Poznamky: specifikace produktu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni).
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Délezité informacie

. Uschovajte tento nadvod a bezpeénostné informéacie pre ich pouzitie v budicnosti.
. Nedovolte, aby na pristroj kvapkala alebo sa lila tekutina.

. Nepouzivajte vo vihkych miestach, ako napr kipelne.

. Neumiestiiujte tento pristroj na nasledujicich miestach:

. Vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo blizko radiatorov.
. Na iné stereofénne zariadenie, ktoré generuju teplo.

. Blokovat vetranie alebo umiestiovat v prasnom prostredi.

. V priestoroch vystavenych otrasom.

. V priestoroch s vysokou vihkostou.

. Neumiestiujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna alebo sviecky.
. Zariadenie je mozné pouzit iba tak, ako je popisané vtomto navode.
. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze napajanie bolo spravne pripojené.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte kryty a nesnazte sa dostat dovnutra zariadenia.
Pristroj by mal byt opravovany iba kvalifikovanym servisnym personalom. Nerozoberajte
zariadenie ani neotvarajte kryt, pretoze vo vnutri nie st ziadne diely, ktoré mézu byt opravené
vlastnymi silami. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaoberd vyhradne kvalifikovany servisny
personal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Precitajte si pokyny - pred pouzitim zariadenia si precitajte cely navod a bezpeénostné
informacie.

2. Tieto pokyny uschovajte - uschovajte ndvod na pouZzitie pre pouzitie v buddcnosti.

3. Dodrziavajte varovanie - dodrzujte véetky varovania umiestnené na zariadenia v sulade s
pokynmi.

4. Dodrziavajte pokyny - postupujte podla pokynov a ndvodu pre uzivatela.

5. Instaldcia - nastavte zariadenie podla pokynov vyrobcu.

6. Napajacie zdroje - tento produkt by mal byt napajany iba zo zdrojov uvedenych na oznacenie
nanapéjacom kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, mali by ste sa obratit na
svojho predajcu alebo miestneho dodévatela elektrickej energie.

7. Voda a vlhkost - aby sa znizilo riziko poruchy alebo tUrazu elektrickym priddom, nevystavujte
pristroj pésobeniu dazda, vody a vlhkosti, ako napriklad v saune, alebo v kipelni. Nepouzivajte
toto zariadenie v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, kuchynského drezu alebo vane, vo
vlhkej pivnicialebo v blizkosti bazéna (alebo na podobnych miestach).

8. Objekty a kvapaliny v zariadeni- Nevkladajte objekty cez otvory, pretoze mozu prist do styku
s bodminebezpeéného napédtia a komponenty, ktoré mozu spésobit poruchu alebo traz
elektrickym pridom.Tekutiny by za ziadnych okolnosti nemali vniknat na povrch pristroja.
Neklad'te ziadne predmety obsahujuce kvapaliny na hornt ¢ast zariadenia.

9. Servis - Nepokusajte sa o vlastnoru¢ny prehliadky zariadeni. Otvorenie krytu moéze sposobit
nebezpeéné napitie a vystavit uzivatelia na nebezpeéenstvo. Udrzbou a opravami zariadeni sa
zaobera vyhradne kvalifikovany servisny personal.

10. Nahradné diely - pri vymene dielov, skontrolujte, ¢i zamestnanec servisu pouzil nahradné
diely specifikované vyrobcom, alebo diely rovnaké ako pévodné.Vymena za neschvalenie diely
hrozi poruchou, irazom elektrickym pridom alebo inym nebezpecenstvom.

11. Maximalna okolita teplota zariadeniaje 35°C.

12. Pokyny tykajuce sa elektrostatickych vybojov - v pripade, Ze ¢innost zariadenia je narusend
elektrostatickymivybojmi, vypnite ho a opatovné zapnete alebo premiestnite pristroj do iného
miesta.
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13. Batérie
A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né Ziarenie, ohen atd'
B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym aspektom.
C.Upozornenia tykajuce sa pouzivania batérii: aby sa zabranilo Gniku batérie, o méze mat za
nasledok zranenie alebo poskodenie zariadenia:
1. Privkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+ a-).
2. Nepouzivajte rozne batérie naraz - staré a nové batérie, Standardné a alkalické atd’
3. Vyberte batérie z pristroja, ked'nie je pouzivany po dlhsiu dobu.

P amka o ERP2 (zariadenia stivisiace so spotrebou energie)

Toto zariadenie s ekodizajnom je v stlade s poziadavkami casti 2 nariadenia Komisie (ES)
1275/2008 k smernici 2009/125/ES o spotrebe energie ktorym sa vykonava smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial ide o poziadavky na ekodizajn z hladiska
spotreby elektrickej energie elektrickych a elektronickych zariadeni v domécnosti a kancelarie
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave.

VAROVANIE

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo
mentéalnym postihnutim a osobami s nedostato¢nymiznalostami a skiisenostami, pokial nie
st pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost a neboli poucené, ako bezpecne
pouzivat zariadenie. Pritomnost dospelych je nutna v pripade, Ze zariadenie obsluhuju deti; to
umoznizabezpecenie bezpecnej prevédzky zariadenia.

1. Nikdy nenechévajte zariadenie bezat bez dozoru! Vypnite zariadenie, ak ho nepouzivate, a
to aj na kratku dobu.

2. Nepouzivajte pristroj cez externy ¢asovac alebo samostatny systém dialkového ovladania.
3. Abysazabranilo nebezpecenstvu, v pripade poskodenia napajacieho kabla vymenu by mal
robit vyrobca, autorizovany poskytovatel'sluzieb alebo ind osoba, majtca prislusné
kvalifikacie.

4. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i napatie zodpoveda napatiu vyskytujicemu sav
miestnej sieti.

5. Aby nedoslo k poruche alebo k trazu elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie na
horucavy miesta, na dazd, vihkost a prach.

6. Nevystavujte silnému magnetickému polu.

7. Neklad'te zariadenie priamo na zosilfiovaci alebo prijimaci.

8. Nekladte pristroj navlhka miesta, pretoze vlhkost poskodzuje elektrické sucasti.

9. Prenos zariadenizchladného do teplého prostredia alebo do vihkého priestoru moze viest
ku kondenzécii vihkosti na $o3ovke vo vnutri prehravaca. V takejto situdcii, pristroj nebude
pracovat spravne. Nechajte sucastou v pristroji po dobu jednejhodiny pre odparovanie
vlhkosti.

10. Necistite zariadenie chemickymi rozpustadlami, pretoze moézu zniéit lak skiiné.Pfistroj sa
Cisti ¢istym suchym alebo mierne vlhkou handri¢kou.

POZNAMKA €

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v
sulade so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /
EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl
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Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov, ktoré si
recyklovatelné aznovu pouzitelné.

)74

Ak sa navasom zariadeni nachddza symbol preciarknutého odpadkového kosa s kolieskami,
znamené to, Ze sa na produkt vztahujd ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Na zaklade
toho sa prosim riadte miestnymi predpismi a obozndmte sa s poziadavkami na miestny systém
zberu elektrického a elektronického odpadu a v pripade tohto produktu ich dodrzujte.

NEVYHADZUJTE TENTO VYROBOK S DOMACIMI ODPADMI!

TENTO VYROBOK OBSAHUJE NEBEZPECNE LATKY, ZMESI A KOMPONENTY, KTORE V PRIPADE BEZ
AUTORIZACIE MOZU BYT ZDROJOM POTENCIALNYCH VPLYVOV NA PRIRODNE PROSTREDIE A
LUDSKE ZDRAVIE!

Spréavna likvidacia pouzitého vyrobku zabrani negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu 2006/66 / EC nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchadzat negativnym désledkom pre zivotné
prostredie a fudské zdravie.

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material lahko rozdelitelny na tri materidly: karton (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vrecka, ochranna penova pokryvka). Vyrobok sa sklada z materialov,
ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte
prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého
zariadenia.

Na nahravanie a prehravanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zakon o copyrightu
Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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Dakujeme, ze ste si kupili nasu meteostanicu. Tento model ma nasledujtce funkcie.
Funkcie

Pouzivanie aplikacie TUYA

Vnutorna/vonkajsia teplota

Vnutorna/vonkajsia vihkost

Vnutorna/vonkajsia vihkost

Budik s funkciou zdriemnutia

Obsluhuje az 3 externé bezdrotové snimace vysielajlce signal na réznych kanaloch (1
snimac v suprave)

Ukazovatel tepelného komfortu v miestnosti

Barometer

Pozorne saoboznamte s touto pouzivatelskou priru¢kou a dékladne sa oboznamte s jej
obsahom este pred spustenim zariadenia. Prirucku uchovajte pre pripadnt potrebu v
buducnosti.

Displejaovladacie prvky




WS65BK APP ©® BLAUPUNKT

SLOVAK

27
1- Symbol Wi-Fi signalu 2-Hodiny 3-Budik 1/2/3 4-Symbol vychodu sinka
5-Symbolzapadusinka  6-Kalendar 7-Vnutornateplota 8- UVindex

9-Vnutorna vihkost

10- Zdanlivé teplota aindex PM2,5 (na displeji sa zobrazuju striedavo)

11-Predpoved pocasia  12-Index kvality ovzdusia

13- Najniz$ia a najvyssia hodnotateploty  14-Zrazky 15-Vonkajsia vlhkost

16- Predpoved pocasia  17-Vonkajsia teplota

18- Symbol signalu externého bezdrétového snimaca

19- Ukazovatel nizkej Grovne nabitia batérii bezdrétového snimaca. (Ked'sa zobrazi tento
symbol, vymenite batériu externého snimaca na novu).

20- Cislo externého bezdrétového snimaca

21-Symbol aktivnej funkcie automatického previjania displeja

22-Tlacidlo pamdte MEM a,-“  23-Tlacidlo nastaveni SET

24-Tlacidlo zdriemnutia a Wi-Fi signélu

25-Tlacidlo nastavenia, zapnutia a vypnutia budika ALM

26-Vetracie otvory 27-PortnapajaniaDC  28-Skladany podstavec

29-Vetracie otvory 30-Tlacidlo,+" azmeny kanalov externych snimacov

31-Okno snimaca automatického podsvietenia ~ 32-Vesiak

33- Priehradka batérii bezdrotového snimaca 34- Prepinac ¢isla kanala externého snimaca

Pripojenie napajania

Dodany AC/DC adaptér zastrcte do el. zasuvky striedavého pradu, je to zdroj el. napétia, a
konektor DC adaptéra zastr¢te do DC zésuvky na boku zadného panelu, napéjaci kabel
prestrcte cez stredny otvor skladacieho podstavca. Zapne sa displej, zariadenie je
pripravené na pouzitie.

Otvorte veko priehradky batérii externého bezdrétového snimaca, viozte 2 batérie AAA (nie
st vsuprave), dodrzte spravnu polaritu, tak ako je to uvedené v priehradke. Odport¢ame,
aby ste pouzivali kvalitné alkalické batérie, aby ste ziskali ¢o najlepsiu vykonnost vyrobku.
Neodportcame, aby ste pouzivali batérie s dlhou Zivotnostou ¢i akumulatory/nabijatelné
batérie.
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Prijem signalu z externého bezdrétového snimaca

Ked'je napéjanie spravne pripojené, meteostanica automaticky deteguje a prijima signal z
externého snimaca o nameranej vonkajsej teplote a vihkosti. Vyhladavanie signélu trva naviac 3
minuty. Pocas vyhladavania ukazovatel prijmu signalu bezdrétového snimaca & v blizkosti
symbolu ¢isla externého kanala snimaca) blikat a za¢ne svietit po Uspesnom prijati signdlu. Ak
stanica neprijme signal z externého snimaca, ukazovatel prijmu signalu prestane po 3 minttach
blikat/svietit, a na displeji sa namiesto tidajov o vonkajsej teplote a vlhkosti zobrazi nasledujtci
symbol:,--". Ak potrebujete znovu pripojit snima¢, stla¢te a na 3 sekundy podrzte tlacidlo
vyberu kanala externého snimaca (30) na zadnej strane hlavnejjednotky. Zariadenie za¢ne opéat
vyhladéavat a prijimat signal zjedného alebo viacerych dostupnych snimacov, jeden po druhom.

Umiestnenie zariadenia ainé poznamky

1.Délezité: Meteostanica sa moze pripojit a pracovat s az 3 externymi snimacmi (v siprave je
len jeden snimac). Ak mate 2 alebo 3 bezdrétové snimace, aby vietky fungovali v rovnakom
case, kazdy z nich musi byt nastaveny nainom kanéli. Ked' chcete skontrolovat a zmenit kanal (k
dispozicii su 3 kanaly), otvorte priehradku batérii bezdrotového snimaca a tlacidlom CH
nastavte snimac na pozadovany kanal. Kratko stlacte tlacidlo vyberu kanéla (CH) na bo¢nom
paneli meteostanice, mozete skontrolovat a prepinat tdaje zo vsetkych sparovanych
bezdrétovych externych snimacov.

Kratkym stlacenim tlacidla kanéla externych snimacov (30) na zadnom paneli mézete
skontrolovat a prepinat Gidaje zréznych externych bezdrétovych snimacov. Opakovane stlacajte
toto tlacidlo, kym nezasvieti symbol “,aby sa striedavo zobrazovali idaje ohladne teploty a
vlhkosti zo vietkych pripojenych snimacov. Opatovnym stla¢enim tlacidla funkciu zrusite.
2.Umiestnite a pouzivajte meteostanicu a externy snimac vo vzdialenostido 1,5 az 2 metre od
zdrojov rusenia, ako st pocita¢ové monitory alebo televizory. Meteostanicu neumiestiujte aniv
blizkosti okien s kovovymiramami.

3. Nepouzivajte iné elektronické vyrobky, ako su sltichadla alebo reproduktory, ktoré pracuju na
rovnakej radiovej frekvencii (433 MHz), pretoze mézu vytvarat rusenia. Upozoriiujeme, ze ak
vasisusedia pouzivaju elektronické zariadenia pracujice na rovnakej radiovej frekvencii (433
MHz), mézu tiez sposobovat ruienia.

4. Aby ste zabezpecili presné meranie vnutornej teploty, umiestnite meteostanicu na suché
miesto bez necistot a prachu.Vyberte miesto chranené pred priamym slnec¢nym ziarenim, ako aj
pred inymizdrojmitepla, ako aj v bezpecnej vzdialenosti od roznych vetracich otvorov.boli
merania ¢o najpresnejsie, umiestnite snimac v zvislej polohe, vo vyske 1,5 ~ 2 metre od zeme, na
mieste chrénenom pred zrazkamia s dobrou cirkulaciou vzduchu. Snimac¢ chrante pred
dlhodobym priamym slne¢nym ziarenim.

5.Bezdrotovy snimac mozete umiestnit vonku.

6. Maximalny pracovny dosah bezdrétového snimaca je 50 metrov od meteostanice, bez
prekazok medzi nimi.

7.Bezdrotovy snimac vysiela signal stanici kazdych 114 sekidnd (kanal 1), 134 sekind (kanal 2),
158 sekund (kanal 3).

8.Snimac mozete umiestnit vertikalne alebo ho upevnit na stene, ako je to predstavené nizsie.
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Instalacia aplikacie TUYA a konfiguracia

Délezité: Predtym, nez stiahnete a nainstalujete aplikaciuTUYA, a pripojite zariadenie k
Wi-Fi sieti, uistite sa, ¢i je vase chytré zariadenie pripojeny k Wi-Fi sieti s frekvenciou 2,4
GHz alebo 2,4/5,0 GHz, a zapnite funkciu Bluetooth. Zariadenie nepodporuje 5,0 GHz Wi-Fi
siete.

Aplikécia TUYA smart: Chytrym zariadenim naskenuj nizsie uvedeny QR kdd, stiahnite a
nainstalujte aplikaciu,TUYA smart” (prislusne podla systému iOS alebo Android).
Aplikéciu TUYA smart simozete stiahnut v obchode Apple Store alebo Google Play.
Nasledne spustite aplikaciu vo svojom chytrom zariadeni, skontrolujte a zaznacte
prislusné sthlasy a povolenia, zaregistrujte sa alebo sa prihlaste na svoj ticet, podla
pokynov, ktoré sa zobrazuju na obrazovke chytrého zariadenia.

For Android

Péarovanie a konfiguracia Wi-Fi siete: Zapnite meteostanicu, stlacte a na 3 sekundy
podrzte horné tlacidlo Wi-Fi (24) na zadnom paneli,, a aktivujte rezim parovania. Symbol
siete alll za¢ne blikat na displeji. Otvorte aplikaciu,TUYA smart” na svojom chytrom
zariadeni, stlacte,Pridat zariadenie” (obr. A) a vyhladajte zariadenie v aplikacii (moze
poziadat o pristup k polohe, suhlaste), skontrolujte zoznam detegovanych zariadenia
stlacte tlacidlo,Pridat” (obr. B), vyberte nazov svojej doméacej Wi-Fi siete a zadajte
pozadované heslo. Meteostanica sa spéruje s aplikaciou, nasledne stlacte tlacidlo
,Hotovo” (obr.D aE). Aplikacia spusti konfiguraciu a odosle lokalnu 5-diovu predpoved
pocasia/ukazovatel UV ziarenia/Udaje teploty ap., ktoré sa zobrazia na displeji
meteostanice.

Ked'je to potrebné, stlacte a podrzte tla¢idlo Wi-Fi, zresetuje sa Wi-Fi prepojenie medzi
aplikaciou a zariadenim, a nasledne postupujte podla vyssie uvedenych pokynov, a opat
vytvorte nové prepojenie.

Pouzivanie meteostanice prostrednictvom aplikacie TUYA

Budik/zdriemnutie: V aplikacii m6zes nastavit 3 budiky. Budik sa spusti ako zvukovy
signél v pevne stanovenom ¢ase. Zvuk budika vypnete kratkym stlacenim lubovolného
tla¢idla, budik sa opat spusti nasledujtci def vrovnakom ¢ase.

Kratko stlacte tlacidlo zdriemnutia (24), zariadenie sa prepne do rezimu zdriemnutia.
Budik sa opat spusti, ked'uplynie nastavené trvanie zdriemnutia. TZvuk budika bude zniet
5inuty, a ak nevykonate Ziadnu ¢innost, potom sa automaticky vypne.
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Iné:V aplikacii (stla¢anim prislusného tlacidla v dolnej ¢asti okna) mozete tiez nastavit
vystrahu v pripade prekro¢enia limitu vnutornej a vonkajsej teploty, zobrazit graf
vnutornej a vonkajsej teploty/vlhkosti, a tiez nastavit mernu jednotku teploty “C (stupne
Celzia) alebo °F (stupne Fahrenheita). Ked nastavite a aktivujete vystrahu o prekro¢eni
limitu teploty, v pripade, ked namerana teplota prekroc¢i nastaveny limit, zariadenie vyda
vystrazny signal. Kratko stlacte horné tlacidla zdriemnutia, tento signal zrusite, avsak udaje
teploty budd na displeji blikat dovtedy, kym namerana teplota neprestane prekracovat
nastavené limity.
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28
Temperature

30.9°C

SLOVAK

Pozor:

a. Meteostanica ako aj chytré zariadenie s nainstalovanou aplikaciou musia byt pripojené k
rovnakej Wi-Fi sieti.

b. Ak je vase chytré zariadenie mimo dosahu danej Wi-Fi siete, meteostanica sa moze pripojita
pracovat priamo s vasou Wi-Fi sietou.

c.Ked'zmenite Wi-Fi siet alebo heslo Wi-Fi siete, opat sparujte meteostanicu a chytré zariadenie.
Mbzete najprv odstranit zariadenie zaplikacie TUYA, a nasledne ho opét sparovat rovnakym
sposobom, ako je to opisany vy:
d.V pripade, ak sa nezobrazuju informacie o predpovedi pocasia, alebo ak si nekompletné,
skuste otvorit aplikaciu TUYA, a v aplikacii opat pripojit meteostanicu.

e.Mozete zmenit nazov zariadenia, stla¢te symbol ceruzky (zvycajne sa nachadza prinazve
zariadenia) v aplikacii.

f.Meteostanica podporuje aj aplikaciu Smart Life. Otvorte Apple Store alebo Google Play,
vyhladajte aplikaciu,Smart Life-Smart Living”, a nainstalujte ju. Prepojenie sa vytvara podobne
ako v pripade aplikacie TUYA.

POZOR

Ked'je meteostanicaisty ¢as spustena, a ked' odpojite napéjanie a rychlo ho opat pripojite, bude
detegovana vyssia teplota a nizsia vlihkost (v désledku zvyskového tepla vo vnutri zariadenia).
Staci, ked'meteostanicu nechate zapnutt dalsich 15 az 30 minut, a detekcia teploty a vihkosti
bude opét stabilna a presna.

Ked'je spustena klimatizécia alebo ventilator, a prid vzduchu je nasmerovany na meteostanicu,
detegovana teplota moze byt neznacne nizsia nez skutocna teplota v miestnosti.

Manualne nastavenia systému: stlacte a podrzte tlacidlo set (23), kym na displeji neza¢ne
blikat ¢islica hodiny, tlacidlom,+" alebo,-" nastavte pozadovanu hodinu, stlacte tlacidlo set,
prejdete na nastavenie minut, rovnakym sposobom, ako pri nastavovani hodiny, nastavte
ostatné nastavenia: minGty/format ¢asu (12/24 hodin)/rok/mesiac/datum/format mesiaca a
datumu/jednotka teploty/zdanliva teplota alebo PM2.5/jednotka tlaku vzduchu/snimac¢
osvetlenia (zap./vyp.)/trvanie zdriemnutia (5 az 60 minut). Stlacte a podrzte tla¢idlo + alebo -,
nastavovana hodnota sa bude menit rychlejsie. Opét stlacte tlacidlo set, ukonéite a zatvorite
nastavenia. Ked pocas 10 sekiind nevykonate ziadnu akciu, procedura nastavovania sa zatvori.
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Manualne nastavenie budika: stlacte a podrzte tla¢idlo budika (25), kym na displeji neza¢ne
blikat symbol budika 1, stla¢anim tla¢idla + alebo - nastavte pozadovanu hodinu budika. Opat
stlacte tlacidlo budika, prejdete na nastavenie minut budika. Rovnakym spésobom, ako pri
nastavovani hodiny budika, nastavte minuty budika/rezimu budika (podla datumu (1-7) a
pracovnych dni(1-5), alebo soboty a nedele (6-7)); potom pokracujte a nastavte budik 2/budik
3, ktoré sa nastavuju rovnako ako budik 1. Stlacte a podrzte tlacidlo + alebo -, nastavovana
hodnota sa bude menitrychlejsie. Opat stlacte tlacidla budika, ukon¢ite a zatvorite nastavenia.
Budik 1 zapnete kratkym stlacenim tlac¢idla budika 1; stld¢anim tlac¢idla budika zapnite alebo
vypnite ostatné budiky, na displeji sa zobrazi prislusny symbol budika. Uistite sa, ze sa po
nastavenina displeji zobrazuje symbol budika, v opa¢nom pripade sa budik v nastavenom case
nezapne.

Budenie a zdriemnutie: Meteostanica v nastavenom case budika spusti zvukovy signél. Na
displeji za¢ne blikat prislusny symbol budika. Stlacenim tlacidla budika zvonenie budika
vypnete, a budik sa opat spustiv nasledujuciden vrovnakom ¢ase. Stlacenim tlacidla
zdriemnutia docasne vypnete zvonenie budika, a budik opét za¢ne zvonit po nastavenom
trvanizdriemnutia. Budik zvoni maximélne 5 minut, ak nevykonéate ziadnu dalsia akciu, budik sa
po tomto ¢ase automaticky vypne.

Automaticky snimac osvetlenia: Meteostanica méd automaticky snimac osvetlenia. Jas displeja
sa automaticky prisposobuje podlaintenzity osvetlenia v miestnosti.

Nastavenie podsvietenia displeja: Ked'je snimac svetla vypnuty. Stlacenim tlacidla zdriemnutia
mozete vybrat jas displeja na urovni HI (vysoky), MED. (stredny) alebo LO (nizky).

Casvychodu a zapadu sinka: v rezime zobrazenia ¢asu, ked'stlacite tlacidlo set (23),
skontrolujete ¢as vychodu sinka, ked opdtovne stlacite, skontrolujete ¢as zapadu sinka. Ked'
stlacite tlacidlo set 3-krat, striedavo sa bude zobrazovat ¢as vychodu a ¢as zdpadu Sinka. Ked
opat stlacite tla¢idlo set, obnovi sa standardny rezim.

Ukazovatel'predpovede pocasia

i J - = ——— - -~
e il e
- U R
Slne¢no Poloobla¢no Obla¢no Zrazky Burky
~ -
= ==
Haze
Vietor Hmla Zahmlenie Mréz
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Ukazovatel'kvality ovzdusia (AQI/EPA)

Kvalita Ukazovatel kvality o
ovzduiia ovzdugia Koho by to malo zaujimat?
Dobra 0-50 It's great day to be active outside.
Stredna 51-100 Je to skvely den na aktivity vonku.
Niektoré osoby mézu byt mimoriadne citlivé «
(senzitivne) na znecistenie ovzdusia malymi <
Nezdrava 101-150 pevnymi ¢iastockami. S
pre senzitivn Obzvlast senzitivne skupiny: d
osobyd Zvazte obmedzenie dlhsie trvajucejalebo vacsej

namahy ¢icvicenia.
Vsetci ostatni: Je to dobry den na travenie ¢asu vonky.

Senzitivne skupiny: osoby s ochoreniami srdca
alebo pltc, starsie osoby, detia mladez.

Senzitivne skupiny: obmedzte dlhsie trvajicu alebo
vacsiu fyzicki ndmahu ¢i cvicenie.

Nezdrava |[151-200

Senzitivne skupiny: Vyhybajte sa dlhsie trvajucej
Velmi 201-300 alebo va¢iej ndmahe ¢i cviceniu.

nezdrava Vietci ostatni: Skratte dlhsie trvajucu alebo
zmensite vac¢siu namahu i cvicenie. Pocas vietkych
aktivit vonku robte viac prestavok.

Nebezpecna |301-500 Senzitivne skupiny: zostante doma a udrziavajte
nizku Uroven fyzickej aktivity.

Vsetci: Vyhybajte sa vietkym fyzickym aktivitam
vonku.

Ked'chcete zobrazit najvyssiu a najnizsiu teplotu, ako aj vihkost vnutri a vonku: Vrezime
zobrazovania ¢asu raz stlacte tlacidlo,,—" (22), ked' chcete zobrazit najvyssiu teplotu vnutria
vonku, ako aj najvyssie hodnoty vihkosti, na displeji sa zobrazia symboly,,MAX". Opét stlacte
tla¢idlo,-", zobrazi sa najnizsia teplota vnutri a vonku, ako aj najvyssie hodnoty vlhkosti, na
displeji sa zobrazia symboly,MIN”.

Ked'sa zobrazuju najvyssie alebo najnizsie hodnoty, stlacte a podrzte tlacidlo,-*, vynuluji sa

najnizsie hodnoty.
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Riesenie problémov

Ziadne informécie na displeji <~ Skontrolujte, ¢i je zdroj

striedavého/jednosmerného priadu (AC/DC)

spravne pripojeny k zariadeniu.

Teplota/vlhkost z externého snimacasa | <~ Skontrolujte, ¢i vzdialenost medzi stanicou a

nezobrazuje. snimac¢om nepresahuje 30 m (odportcané).

<> Uistite sa, ¢i stanica a snima¢ su vzdialené
aspon 2 m od monitorov a televizorov.

< Neumiestriujte zariadenia na alebo v blizkosti
kovovych okennych rdmov.

< Nepouzivajte stanicu v blizkosti
elektronickych zariadeni, ako su
reproduktory, ktoré pracuji na rovnakej
frekvencii (433 MHz).

< Déokladne skontrolujte, ¢i dodané 3
bezdrétové snimace st nastavené na réznych

kanaloch.
< Vyberte batérie, chvilu pockajte, a potom ich
znova vlozte.
Ziadne informacie o predpovedi pocasia | <- Skuste obnovit prepojenie meteostanice a
na displeji aplikacie TUYA.

<~ Skuste obnovit prepojenie meteostanice a
aplikacie TUYA.
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Technické parametre

Rozsah teplot

Vnutri:-10 °C/14 °F ~ +50 °C/122 °F (na displeji sa zobrazuje HH.H / LL.L, ak detegované hodnota
presahuje tento rozsah)

Vonku:-40 °C/-40 °F~ 60 °C/140 °F (na displeji sa zobrazuje HH.H/ LL.L, ak detegovana hodnota
presahuje tento rozsah)

Rozsah vlhkosti

Vnutri: 1% - 99 % (na displeji sa zobrazuje HH.H / LL.L, ak detegované hodnota presahuje tohto
rozsahu)

Vonku: 1% - 99 % (na displeji sazobrazuje HH.H / LL.L, ak detegované hodnota presahuje tohto
rozsahu)

Citlivost merania teploty: 0,2 °F /0,1 °C

Presnost merania teploty vnutri: +/-1°C

Presnost merania teploty vonku: +/-1°C

SLOVAK

Citlivost merania vlhkosti RH%: 1 %
Presnost merania vlhkosti vnutri, a presnost merania vlhkosti vonku: 30 % ~ 70 % +5 %
Poza tymito rozsahmi: +7 %

Format ¢asu: 24 hodiny

Cas: 0:00

Budik 1,2a3:6:00 rano
Trvanie budika: 5 minut
Trvanie zdriemnutia: 5 minut

Kalendar: Datum-mesiac / Mesiac-datum
Format c¢asu: 12/ 24 hod.

Teplota: °C/°F

Tlak vzduchu: hPa/inHg

PM2,5:0-999 ug/m3

Frekvencia vysielania: 433 Mhz

Dosah: 50 m (otvorené priestranstvo)

(Poznamky: vyssie uvedena Specifikdcia vyrobku sa moze zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia).
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Fontos informacidk

«  Tartsamegahasznaloti Gtmutatok késébbi kérdések esetében

»  Kertilje akészilék vizzel vagy nedvességgel torténd érintkezését

*  Netelepitse a késziiléket az aldbbi helyeken:

«  Kertilje aberendezés kdzvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok porral torténé
érintkezését.

*  Nehelyezzen semmilyen mas melegit6 késziilékek a berendezés mellett.

«  Akészilék helye ne legyen folyamotosan rezgé helyeken.

*  Akészilék helye nelegyen magas paratartalmu helyiségben.

*  Nehelyezzen nyiltldng vagy gyertyak mellett.

*  Berendezések csak kézikonyv szerint hasznalhato.

«  Aberendezés bekapcsoldsa el6tt, gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatds megfeleléen
csatlakozik.

A hétoldalon és a késziilék oldalan talédlhaté Iégnyildasok maradjanak szabadon, Soha ne prébalja

meg a hibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon Ggyfélszolgalathoz.Ne nyissa fel

akésziléket -ezt csak szakember teheti meg.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassael az utasitasokat - figyelmesen olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

2. Tartsameg az utmutatot - késébbiekben felmeriil6 kérdések esetére tartsa meg a biztonsagi
utasitasokat.

3. Vegyefigyelembe afigyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a hasznalati figyelmeztetéseket
és utasitasokat.

4. Vegye figyelembe az utasitasokat - Vegye figyelembe a hasznaélati figyelmeztetéseket és
utasitdsokat.

5. Uzembevétel - Utasitasok szerint ligyeljen.

6. Aramforrés - A késziiléket csatlakoztassa csak a normal halézatifesziiltséghez. Ha a
felhasznalé nem biztos abban, milyen tipusu tapegysége van a hazban, akkor forduljon a
forgalmazohoz vagy a helyi aramszolgéltatohoz.

7. Vizésnedvesség-Tlzveszély és egy esetleges aramités elkeriilése végett, a késziiléket ne
tegye ki esének vagy nedvességnek. A berendezést ne hasznélja flird6kadak, tszomedencék
vagy frocskolé vizforras kozelében.

8. Targyak ésfolyadékok a késziilék - Idegen targyak nem tegyen be a késziilékbe mert
fesziiltség alatt [évé pontokat és alkatrészeket érinthetnek, ami tiizet vagy dramitést okozhat.
Ne helyezzen folyadékkal telt taroloedényeket a készilékre.

9. Szerviz-Sohane prébalja meg ahibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon
tgyfélszolgalathoz. Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg. A karbantartasi
munkakat hagyja szakképzett személyzetre. Egyéb esetekben magat és masokat is veszélyeztet.
10. Potalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellendrizze, hogy a szolgalati munkavallalo
hasznalt pdtalkatrészeket a gyarté altal meghatéarozott, vagy ugyanilyenek, mint az eredeti rész.
Nem engedélyezett részek esetében tliz, aramutés vagy egyéb veszély veszélye van.

11. Akészilék maximalis kornyezeti hémérséklete 35° C.

12. Irdnyelvek az elektrosztatikus kistilésrél — ha a késztulék miikodése zavarban van az
elektrosztatikus késtilés miatt, ki kell kapcsolni és Gjrakapcsolni vagy mas helyre mozdulni.
13. Batérie

A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né ziarenie, ohen atd’

B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym aspektom.

C. Upozornenia tykajuce sa pouzivania batérii: aby sa zabranilo uniku batérie, ¢o méze mat za
nasledok zranenie alebo poskodenie zariadenia:
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1. Privkladanibatérii dbajte na spravnu polaritu (+a-).
2. Nepouzivajte rozne batérie naraz - staré a nové batérie, Standardné a alkalické atd’
3. Vyberte batérie z pristroja, ked nie je pouzivany po dlh3iu dobu

ERP2-rél megjegyzések (energiaval kapcsolatos eszk6z6k)

Ezakészulék okprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsagi rendelet (EC) No 1275/2008 irdnyelvet
atlltet6 2009/125/EK energiafogyasztasrél a fogyatékkal €16 és miikod6 készenléti
tizemmaodban elektronikus eszk6zokrél irodaban és hazban.

FIGYELEM

Akésziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik testi, érzékszervi
vagy szellemifogyatékossagtél szenvednek és az elégtelen tudasu és tapasztalatu is, ha a felelés
személy nem felligyeli és nem kaptak elég informacio a készilékrél. Felnéttek jelenlétre
sziiksége van ha a gyerekek hasznaljék a késziiléket. Ez biztositja a biztonsdgos hasznalatat.

1. Sohane hagyjaagépetfelligyelet nélkul! Kapcsolja ki késziléket, ha nem hasznal, baregy
révid ideig.

2. Nehasznalja a késziiléket egy kiilsé orajel id6zitével, vagy egy kiilon tavvezérl6 rendszerrel.
3. Kockazaténak elkeriilése érdekében a a tapkabél megsériilése esetében, a cserét gyartonak
kell végezni, meghatalmazott szolgéltato, vagy mas személy aki rendelkezik megfelelé
képesitéssel.

4. Miel6tt hasznalatba venné a késziiléket, ellenérizze, hogy a hélézati fesziiltség megegyezik a
fesziltséggel el6forduld helyi halézatban.

5. Tlzveszély és egy esetleges aramutés elkerllése végett, a késziiléket ne tegye ki esének vagy
nedvességnek.

6. Netegye kier6s magneses mezére.

7.Ne helyezze a készlléket kozvetleniil az er6sitén vagy vevon.

8. Ne helyezze a késziiléket paras helyen, merta nedvességnek hatranyos hatasa van az
elektromos alkatrészekre.

9. Akészilék hozédsa a hideg helyrél meleg vagy nedves helyre paralecsapddasalencséna
lejatszo belsejében torténhet. Ebben az esetben a késziilek nem helyesen miikédhet. Hagyja a
gépet bekapcsolva koriilbeliil egy 6raig, hogy lehetévé tegye a nedvesség parolgast.

10. Netisztitsa a készliléket kémiai oldoszerekkel, a késziilék lakk megsemmisitése miatt. Az
eszkoz tiszta, szaraz vany enyhén nedves ruhdval tisztithato.

FIGYELEM

Megfelel6ség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvet6 kovetelményeink és méas vonatkozé rendelkezéseinek. A
megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjardl szerezhetd be: www.blaupunkt.com.

Felel6s fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso, Lengyelorszéag, telefon: +48 22 688
08 00, e-mail: info@everpol.pl
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&5

Atemék kivalo minéséglianyagokbol és alkatrészekbdl all, Gjrahasznosithatok és djra
felhasznalhatok.

I
Ha a készulekén athuzott kerekes kuka szimboélum lathato, az azt jelenti, hogy a termékre a
2012/19/EU eurdpaiiranyelv rendelkezései vonatkoznak. Ennek alapjan kérjik, kovesse a helyi

el6irasokat, ismerkedjen meg a helyi elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté rendszer
kovetelményeivel, és e termék esetében tartsa be azokat.

EZT ATERMEKET NE SZENVEDJE A HAZTARTASI HULLADEKOKHOZ!

EZ ATERMEK VESZELYES ANYAGOT, KEVEREKET ES OSSZETEVOKET TARTALMAZ, AMELY
ENGEDELYMENTESSEGEN ATERMESZETES KORNYEZETRE ES AZ EMBERI EGESZSEGRE
VONATKOZO POTENCIALIS HATASOK FORRASA LEHET!

Ahasznalt termék megfelel6 artalmatlanitasa megakadalyozza a kérnyezetre és azemberi
egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

Akésziilék fel van szerelve akkumuléatorral ami megfelel a 2006/66/EC eurépaiiranyelv
kovetelményeinek. Ne dobja az elemet a normal haztartdsi szeméttel. Kérjlik, olvassael a
kovetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel
kapcsolatos. Helyi kovetelmények szerint csinalni kell. Ne dobja a terméket a normal haztartasi
szeméttel.

Informaciok a kornyezetvédelemrél

A csomag csak a sziikséges elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést tettek, hogy a
csomagoldanyago harom 6sszetevéje konnyen elkiilonitett legyen: karton (doboz), polisztirol
(belsé biztonsag) és polietilén (zacsko, védd lap). A készilék olyan anyagbol készilt, melyek
Ujrahasznosithatok és szétszerelhetéek. Kérjiik, olvassa el a kovetelmények a helyirendszerrél a
hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos.

Felvételhoz és lejatszadshoz engedélyre vam sziikség. Lasd a szerz6ijogi torvényt, valamint az
el6adok / mivészekjogairol.
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Koszonjiik, hogy megvasarolta id6jarasjelzé allomasunkat. Eza modell a kovetkez6 funkciokkal
rendelkezik.
Funkciok

ATUYA Alkalmazas tdmogatasa

5napos idéjaras-elérejelzés, UV-index, legalacsonyabb/legmagasabb hémérséklet
Beltéri/kiltéri hémérséklet

Beltéri/kultéri paratartalom

Beltéri/kultéri paratartalom

Riasztas szundi funkcioval

Legfeljebb 3 kiils6, vezeték nélkili érzékel6t tdmogat, amelyek kiil6nb6z6 csatorndkon
sugaroznak (1 érzékel6 mellékelve)

A helyiségben uralkodé hékomfort kijelzése

Barométer

Kérjik, a gép elinditdsa el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatot. A hasznalati
utmutatot késébbiigénybevétel céljabodl 6rizze meg.
Kijelz6 és vezérl6 elemek
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27
1-Wi-Fijelikon ~ 2-Ora 3-Riasztas 1/2/3  4- Napfelkelte ikon 5-Naplemente ikon
6-Naptar 7-Beltérih6mérséklet 8- UV-index 9- Beltéri paratartalom
10- Erzékelheté hémérséklet és PM2.5 index (felvéltva jelenik meg a kijelzén)
11-1d6jaras-elérejelzés 12- Levegéminéségiindex
13- Legalacsonyabb éslegmagasabb hémérsékleti érték 14-Esé 15- Kiilsé paratartalom
16-1d6jaras-elérejelzés 17-Kiltéri hémérséklet

18- Kiils6 vezeték nélkili érzékeld kijelz6 ikonja

19- Avezeték nélkiili érzékel6 alacsony elem téltottségi szintjének jelzése. (Ha ez az ikon jelenik
meg, cseréld kia kiils6 érzékel6 elemét Gjra). 20- Akilsé vezeték nélkiili érzékel6 szama
21- Automatikus gorgetés funkcio ikon aktivalva ~ 22- MEM és "-" memoria gomb

23- SET beéllitdsok gomb; 24-Szundi és Wi-Fl jel gomb

25- ALM gomb riasztas beallitdsahoz, aktivalasdhoz és deaktivaldsahoz

26- Szell6zényildsok 27-DCIN tapfesziltség csatlakozd; 28- Osszecsukhaté allvany
29- Szell6zényildsok 30-"+"gomb és akiils6 érzékeldk csatorndinak modositasa

31- Automatikus hattérvilagitas érzékeld ablak 32- Akaszto

33-Vezeték nélkili érzékeld elemtartéja 34-Kiils6 érzékel6 csatorna szam kapcsold

Aramellatas

Csatlakoztasd a mellékelt AC/DC adaptert a haztartasi valtéaramu aljzatba AC, csatlakoztasd az
adapter egyenaramu DC csatlakozéjat a hatlap oldalan taldlhaté egyenaramu DC
tépcsatlakozoba, és vezesd at a tapkabelt az 6sszehajthato allvany kozépsé nyildsan. A kijelzé
vildgitanifog, és a készllék ezutan hasznalatra kész.

Nyisd ki a kuils6 vezeték nélkili érzékel6 elemtarto rekeszének fedelét, helyezz be 2 darab AAA
elemet (nem tartozék) a rekeszbe feltiintetett polaritasnak megfeleléen. A termék legjobb
teljesitményének elérése érdekében javasoljuk, hogy kivalé minéségu alkali elemeket hasznalj.
Nagy teherbirasi elemek vagy Ujratolthetd elemek hasznélata nem ajanlott.
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Kiils6, vezeték nélkiili érzékeld jelének fogadasa

Ha a tapegység megfeleléen van csatlakoztatva, azidéjarasjelz6 dllomés automatikusan
észleli és fogadja a kiils6 hdmérséklet és paratartalom mérésének jelét egy kiilsé, vezeték
nélkili érzékel6tol. A jel megkeresése legfeljebb 3 percet veszigénybe. A keresés sorédn a
vezeték nélkiili érzékelé jelének vételivisszajelzéje “Z= (akiilsé érzékel6 csatorna
szamanak ikonja mellett) villog és stabilizal6dik, amikor a jel sikeresen megérkezik. Ha az
allomas nem kap jeletegy kilsé érzékel6tél, 3 perc elteltével eltlinik a vétel jelzése, és a
hémérséklet, valamint a kiils6é paratartalom adatai helyett a kdvetkezé szimbolum jelenik
meg akijelzén:,--". Ha Gjra kell csatlakoztatni az érzékel6t, nyomd meg és tartsd lenyomva a
féegység hatoldalan lévé kilsé érzékel6csatorna-valaszté gombot (30) 3 masodpercig. A
késziilék Ujra szkennel, és veszi egy vagy tobb rendelkezésre allo, kiilsé érzékeld jelét,
egyiket a masik utan.

A késziilék elhelyezése és egyéb megjegyzések

1.Fontos: AzidGjarasjelz6 allomés legfeljebb 3 kuls6 érzékel6t tamogat (csak egy érzékel6
van mellékelve). Ha van 2 vagy 3 vezeték nélkuli érzékeldje, akkor mindegyiknek kulon
atviteli csatornan kell miikodnie. A csatorna ellenérzéséhez és médositasahoz (3 csatorna all
rendelkezésre) nyissa ki a vezeték nélkili érzékelé akkumulatortartojat, ésa CH gombbal
allitsa be az érzékel6t a megfelels csatornéra. A vezeték nélkili, kiilsé érzékelk adatainak
ellenérzéséhez és atkapcsolasahoz nyomja meg roviden azidéjarasjelzé allomas oldalso
paneljén talalhatd csatornavalaszté gombot (CH).

A hatlapon talalhato kiilsé érzékelécsatorna gomb (30) rovid megnyomésaval
ellenérizhet6k és atkapcsolhatdk a kiilonb6z6 kiilsé vezeték nélkili érzékel6k adatai.
Nyomd meg ezt a gombot tdbbszér, amig ezazikon" G meg nem jelenik, hogy az &sszes
csatlakoztatott érzékel6 hémérséklet- és paratartalom-adatai véltakozva jelenjenek meg. A
funkcio térléséhez nyomd meg isméta gombot.

2.Kérjiik, hogy azidGjarasjelzé dllomast és a kiilsé érzékel6t az interferenciaforrasoktol,
példaul a szamitégép-monitoroktél vagy a televizidktdl 1,5~2 méterre helyezze el és
hasznélja. Azid6jarasjelz6 dllomast a fémkeretes ablakoktél tavol kell elhelyezni.

3.Ne hasznaljon més elektronikus terméket, példaul fejhallgatét vagy hangszorét, amely
ugyanazon a jelfrekvencian (433 MHz) mtikddik, mivel interferenciat okozhat. Kérjiik, vegye
figyelembe, hogy ha a szomszédai azonos frekvencian (433 MHz) m(ikédé elektronikus
eszkozoket hasznalnak, azinterferenciat okozhat a megfelelé mikodésben.

4. A beltérihémérséklet pontos méréséhez helyezze azid6jarasjelz6 allomast szaraz,
szennyez6désektdl és portdl mentes helyre.Valasszon egy helyet kozvetlen napfénytél és
mas héforrasoktol, valamint szell6zényilasoktol tavol.

5.Avezeték nélkili érzékeld kultéren is telepithets. A mérés lehet6 legjobb pontossaga
érdekében az érzékelot allitsa figgdleges helyzetbe, legaldbb 1,5 ~ 2 méterre a talajtol,
es6tdl védett és jo légaramlassal rendelkez6 helyre. Ne tegye ki az érzékel6t hosszu ideig
kozvetlen napsugérzasnak.

6. A vezeték nélkiili érzékel6 maximalis Gzemi tavolsdga 50 méter aziddjaras-jelzé
allomastol, amennyiben nincsenek kozbensé akadalyok.

7.Avezeték nélkili érzékeld jele 114 mésodpercenként (1. csatorna), 134 masodpercenként
(2. csatorna), 158 masodpercenként (3. csatorna) érkezik az dllomasra.

8.Azérzékel6t fliggblegesenis elhelyezheted, vagy afalra is felszerelheted, ahogy az
alabbiakban lathaté.
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ATUYA alkalmazas telepitése és konfiguralasa

Fontos: ATUYA alkalmazas letdltésének és a késziilék Wi-Fi halézathoz valé
csatlakoztatasanak megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az okostelefon 2.4GHz-es
vagy 2.4/5GHz-es hibrid hal6zathoz van csatlakoztatva, és kapcsolja be a Bluetooth-t. A
késziilék nem témogatja az 5 GHz-es héal6zatot.

TUYA smart alkalmazés: Hasznalja okostelefonjat az alabbi QR-kdd beolvasasahoz, és toltse le
a"Tuya smart" alkalmazast (az I0S vagy Android rendszertél fliggéen) a készilékére. A
letéltéshezaz Apple vagy a Google Play aruhdzban is keresheti a Tuya smart alkalmazast.
Ezuténinditsa el azalkalmazast az eszk6zon, ellendrizze és jeldlje meg a megfelelé
engedélyeket, regisztraljon, vagy jelentkezzen be a fiokjdba az okostelefon képernydjén
leirtak szerint.

For iOS

Wi-Fi parositas és konfiguracié: Kapcsolja be azid6jarasjelzé allomast, nyomja meg, és
tartsa lenyomva a felsé Wi-Fi gombot (24) a hatlapon3 méasodpercig, és |épjen be a parositasi
modba. A hdlézat jele .Illlvillog akijelzén. Nyissa meg a Tuya smart alkalmazast az eszkézon,
érintse meg az,Eszkdz hozzdadasa” (A fénykép) gombot, és keresse meg az eszkozt az
alkalmazasban (kérhetia helyadatokhoz val6 hozzaférést, kérjik, jaruljon hozza), ellenérizze
azeszkozészlelésilistat, és érintse meg a,Hozzdadas” gombot (lasd a B fényképet), vélassza ki
azotthoniWi-Fihélézat nevét, és adja meg a kértjelszot. Azidbjarasjelz6 dllomas parositani
fog azalkalmazéssal, majd nyomja meg a,Kész”gombot (ladsd a D és E dbrat). Azalkalmazés
elinditja a konfiguraciot, és elkiildi a helyi 5 napos idéjaras-elérejelzést/UV-
indexet/hémérsékletiadatokat stb. azid6jarasjelz6 allomas kijelzbjére.

Ha sziikséges, nyomd meg és tartsd lenyomva a Wi-Fi gombot az alkalmazas és a késztilék
kozotti Wi-Fi kapcesolat reszeteléséhez, majd kévesd a fenti utasitasokat a kapcsolat
helyreéllitésahoz.

Aziddjarasjelzo allomas iizemeltetése aTUYA alkalmazassal

Riasztas/szundi: Az alkalmazasban 3 riasztast allithat be. A riasztas hangjelzés formajaban
1ép miikodésbe egy meghatérozottidépontban. Barmelyik gomb révid megnyomasaval
torolhetia riasztasi hangot, de a riasztas a kovetkezé napon ugyanabban azidépontban
ismét megszdlal.

Aszundigomb (24) révid megnyomasaval a készilék szundi izemmodba kapcsol. A riasztas
akkor szolal meg, amikor a beéllitott szundiidé letelt. Ariasztas hangja 5 percig fog szélni,
ezt kovetden tovabbi mivelet hianyaban automatikusan kikapcsol.

Egyéb: Az alkalmazason beliil (a képernyé aljan taldlhato megfelel6 gomb megnyomasaval) a
beltériés a kultérihémérsékleti hatarérték tullépésére vonatkozo riasztast is beallithat,
beltéri és kiiltéri hémérséklet/paratartalom grafikont kaphat, és kivélaszthatjaa ‘C (Celsius
fok) vagy a Fahrenheit (Fahrenheit fok) h6mérséklet mértékegységet. Ha beallit és aktival egy
hémérséklettullépésiriasztast, akkor haa mért hémérséklet meghaladja a beallitott
hatarértéket, a készilék figyelmeztetd jelzést ad. A jelzés térléséhez nyomja meg réviden a
felsé szundi gombot, a h6mérsékletadatok azonban addig villognak a kijelzén, amig a mért
hémérséklet a beéllitott érték ala nem csékken.
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a.Azidgjarasjelz6 allomast és a telepitett alkalmazast tartalmazé okostelefont ugyanahhoz
aWi-Fi hdlézathoz kell csatlakoztatni.
b.Ha az okostelefont a Wi-Fi hatosugaran kiviilre viszi, azidjarasjelzé allomas kozvetleniil a
Wi-Fi hal6zatara csatlakozhat és azon dolgozhat.
c.Hamegvaltoztatja a Wi-Fi hal6zatot vagy a Wi-Fi jelszdt, parositsa Ujra az id6jarasjelz6
allomast az okostelefonnal. EI6szor tavolitsa el a késziiléket a Tuya alkalmazasbol, majd
parositsa Gjraajelen Gtmutatéban leirt médon.
d.Haazidgjaras-elérejelzés adatai elvesztek vagy hidnyosak, nyissa meg a Tuya alkalmazaést,
ésfrissitse aziddjarasi dllomast az alkalmazasban.
e.Azeszkoz atnevezése az alkalmazasban a ceruzaikonra (altaldban az eszk6z neve mellett)

torténo koppintassal lehetséges.

f.Azid6jaras-allomas tdmogatja a Smart Life alkalmazastis. A letdltéshez menjaz Apple
Store-bavagy a Google Play-be, és keresd meg a Smart Life-Smart Living alkalmazast. Az

alkalmazashoz valé csatlakozas hasonlé aTUYA alkalmazéashoz.
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Weather Forecast
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Ha azid6jaras-allomas mar hosszabb ideje lizemel, a tapellatas levélasztasa és gyors
visszakapcsoldsa magasabb hémérséklet- és alacsonyabb paratartalom-méréseket eredményez
(akésziilékben megmaradt h6é miatt). Egyszerlien hagyd bekapcsolva azid6jaras-allomast
tovabbi 15-30 percig, és a homérséklet- és paratartalom-mérések ismét stabilak és pontosak
lesznek.

Alégkondicionald vagy az elektromos ventilator bekapcsolasa azidéjaras-allomas felé a
szobahémérséklet kijelzésének enyhe csokkenését eredményezheti.

Kézi rendszerbeallitasok: nyomd meg és tartsd lenyomva a beallité gombot (23), amig az 6ra
szamjegye villogni nem kezd a kijelz6n, nyomd meg a + vagy - gombot az 6ra beéllitasahoz,
nyomd meg réviden a beallité gombot a perc beéllitdsahoz, ugyanazta miveletet hasznald,
mintaz 6ra beallitasanal a perc/ éraformatum - 12 és 24 6ra/év/hénap / datum/honap és a
datumformatum /hémérséklet mértékegysége / érezheté hémérséklet vagy PM2.5/
légnyomas-egység / fényérzékeld (be/ki) / szundiid6 (5-60 perc) beallitasdhoz. A beallitas
felgyorsitasahoz tartsd lenyomva a + vagy - gombot. Nyomd meg a set gombot a beéllitas
befejezéséhez és a bedllitdsokbol valo kilépéshez. Ha a késziiléket 10 masodpercig mivelet
nélkil hagyod, kilépsz a beéllitasi eljarasbal.
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Kézi ébresztés beallitasa: nyomd meg és tartsd lenyomva a riasztds gombot (25),amigaz 1.
riasztas ikon és az 6ra szamjegye villogni nem kezd a kijelzén, majd nyomd meg a + vagy -
gombot az ébresztésiidé beallitasahoz. Nyomd meg tjra a riasztas gombot az ébresztési percek
bedllitasdhoz. Ariasztas 6ra bedllitasdval megegyezd mivelettel végezd el a tobbi riasztési perc
/riasztasi mod beallitasat (datum (1-7) és hétkoznap (1-5) és hétvége (6-7) szerint; majd folytasd
a2.riasztas/ 3.riasztas beéllitadsaval, ami ugyanaza mivelet, mintaz 1. riasztas beallitasa. A
beallitas felgyorsitasahoz tartsd lenyomva a + vagy - gombot. Nyomd meg a riasztds gombot a
beallitas befejezéséhez és a beallitadsokbdl valé kilépéshez. Nyomd meg réviden a riasztas
gombotaz 1.riasztas aktivalasdahoz; nyomd meg t6bbszor a riasztas gombot a tébbi riasztas be-
vagy kikapcsolasahoz, és a megfelel6 riasztas ikon megjelenik a kijelzén. Gy6z6dj meg réla, hogy
abedllitasok utan ariasztasiikon megjelenik a kijelzén, kiilénben az ébreszt6 funkcié nem fog
mukodni.

Ebredés és szundi: Amikor a beallitott ébresztésiidé elérkezik, az idéjaras-allomés hangjelzést
ad. A megfelel6 riasztés ikon villogni kezd a kijelz6n. Nyomd meg a riasztds gombot az
ébresztéhang torléséhez, és az ébreszt6 a kovetkezé napon ugyanabban azidépontban fog
megszdlalni. Nyomd meg a szundi gombot az ébresztés hangjanak ideiglenes
megszintetéséhez, az ébreszt6 a bedllitott szundiidének megfeleléen tjra megszélal. A riasztas
idétartama 5 perc, és automatikusan kikapcsol, ha nem torténik tovabbi intézkedés.

Automatikus fényérzékel6: Azid6jaras-allomas automatikus fényérzékelével van felszerelve. A
kijelz6 fényereje automatikusan beéllitodik a helyiség fényviszonyainak megfeleléen.

Akijelz6 hattérvilagitasanak beallitdsa: Ha a fényérzékel6 ki van kapcsolva. Nyomd meg a szundi
gombot a kijelzé fényerejének modja HI (magas), MED. (k6zepes) vagy LO (alacsony)
kivélasztasahoz.

Napfelkelte és napnyugtaideje: azidé megjelenitési médban nyomd meg a set gombot (23) a
napfelkelte idejének ellenérzéséhez, majd nyomd meg tjra a napnyugtaidejének
ellenérzéséhez. Nyomd meg 3-szor a set gombot a napkelte és napnyugta idépontjanak
felvéltva torténé megjelenitéséhez. Nyomd meg Ujra a set gombot a norméal izemmaodba valé
visszatéréshez.

Idéjaras-elérejelzés mutato

J ) S - 1 -
- PR R
— WO AR
Részlegesen
Napos felhés Felh6s Esés Viharos
=
]
Szeles Kod Kodos Fagyos
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Levegémindségiindex (AQl/EPA)

Alevegé Levegémingségi

mindsége | mutate Kinek kellaggddnia?

J6 0-50 Ez egy nagyszerii nap a szabadtéri aktivitashoz.

L Néhany ember szokatlanul érzékeny lehet a
Mérsekelt { 51-100 leveg6szennyezésre.

Kulonosen érzékeny csoportok: Meg kell fontolnia
hosszan tarté vagy nehéz testmozgas korlatozasat.
Mindenki més:Ezegy j6 nap arra, hogy id6t tolts a
szabadban.

Aveszélyeztetett csoportok kozé tartoznak a sziv-
vagy tidébetegek, azid6ések, a gyermekek és a serdii|6k.
Erzékeny csoportok: a hosszan tarté vagy nehéz
testmozgast korlatozni kell.

Egészségtelen 191150
az érzékeny
emberek
szamara

Erzékeny csoportok: Keriilni kell a hosszan tarté vag
nehéz megerdltetést.

Mindenki mas: Csokkenteni kell a hosszan tarté vag
nehéz megerdéltetést. Tobb sziinetet kell tartanias

Fgészségtelen(151-200
zabadtéri aktivitasok soran.

Erzékeny csoportok: minden szabadtéri fizikai
201-300 laktivitast kerllni kell.

Minden mas: kertild a hosszan tarté vagy a nagy
szervezeti megterhelést.

Nagyon
egészségteler)

Erzékeny csoportok: maradj otthon, és tartsd
Veszélyes | 301-500 alacsonyan a fizikai aktivitdsod szintjét.
Mindenki: Keriilni kell minden szabadtéri fizikai
aktivitast.

A maximalis és aminimalis hémérséklet és a paratartalom leolvasasa beliil és kiviil: Azid6
kijelz6 izemmaodban nyomd meg egyszer a "-" gombot (22) a maximalis beltéri és kiltéri
hémérséklet- és paratartalom rekordok megjelenitéséhez, a kijelz6n megjelené "MAX"
ikonokkal. Nyomd megisméta"-"gombota minimélis beltéri és kiiltéri hémérsékleti és
paratartalom rekordok megjelenitéséhez, a kijelz6n megjelené 'MIN' ikonokkal.

Amikor a maximalis vagy a minimalis értékek megjelennek, nyomd meg és tartsd lenyomva a
gombot mindkét rekord (minimalis és maximalis) visszaéllitdsahoz, és a késziilék Gjra elkezdia
maximalis és minimélis értékek rogzitését.
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Problémamegoldas

Nincsenek informacidk a kijelz6n

Ellenérizze, hogy az AC/DC tap megfelelen
van-e csatlakoztatva a készilékhez.

Akiils6 érzékeld
hémérséklete/paratartalma nem jelenik
meg.

Ellenérizze, hogy az dllomas és az érzékeld
kozotti tavolsag nem haladja meg a 30
métert (ajanlott)

Gy6z6djon meg arrél, hogy az dllomas és az
érzékel6 legaldbb 2 méterre van a
monitoroktdl és a televizidkésziilékektdl.

Ne helyezzen eszkézoket fém ablakkeretekre
vagy azok kozelébe.

Keriilje az dllomasok hasznalatat olyan
elektronikus eszkdzok kozelében, mint
példaul az azonos frekvencian (433 MHz)
miikodé hangszérok.

Gondosan ellendrizze, hogy a harom vezeték
nélkuli érzékeld kilonbozé csatorndkon van-
e elhelyezve.

Vegye ki az akkumulatorokat, varjon egy
pillanatot, majd helyezze vissza 6ket.

Nincs id6jaras-elérejelzési informacio a
kijelzén

Frissitse a kapcsolatot az id6jarasjelzé
allomas és a Tuya alkalmazas kozott.
Prébalja meg Ujra csatlakoztatni az
id@jarasjelz6 allomast a Tuya alkalmazashoz.
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Miiszaki adatok

Homérséklettartomany

Beltéri:-10°C/14°C-50°C/122°C(a kijelz6n aHH.H /LL.L jelenik meg, ha a leolvasés ezen a
tartomanyon kivil esik)

Kiviili: -40°C/-40°C-60°C/140°C (a kijelzén a HH.H/LL.L jelenik meg, ha a leolvasas ezen a
tartomanyon kiviil esik)

Paratartalom tartomany

Beltéri: 1%-99% (a kijelz6n HH.H/ LL.L jelenik meg, ha a leolvaséas ezen a tartomanyon kiviil esik)
Kiviili: 1%-99% (a kijelz6n HH.H / LL.L jelenik meg, ha a leolvaséas ezen a tartomanyon kiviil esik)
Hoémérsékletifelbontés: 0.2°F/0.1°C

Abelsé hdmérséklet leolvasédsdnak pontossaga: +/- 1°C

Akilsé hémérséklet leolvasasanak pontossaga: +/- 1°C

RH% felbontés: 1% - kal

Abelsé paratartalom leolvasasanak pontossaga és a kiilsé paratartalom leolvasasanak
pontossaga: 30% ~ 70% +5%

Ezeken a tartomanyokon tul: £7%

1d6 formatum: 24 éra
1d6:0:00

Riasztas 1,2 és3:6:00 reggel
Riasztasid6tartama: 5 perc
Szundiid6tartama: 5 perc

Naptar: Ddtum-Hdénap / Hénap-Datum
1d6 formatum: 12/ 24 6rak
Hémérséklet °C/°F

Légnyomas: hPa/inHg

PM2,5:0-999 ug/m3

Atviteli frekvencia: 433 Mhz

Atviteli tartomany: 50 m (nyilt tér)
(Figyelem: a késziilék m(iszaki adatai el6zetes értesités nélkiil médosulhatnak).
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Vazne informacije

«  Sacuvajte operativne upute i sigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u
budu¢nosti.

«  Nemojte dopustiti da na uredaj kapa ili proliva se bilo koja tekucina.

«  Nesmije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao $to su npr. kupaonica.

«  Nepostavljajte uredaj na sljede¢im mjestima:

« lzloZen suncuiliblizu grijalica.

« Navrhdruge stereo opreme koja generira toplinu.

«  Takodablokira ventilacijuiliu prasnjavom mjestu.

« Uokruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

« Upodru¢jima visoke vlage.

«  Nepostavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili otvorene vatre.

. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

«  Prije prvog uklju¢ivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.

I1zsigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj smije
popravljati samo kvalificirano servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredaj ili otvarati njegovo kudiste, jer unutra nema dijelova koje bi se moglo
popraviti od strane korisnika. rzavanje i popravak opreme izvrsiiskljucivo kvalificirano servisno
osoblje.

Sigurnosne upute

1. Proditajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.

2. Sacuvajte ove upute - zadrZite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo koristiti u
budu¢nosti.

3. Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u
uputama.

4. Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

5. Montaza- montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

6. lzvorienergije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na
kabelu napajanja. Ako niste igurni koju vrstu napajanjaima vasa kuca, obratite se prodavatelju ili
lokalnoj energetskoj tvrtki.

7. Vodaivlaga - kako bi se smanjio rizik od pozaraili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati uredaj
kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode,
primjerice blizu kade, umivaonika, sudopera ili kade za pranje rublja, u vlaznom podrumuiili
blizu bazena (ili u drugim sli¢nim mjestima).

8.Ulaz predmetaitekucine - nikada ne otipajte predmete bilo koje vrste u ovaj proizvod kroz
otvore, jer mogu dodirivati opasne tacke napona ili delove kratkog spoja koji mogu dovesti do
pozarailielektri¢cnog udara. Nikada ne prosipajte te¢nost bilo koje vrste na proizvodu. Nemojte
postavljati bilo koji predmet koji sadrzi te¢nost na vrhu proizvoda.

9. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca moze
uzrokovati opasne naponeiizloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak opreme vrsi
iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

10. Rezervnidjelovi-tijekom zamjene dijelova, treba provjeriti dla li servisera je koristio
rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacilidijelove koje suidenti¢ne originalnim dijelim.
Izrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog udaraili drugih
opasnosti.

11. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C

12. Savjetizaelektrostaticka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostatickog praznjenja,
iskljucite uredaj ponovnoili premjestiti ga na drugo mjesto.
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13. Baterija

a. Baterije se ne smije izlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢nim uvjetima.

b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.

c. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje baterije, koje
moze uzrokovatiozljede ili odtecenja na uredaju:

«  Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).

«  Nemojte koristiti razlicite baterije uisto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije, standardne it
. Izvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima te osoba s nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako nisu
one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni o tome kako sigurno
koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e osigurati sigurnu
uporabu uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢aki za
kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom
daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnost uslucaju Stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti
proizvodacu, ovlastenom servisuiili drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom
naponu.

5. Kako biste sprijecili pozar ili strujni udar, uredaj mora biti zasti¢en od zarista, kise, vlage i
prasine.

6. Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

7. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacalu ili prijamniku.

8. Ne postavljajte uredaj na vlaznom mjestu, jer vlaga ima stetan ucinak na elektri¢ne
komponente.

9. Dovodenje uredajaizhladnog utoplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na leci
unutar playera. U ovom slucaju, uredaj nece raditi ispravno. Uredaj se mora ostaviti uklju¢en oko
jedan satkako bi se omoguciloisparavanje vlage.

10. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kudista. Uredaj se obrise
¢istom, suhomiili vlaznom krpom.

NAPOMENA

Izjava
Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za
potpunu lzjavu o sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovornisubjekt: 2N-Everpol Sp.Z o0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl
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Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

)74

Ako se navasem uredaju nalazi simbol prekrizene kante za smece, to znadi da je proizvod
pokriven odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Na temelju toga, slijedite lokalne propise i
upoznajte se sa zahtjevima za vas lokalni sustav prikupljanja elektri¢cnog i elektroni¢kog otpada
i, usluc¢aju ovog proizvoda, pridrzavajte ih se.

NE ODLAGAJTE OVAJ PROIZVOD SA KUCNIM OTPADOM!

OVAJ PROIZVOD SADRZI OPASNE TVARI, SMJESE | KOMPONENTE KOJE, AKO SU
NEDOVLASTENE, MOGU BITI1ZVOR POTENCIJALNIH EFEKATA NA PRIRODNI OKOLIS |
ZDRAVLJELJUDI!

Ispravno zbrinjavanje iskoristenog proizvoda sprijecit ¢e negativne u¢inke na okoli3 i ljudsko
zdravlje.

Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/EC. Baterije se
ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit ¢ete potencijalne negativne
posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni
komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i polietilen
(vredica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze reciklirati i ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. PoStujte lokalne propise o
raspolaganjuiskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijai nepotrebne opreme.

Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim pravimaii
pravaizvodaca/umjetnika.

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredaj zadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008
kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o potrosnji energije od strane iskljucenih i
elektronickih uredajaili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu uporabu.
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Zahvaljujemo $to ste kupili nasu meteorolosku stanicu. Ovaj model ima sljedece funkcije.
Funkcije

PodrskazaTUYA APP

5-dnevna vremenska prognoza, UV indeks, najniza/najvisa temperatura
Unutarnja/vanjska temperatura

Unutarnja/ vanjska vlaznost

Unutarnja/ vanjska vlaznost

Alarm s funkcijom odgode

Podrska za do 3 vanjska bezi¢na senzora koji odasilju signale na razli¢itim kanalima (1
senzor ukljucen)

Indikator toplinske udobnosti u sobi

Barometar

Pazljivo procitajte i razumite ovaj prirucnik prije pustanja uredaja u rad. Molimo sacuvajte ovaj
priru¢nik za buducu upotrebu.
Zaslonikontrole
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27

1-lkonaWi-Fisignala 2-Sat 3-Alarm1/2/3 4-lkonaizlaskasunca 5-lkonazalaskasunca
6-Kalendar  7-Unutarnjatemperatura 8- UVindeks 9-Vlaznostuzatvorenom prostoru
10- Primjetna temperaturaiindeks PM2.5 (naizmjence prikazanina zaslonu)

11-Vremenska prognoza 12-Indeks kvalitete zraka

13- Najnizainajvisa vrijednost temperature  14- Oborine 15-Vanjskavlaga
16-Vremenska prognoza 17-Vanjska temperatura

18- lkona signala vanjskog bezi¢nog senzora

19- Indikator slabe baterije bezi¢nog senzora. (Ako se pojavi takva ikona, zamijenite bateriju
vanjskog senzora novom.) 20- Broj vanjskog bezi¢nog senzora

21-lkona za omoguceniodabir automatskog pomicanja 22 - Memorijska tipka MEM i "-"
23-Tipka za postavke SET 24-Tipka za odgodu i Wi-Fi signal

25-Tipka alm alarma, aktivacija i deaktivacija 26- Ventilacijski otvori

27-DC-INulazna uti¢nica 28- Sklopivo postolje 29-Ventilacijski otvori
30-Tipka"+"ipromjene kanala vanjskog senzora

31-Prozor senzora za automatsko pozadinsko osvjetljenje 32-Vjesalica

33- Pretinac za baterije bezi¢nog senzora 34- Prekidac broja kanala vanjskog senzora

Spajanje nanapon

Prikljucite isporu¢eno AC/DC napajanje u ku¢nu AC uti¢nicu kako biste dobili napajanje,
prikljucite DC priklju¢ak napajanja u DC uti¢nicu na bo¢noj strani straznjeg panela, provucite
kabel za napajanje kroz srednji otvor preklopnog postolja. Zaslon ¢e zasvijetliti i uredaj e biti
spreman zarad.

Otvorite poklopac pretinca za baterije vanjskog bezi¢nog senzora, umetnite 2 AAA baterije (nisu
uklju¢ene) u pretinac u skladu s ispravnim polaritetom prikazanim u pretincu. Za najbolje
performanse proizvoda preporucujemo uporabu visokokvalitetnih alkalnih baterija. Ne
preporucuje se uporaba teskih baterija iliakumulatora.
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Primanje signala s vanjskog bezi¢nog senzora

Nakon pravilnog spajanja napajanja, meteoroloska stanica automatski detektira i prima signal
mjerenja vanjske temperature i vlage s vanjskog bezi¢nog senzora. Trazenje signala trajat ¢e do 3
minute. Tijekom pretrazivanja, indikator primanja signala s bezi¢nog senzora ".‘?‘ (blizu
ikone broja kanala vanjskog senzora) ¢e treperitii stabilizirati se kada se signal uspjesno primi.
Ako stanica ne primisignal od vanjskog senzora, indikator prijema signala ¢e nestati nakon 3
minute, a na zaslonu ¢e se umjesto podataka o vanjskoj temperaturiivlaznosti prikazati sljedeci
simbol:"--". Ako trebate ponovno spojiti senzor, pritisnite i drzite tipku za odabir kanala
vanjskog senzora (30) na straznjoj strani glavne jedinice 3 sekunde. Uredaj ¢e ponovno skenirati
i primiti signale s jednog ili vise dostupnih senzora jedan po jedan.

Polozajuredajaidruge napomene

1.Vazno:Meteoroloska stanica se moze povezatiiraditi s do 3 vanjska senzora (samo jedan
senzor ukljucen). Ako imate 2 ili 3 bezi¢na senzora, svaki od njih mora biti postavljen na drugi
prijenosni kanal kako bi sviradili uisto vrijeme. Za provjeru i promjenu kanala (dostupnasu 3
kanala), otvorite pretinac za baterije bezi¢nog senzorai pomoc¢u gumba CH postavite senzor na
ispravan kanal. Kratkim pritiskom tipke za odabir kanala (CH) na bo¢noj plo¢i meteoroloske
stanice mozete provjeriti i promijeniti podatke sa svih uparenih bezi¢nih vanjskih senzora.
Kratkim pritiskom na tipku kanala vanjskog senzora (30) na straznjoj plo¢i mogu se provjeriti i
prebaciti podaciiz razli¢itih vanjskih bezi¢nih senzora. Pritisnite ovu tipku vise puta dok se ne
pojaviovaikona, O "za naizmjenicni prikaz podataka o temperaturiivlaziiz svih spojenih
senzora. Ponovno pritisnite tipku kako biste ponistili funkciju.

2.Postavite i koristite meteorolosku stanicu i vanjski senzor unutar 1,5 ~ 2 metra od izvora
smetnji kao sto suracunalni monitoriiliTV prijemnici. Meteoroloska stanica takoder treba biti
postavljena dalje od prozora s metalnim okvirima.

3.Nemojte koristiti druge elektronicke proizvode, poput slusalicailizvu¢nika, koji rade na istoj
frekvenciji signala (433 MHz) jer mogu uzrokovati smetnje. Zapamtite da ako vasi susjedi koriste
elektronicke uredaje koji rade naistoj frekvenciji signala (433 MHz), oni takoder mogu ometati
ispravanrad.

4.Zato¢no mjerenje unutarnje temperature, postavite vremensku stanicu na suho mjesto, bez
prljavitineiprasine. Odaberite mjesto podalje od izravne sunceve svjetlostiidrugih izvora
topline te podalje od ventilacijskih otvora.

5.Bezi¢ni senzor moze se postaviti na otvorenom. Za najbolju mogucu to¢nost mjerenja, senzor
postavite u uspravan polozaj najmanje 1,5 ~ 2 metra od tla, zasticen od kise i s dobrom
cirkulacijom zraka. Ne izlazite senzor izravnoj suncevoj svjetlosti dulje vrijeme.

6. Maksimalnaradna udaljenost bezi¢nog senzora je 50metara od meteorolo3ke postaje, bez
ikakvih prepreka izmedu.

7.Signal s bezi¢nog senzora 3alje se postaji u intervalima od 114 sekundi (kanal 1), 134 sekunde
(kanal 2), 158 sekundi (kanal 3).

8.Senzor mozete postaviti okomito ili ga pricvrstiti na zid kao 5to je prikazano u nastavku.

- 70



WS65BK APP ©® BLAUPUNKT

InstalacijaTUYA aplikacije i konfiguracija

Vazno:Prije nego pocnete preuzimatiaplikaciju TUYA i povezete svoj uredaj s Wi-Fi
mrezom, provjerite je livas pametni telefon spojen na 2.4G Wi-Fi mrezu ili 2.4 / 5G hibridnu
mrezu i ukljucite Bluetooth funkciju. Uredaj ne podrzava mrezu od 5 GHz.

TUYA pametna aplikacija:Svojim pametnim telefonom skenirajte QR kod ispod i preuzmite
aplikaciju "Tuya smart" (ovisno o I0S ili Android sustavu) na svoj uredaj. Takoder mozete
potraziti aplikaciju Tuya smart u Apple ili Google Play trgovini kako biste je preuzeli. Zatim
pokrenite aplikaciju na svom uredaju, provjerite i odaberite odgovarajuce privole,
registrirajte seiili prijavite na svoj racun, prema uputama na ekranupametni telefon.

= -
For Android

Uparivanje i konfiguriranje Wi-Fi mreze: Ukljucite meteorolosku stanicu, pritisnite i
drzite gornji tipku Wi-Fi (24) na straznjoj ploci enter to pair mode and the network
symbol3 sekunde i udite u nacin uparivanja. Simbol mreze .|||| treperinazaslonu.
Otvorite pametnu aplikaciju Tuya na svom uredaju, dodirnite "Dodaj uredaj" (fotografija
A) i potrazite uredaj u aplikaciji (moze zatraziti pristup lokaciji, dajte dopustenje),
provjerite popis za otkrivanje uredaja i dodirnite "Dodaj " (pogledajte fotografiju B),
odaberite naziv svoje kué¢ne Wi-Fi mreze i unesite trazenu lozinku. Meteoroloska stanica ¢e
se upariti s aplikacijom, zatim pritisnite gumb "Gotovo" (pogledajte slike D i E). Aplikacija
ce zapoceti s postavljanjem i ucitati lokalnu petodnevnu vremensku prognozu / podatke o
UVindeksu/temperaturiitd. na zaslon meteoroloske stanice.

Ako je potrebno, pritisnite i zadrzite tipku Wi-Fi za resetiranje Wi-Fi veze izmedu aplikacije
iuredaja, a zatim slijedite gore navedene upute za ponovno uspostavljanje veze.

Upravljanje meteoroloskom stanicom putem aplikacije TUYA

Alarm/ odgoda:U aplikaciji mozete postaviti 3 alarma. Alarm se aktivira kao zvu¢ni signal
u postavljeno vrijeme. Kratak pritisak na bilo koji gumb moze ponistiti zvuk alarmaialarm
ée se ponovno oglasiti uisto vrijeme sljededi dan.

Kratkim pritiskom tipke za odgodu (24) uredaj prelazi u na¢in rada za odgodu. Alarm ¢e se
oglasiti nakon isteka podesenog vremena odgode.Alarm ¢e se oglasiti 5 minute i
automatski ¢e se iskljuciti ako se vise ne radi.

ostalo:Na razini aplikacije (pritiskom na odgovarajuc¢u tipku na dnu ekrana) takoder
mozete postaviti upozorenje o prekoracenju ograni¢enja unutarnje i vanjske temperature,
dobiti krivulju grafa unutarnje i vanjske temperature / vlaznosti i odabrati jedinicu
temperature‘C(stupnjeva Celzijusa) ili’F (stupnjevi Fahrenheita). Jestisako postavite i
ulaAko upozoravate na prekoracenje temperaturnog ogranicenja, tada kada izmjerena
temperatura prijede postavljeno ogranicenje, uredaj ¢e emitirati signal upozorenja.
Kratko pritisnite gornju tipku za odgodu kako biste ponistili ovaj signal, medutim podacio
temperaturi ¢e treperiti na zaslonu sve dok izmjerena temperatura vise ne bude izvan
postavljenih granica.
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Cancel

Choose Wi-Fi and
enter password
Discovering devices

R [ | =

A A " Add Manually

Add Device Dane Add Device

. Stacja Pogodowa . .G Stacja Pogadowa

Paznja:

a.l meteoroloska stanica i pametnitelefon s instaliranom aplikacijom trebaju biti povezani
naistu Wi-Fi mrezu.

b. U slu¢aju da svoj pametnitelefon iznesete izvan Wi-Fi dometa, meteoroloska stanica se
moze povezatiiraditiizravno s vasom Wi-Fi mrezom.

c. Ako promijenite Wi-Fi mrezu ili Wi-Fi lozinku, ponovno uparite meteorolosku stanicu
pomocu svog pametnog telefona. Prvo mozete ukloniti uredaj iz aplikacije Tuya, zatim ga
ponovno upariti naisti nacin kao $to je prethodno opisano u ovom priru¢niku.

d. Ako su informacije o vremenskoj prognozi na zaslonu izgubljene ili nepotpune, molimo
pokusajte otvoriti aplikaciju Tuya, osvjeziti i ponovno spojiti meteorolo$ku stanicu u
aplikaciji.

e. Naziv uredaja mozes promijeniti dodirom ikone olovke (obi¢no pored naziva uredaja) u
aplikaciji.

f.Meteoroloska postaja takoder podrzava aplikaciju Smart Life. Mozete oti¢i u Apple Storeiili
Google Play i potraziti aplikaciju Smart Life-Smart Living za preuzimanje. Veza s aplikacijom
sli¢na je onoj u aplikaciji TUYA.
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Kada meteoroloska postaja radi ve¢ neko vrijeme, odspajanje napajanja i brzo ponovno spajanje
rezultirat e visim ocitanjima temperature i nizim o¢itanjima vlaznosti (uzrokovane preostalom
toplinom unutar uredaja). Samo ostavite vremensku stanicu uklju¢enu jo$ 15-30 minuta i
oditanja temperature i vlaznosti ponovno e postati stabilnaito¢na.

Ukljucivanje klima-uredaja ili elektri¢nog ventilatora u smjeru meteoroloske postaje moze
uzrokovati blago smanjenje temperature u prostoriji.

Ruéne postavke sustava: pritisnite i zadrzite tipku set (23) dok znamenka sata ne treperina
zaslonu, pritisnite tipku + ili - za podesavanje sata, kratko pritisnite tipku set za prelazak na
postavku minuta, koristite istu radnju kao i postavku sata kako biste dovrsili preostale postavke
za format minuta/sata-12i 24 sata/godina/mjesec/datum/mjesec i datum/jedinica
temperature/percipirana temperatura ili PM2.5/jednostki senzor tlaka zraka/svjetla
(uklju¢eno/iskljuceno)/vrijeme odgode (5~60 minuta). Pritisnite i zadrzite tipku + ili - za
ubrzavanje podesavanja. Pritisnite tipku set ponovno, kako biste iza3li iz postavki. Ostavljanje
uredaja bez aktivnosti 10 sekundiizadi ¢e iz postupka podesavanja.

Ruéno podesavanje alarma: pritisnite i zadrzite tipku alarma (25) dok ikona alarma1i
znamenka sata ne po¢nu treperiti na zaslonu, pritisnite tipku + ili - za pode3avanje vremena
alarma. Ponovno pritisnite tipku alarma za prelazak na postavku minuta alarma. Upotrijebite
isturadnju kao postavku vremena alarma kako biste dovrsili preostale postavke minuta nacina
alarma/alarma (prema datumu (1-7), radnom danu (1-5) i vikendu (6-7)); zatim nastavite
postavljatialarm 2/alarm 3, $to je istaradnja kao postavka alarma1. Pritisnite i zadrZite tipku + ili
-za ubrzavanje podesavanja. Pritisnite tipku alarma ponovno, kako biste zavrsiliiizasliiz
postavki. Kratko pritisnite tipku alarma za aktiviranje alarma1; pritisnite tipku alarma nekoliko
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puta za aktiviranjeili deaktiviranje preostalih alarma i na zaslonu ¢e se pojaviti odgovarajuca
ikona alarma. Provjerite prikazuje li se ikona alarma na zaslonu nakon podesavanja, inace
funkcija alarma nece raditi.

Budenjeiodgoda: Po dolasku podesenog vremena alarma, meteoroloska postaja ¢e emitirati
zvudni signal. Na zaslonu e treperiti odgovarajuca ikona alarma. Pritisnite tipku alarma kako
biste ponistilizvuk alarmaion ¢e se oglasiti sljede¢eg dana u isto vrijeme. Pritisnite tipku za
odgodu kako biste priviemeno ponistili zvuk alarma. Alarm ¢e se ponovno oglasiti u skladu s
podesenim vremenom odgode. Zvuk alarma traje 5 minuta i automatski ¢e se isklju¢iti ako se ne
poduzmu daljnje radnje.

Automatski senzor osvjetljenja: Meteoroloska stanica opremljena je automatskim senzorom
rasvjete. Svjetlina zaslona i automatski ¢e se prilagoditi uvjetima osvjetljenja u prostoriji.
Podesavanje pozadinskog osvjetljenja zaslona: Kad je senzor svjetla isklju¢en. Pritisnite tipku za
odgodu kako biste odabralija¢inu svjetla zaslona na razini HI (High), MED. (srednja) ili LO (niska).
Vrijeme izlaskaizalaska sunca: u nacinu prikaza vremena pritisnite tipku set (23) za provjeru
vremena izlaska sunca, ponovno ga pritisnite za provjeru vremena zalaska sunca. Pritisnite tipku
set 3 puta za naizmjeni¢ni prikaz vremena izlaska i zalaska sunca. Ponovno pritisnite tipku set za
povratak u standardni nacin rada.

Indikator vremenske prognoze

'l ) e 1 >~
- vy ek iR
- AR
Djelomi¢no
Suncano obla¢no Obla¢no Kisno Olujno

— —
—J

Vjetrovito Magla Izmaglica Mraz
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Indeks kvalitete zraka (AQI/EPA)

Kvaliteta Indikatorkvalitete | 1y catreba zabrinuti?

zraka zraka

Dobro 0-50 Odli¢an je dan za aktivnosti na otvorenom.

Umjereni 51-100 Neke osgbe mogu l:.utl iznimno osjetljive na

kontaminaciju ¢esticama.
Posebno osjetljive skupine: Razmislite o
ogranicavanju produljenog ili teskog napora.
Sviostali: Dobar je dan za provodenje vremena na
otvorenom.

Nezdravo 101-150 Osjetljive skupine ukljucuju osobe koje pate od

za osjetljive bolestisrcailipluca, starije osobe, djecuiadolescente.

osobe Osjetljive skupine: smanjuju produljeniili teski
fizicki napor.

Osjetljive skupine: Treba izbjegavati dugotrajniili teski
napor.

Svi ostali: Smanjite produljeniili teski napor. Napravite
vise pauza tijekom svih aktivnostina otvorenom.

Nezdravo |[151-200

Vrlo b01-300 Osjetljive skupine: trebaizbjegavati svaku tjelesnu
aktivnost na otvorenom.

nezdravo X R . P
Sviostali:izbjegavajte dugotrajne ili teske napore.

Opasno 301-500 Osjetljive skupine: ostanite kod kuce i odrzavajte
tjelesnu aktivnost niskom.
Svi: Izbjegavajte fizicke aktivnosti na otvorenom.

Zaocitavanje maksimalne i minimalne unutarnje i vanjske temperatureivlaznosti: U
nacinu prikaza vremena jednom pritisnite tipku "-" (22) kako biste prikazali maksimalnu
unutarnjuivanjsku temperaturu i zapise vlaznosti s ikonama "max" koje se pojavljuju na
zaslonu. Ponovno pritisnite tipku "-" kako biste prikazali minimalne zapise o unutarnjoj i
vanjskoj temperaturiivlazisikonama "min" nazaslonu.

Kada se prikazu maksimalne ili minimalne vrijednosti, pritisnite i zadrzite tipku - za resetiranje
oba zapisa (minimalna i maksimalna) i uredaj ¢e ponovno poceti snimati maksimalne i
minimalne vrijednosti.
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Rjesavanje problema

Nema informacija na zaslonu

Provijerite je li AC/DC adapter ispravno spojen
na uredaj.

Temperatura/vlaznost vanjskog senzora
se ne prikazuje.

Provjerite da udaljenost izmedu stanice i
senzora ne prelazi 30 m (preporuceno)
Provijerite jesu li stanica i senzor udaljeni
najmanje 2 metra od monitora i TV
prijemnika.

Izbjegavajte postavljanje uredaja na ili blizu
metalnih okvira prozora.

I1zbjegavajte koristenje postaje u blizini
elektronickih uredaja poput zvuc¢nika koji
rade na istoj frekvenciji (433 MHz).

Jos jednom provijerite jesu li isporu¢ena 3
beZi¢na senzora postavljena na razlic¢ite
kanale.

Izvadite baterije, pricekajte neko vrijeme, a
zatim ih ponovno umetnite.

Nema informacija o vremenskoj
prognozi na zaslonu

Pokusajte osvjeziti vezu meteoroloske stanice
s aplikacijom Tuya.

Pokusajte ponovo povezati meteorolosku
stanicu s aplikacijom Tuya.
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Tehnicki podaci

Raspon temperatura

Unutrasnjost:-10° C/14°~50° C/122° C (na zaslonu se prikazuje HH.H/LL.L ako je ocitanje izvan
raspona)

Vani:-40° C/-40°~60° C/140° C (na zaslonu se prikazuje HH.H/LL.L ako je ocitanje izvan raspona)

Opseg vlaznosti

Unutrasnjost: 1%-99% (na zaslonu se prikazuje HH.H/LL.L ako je ocitanje izvan raspona)
Vani: 1%-99% (na zaslonu se prikazuje HH.H/LL.L ako je ocitanje izvan raspona)
Podjelatemperature: 0.2°F /0.1°C

Tocnost ocitavanja temperature iznutra: +/- 1°C

Tocnost ocitavanja temperature izvana: +/- 1°C

Rezolucija RH%: 1%
To¢nost ocitavanja unutarnje i vanjske vlaznosti: 30% ~ 70% +5%
Izvan ovih raspona: +7%

Formatvremena: 24 sata
Vrijeme: 0:00

Alarm 1,2i3:06:00

Vrijeme trajanja alarma: 5 minuta
Trajanje mirovanja: 5 minuta

HRVATSKA

Kalendar: Datum-Mjesec/ Mjesec-Datum
Formatvremena: 12/ 24 sata
Temperatura: °C/°F

Pritisak zraka: hPa/inHg

PM2,5:0-999 ug/m3

Frekvencija prijenosa: 433 MHz

Raspon prijenosa: 50 m (otvoreni prostor)
(Napomena: specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.)
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. Instructlunlle de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scopul
folosirii lor in viitor.

«  Nupermitetica pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.

. Nu il folositiin locuri umede, cum ar fi de ex. sala de baie.

«  Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

«  Expuslaluminadirecta asoareluisauin apropierea caloriferelor.

«  Plasatdeasupra unuialtdispozitiv stereofonic care emite caldura.

«  Blocand ventilatia sauintr-un loc prafuit.

+ Inlocuriexpuse lavibratii constante.

+ Inlocuricuumiditate ridicata.

«  Nuasezatidispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.

«  Dispozitivul poate fifolosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.

«  Inainte de prima pornire, asigurati-va ci sursa de alimentare este conectatd in mod
corespunzator.

Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nu incercati sa accesati interiorul
dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de personalul calificat din service.

Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista elemente ce ar putea fi
reparate de utilizator. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii
calificatiai service-ului.

INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1. Cititiinstructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile de
utilizare, precum siinformatiile referitoare la siguranta.

2. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor in
viitor.

3. Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe dispozitiv,
precum si conform instructiunilor de utilizare.

4. Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare si indicatiilor pentru
utilizator.

5. Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.

6. Sursedealimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii indicati
in marcajele de pe cablul de alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de alimentare de
caredispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau furnizorul local de
energie electrica.

7. Apasiumezeald - pentruareduceriscul deincendiu sau electrocutare, nu expuneti
dispozitivul la ploaie, apa si umiditate directa, ca de ex. in sauna sau baie. Nu folositi dispozitivul
in apropierea apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de bucatarie, intr-o pivnitd umeda
sauin apropierea uneipiscine (sauin locurisimilare).

8. Obiectesilichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile
dispozitivului, deoarece acestea pot sd intre in contact cu punctele de tensiune periculoasa si cu
componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau electrocutare. in niciun caz nu vérsati niciun
fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata dispozitivului obiecte ce contin
lichide.

9. Servisare - nuincercatisa servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce la
contactul cu o tensiune periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De mentenanta
sirepararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului.

10. Piesedeschimb -lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-uluia
folosit piesele de schimb recomandate de producdtor sau dacd aceste piese suntidentice cu cele
originale.Inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare sau alte pericole.
11. Temperatura maxima ambianta pentru dispozitiv este de 35°C.

12. Instructiunireferitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului este
perturbata de descdrcari electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatin alt loc.
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28. Bateria

a. Bateriile nu pot fiexpuse la caldura excesiva, cum ar firazele de soare, foc, s.a.

b. Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.

c. Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii bateriei,
ceea ce poate provoca vatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului:

« Intimpulintroducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+ si -).

. Nu folositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline, s.a.

«  Scoatetibateriile din dispozitiv, atunci cdnd acesta nu este folosit pentru o perioada mai
lunga.

ATENTIE

mentale reduse, precum si de persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in care
nu se afla sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor si nu au fost
instruite cum sa foloseasca dispozitivul in conditii de siguranta. Prezenta persoanelor adulte
este necesara, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de
siguranta a dispozitivului.

1. Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis cand
nu este folosit, chiar si pentru o perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu ajutorul
unuisistem separat cu comanda de la distanta.

3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriorarii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie
efectuata de producator, de punctul autorizat de service sau de o altd persoana calificata in
acestsens.

4. Inainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daca tensiunea acestuia
corespunde tensiunii din reteaua locald de alimentare.

5. Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva locurilor
fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

6. Nuexpunetidispozitivul lacampuri magnetice puternice.

7. Nuasezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

8. Nuasezatidispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra
componentelor electrice.

9. Dupa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un locumed, se poate
forma condens pe lentila din interiorul playerului. in aceasté situatie dispozitivul nu va
functiona corect. Lasati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ord pentru a permite
evaporarea umiditatii.

10. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei.
Dispozitivul se curata cu o carpd curata, uscata sau usor umezita.

ATENTIE

Declaratie c €

Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. [SRL] declara cd acest
dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei
2014/53/ UE. Declaratia completa de conformitate poate fi obtinuta pe pagina
www.blaupunkt.com n sectia produsului.
Entitate responsabild: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl
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Produsul a fost realizat din materiale sicomponente de inalta calitate, ce pot fi reciclate si
reutilizate.

P74

Daca pe dispozitiv exista un semn de gunoi taiat cu roti, inseamna ca produsul este acoperit de
prevederile Directivei Europene 2012/19/UE. Pe baza acestui lucru, va rugam sa respectati
reglementarile locale si sa va familiarizati cu cerintele pentru sistemul dvs. local de colectare a
deseurilor electrice si electronice si, in cazul acestui produs, sa le respectati.

NU ARUNCATIACEST PRODUS CU DESEURUL MENAJAR!

ACEST PRODUS CONTINE SUBSTANTE, AMESTECURI S| COMPONENTE PERICULOASE CARE,
DACA NEAUTORIZATE, POT FI O SURSA DE EFECTE POTENTIALE ASUPRA MEDIULUI NATURAL S|
A SANATATI UMANE!

Eliminarea corecté a produsului folosit va preveni efectele negative asupra mediului si sanatatii
umane.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2006/66/EC. Bateriile
nu pot fiaruncate impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementarile locale privind
colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corecta va impiedica potentialele
consecinte negative pentru mediul natural si sandtatea umana.

Informatii privind protectia mediuluiinconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale
componente ale ambalajului sé fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de polistiren
(protectie interioarad) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost produs din
materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea lor de catre o firma specializata.
Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare,
bateriilor folosite sia echipamentelorinutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultatilegea
referitoare la drepturile de autor si drepturile executantilor / artistilor.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei
(CE)nr1275/2008 care introduce directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al
dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate in regim de stand by.
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Va multumim pentru achizitionarea statiei noastre meteo. Acest model are urmatoarele functii.
Functii

Suport pentru aplicatiaTUYA

Prognozd meteo pe 5 zile, indice UV, cea mai joasa/cea maiinaltd temperatura
Temperaturadin interior/exterior

Umiditate in interior/exterior

Umiditate in interior/exterior

Alarma cu functia atipire/amanare

Accepta pand la 3 senzori wireless externi care emit semnal pe diferite canale (1 senzor
inclus)

Indicator de confort termicinincapere

Barometru

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a porni acest dispozitiv. Pastrati instructiunile
pentru a le putea folosiin viitor.
Afisaj si comenzi

H— 33

D frEEE O
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27
1- Pictograma semnalului Wi-Fi 2-Ceas  3-Desteptatorul 1/2/3
4- Pictograma rasaritului de soare  5-Pictograma apusuluide soare 6- Calendar
7-Temperaturadin interior 8- Indice UV 9- Umiditatea din interior
10-Temperatura resimtité si indicele PM2.5 (afisate alternativ pe afisaj)
11-Prognozéa meteo 12-Indicele calitatii aerului
13-Valoarea cea mai scazutd si cea mai ridicata a temperaturii 14- Precipitatii
15- Umiditate externa 16- Prognoza meteo 17-Temperatura exterioara

18- Pictograma de semnal pentru senzorul wireless extern

19- Indicator de baterie descarcata pentru senzorul fara fir. (Dacd apare aceasta pictograma,
inlocuiti bateria senzorului extern cu una noua).

20- Numarul senzorului wireless extern  21-Functia de derulare automata a afisajului activata
22-Butonul de memorie MEM si "-" 23-Tastade setare SET

24-Butonul de atipire si semnal Wi-Fi

25-Buton de setare, activarea si dezactivarea desteptdtorului ALM

26- Orificiide ventilatie ~ 27-Priza de alimentare DC-IN  28- Suport pliabil

29- Orificii de ventilatie 30-Butonul "+"si schimbarea canalelor senzorilor externi
31-Fereastra senzorului automatde iluminare de fundal ~ 32- Suportde agatare
33-Compartimentul bateriei senzorului fara fir

34- Comutatorul numarului de canal al senzorului extern

Conectarea alimentarii

Conectati adaptorul AC/DC furnizat la o prizé AC de uz casnic pentru a avea o sursa de
alimentare, conectati conectorul DC al adaptoruluila priza de alimentare DC de pe partea
laterald a panouluidin spate, introduceti cablul de alimentare prin orificiul central al
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suportului rabatabil. Afisajul se va aprinde si dispozitivul va fi gata de utilizare.

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii al senzorului fara fir extern, introduceti 2
baterii AAA (nu sunt furnizate) in compartiment in conformitate cu polaritatea corecta indicata
in compartiment.Va recomandam sa utilizati baterii alcaline de inalta calitate pentru a obtine
cele mai bune performante de la produs. Nu sunt recomandate bateriile cu rezistenta mare sau
bateriile reincarcabile.

Primirea semnaluluide laun senzor wireless extern

Cand sursa de alimentare este conectata corespunzator, statia meteo detecteaza si primeste
automat un semnal de la mdsurarea temperaturii si umiditatii exterioare de la un senzor wireless
extern. Recuperarea semnalului va dura maxim 3 minute. In timpul cautarii, indicatorul de
receptie a semnalului senzorului wireless "'.E'."—" (in apropierea pictogramei cu numarul
canalului senzorului extern) va clipi si se va stabiliza atunci cand semnalul este receptionat cu
succes. Daca statia nu primeste semnal de la un senzor extern, indicatorul de receptie a
semnaluluiva disparea dupa 3 minute iar pe afisaj va aparea urmatorul simbolin locul datelor de
temperatura si umiditate externa:,--". Daca trebuie sa reconectati senzorul, apasati si mentineti
apasatbutonul de selectare a canalului senzorului extern (30) de pe partea din spate a unitatii
principale timp de 3 secunde. Dispozitivul scaneaza din nou si primeste un semnal de la unul sau
mai multi senzori disponibili, unul dupa altul.

Amplasarea dispozitivuluisi alte observati
1.Important: Statia meteo se poate conecta si poate functiona cu pana la 3 senzori externi (este
inclus un singur senzor). Daca aveti 2 sau 3 senzori wireless, fiecare dintre ei trebuie sa fie setat
pe un canal de transmisie diferit, astfel incat toate sa functioneze in acelasi timp. Pentru a
verifica sia schimba canalul (suntdisponibile 3 canale), deschideti compartimentul bateriei
senzorului wireless si utilizati butonul CH pentru a pozitiona senzorul pe canalul corespunzator.
Apasatiscurt butonul de selectare a canalului (CH) de pe panoul lateral al statiei meteo pentru a
verifica si comuta datele de la toti senzorii externi wireless asociati.

Prin apasarea scurta a butonului de canal al senzorilor externi (30) de pe panoul din spate, datele
de la diferiti senzori wireless externi pot fi verificate si comutate. Apdsati acest buton in mod
repetat pana cand apare pictograma, “, pentru a afisa alternativ datele de temperatura si
umiditate de la toti senzorii conectati. Apasati din nou butonul pentru a anula functia.
2.Varugam sa amplasati si sa utilizati statia meteo si un senzor extern la 1,5~2 metri de sursele
deinterferenta, cum ar fi monitoare de computer sau televizoare. Statia meteo trebuie, de
asemenea, sa fie amplasata departe de ferestre cu rame metalice.

3.Nu utilizati alte produse electronice, cum ar fi castile sau difuzoarele, care functioneaza la
aceeasi frecventa a semnalului (433 MHz), deoarece acestea pot provoca interferente.Va rugam
saretineti ca, daca vecinii dvs. utilizeaza dispozitive electronice care functioneaza la aceeasi
frecventa a semnalului (433 MHz), acestea pot provoca, de asemenea, interferente in
functionarea corecta.

4.Pentruaasigura masurarea precisa a temperaturii interioare, asezati statia meteo intr-un loc
uscat, fara murdarie si praf. Alegeti un loc departe de lumina directa a soarelui si de alte surse de
caldura, precum si de orificiile de ventilatie.

5.Senzorul wireless poate fiinstalatin aer liber. Pentru cea mai buna precizie posibila a
masuratorii, asezati senzorul in pozitie verticald, la cel putin 1,5 ~ 2 metri de sol, intr-un loc
protejatde ploaie si cu o buna circulatie a aerului. Nu expuneti senzorul lalumina directd a
soarelui pentru perioade lungi de timp.

6. Distanta maxima de lucru a senzoruluifara fir este de 50 de metri de statia meteo, fara niciun
obstacolintreele.

7.Semnalul de la senzorul wireless este transmis la statie la fiecare 114 secunde (canalul 1), 134
secunde (canalul 2), 158 secunde (canalul 3).

8. Puteti pozitiona senzorul pe verticala sau il puteti monta pe perete, dupa cum se arata mai jos.
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Instalarea aplicatiei TUYA si configurarea

Important:inainte de a incepe s& descarcati aplicatia TUYA si s& conectati dispozitivul la o
retea Wi-Fi, asigurati-va ca smartphone-ul dvs. este conectat la o retea Wi-Fide 2,4 Gsau lao
retea hibridéd de 2,4 G/5 G si porniti Bluetooth. Aparatul nu accepta reteaua de 5GHz.
Aplicatia TUYA smart: Utilizati smartphone-ul pentru a scana codul QR de mai jos si pentru a
descarca aplicatia,Tuya smart”(in functie de I0S sau Android) pe dispozitivul dvs. Puteti
cauta, de asemenea, aplicatia Tuya smart in magazinul Apple sau Google Play pentruao
descarca. Apoi, lansati aplicatia pe dispozitivul dvs., verificati si marcati permisiunile
corespunzatoare, inregistrati-va sau conectati-va la contul dvs., conform instructiunilor de pe
ecranul smartphone-ului.

s g

oy
For i0OS

Asocierea si configurarea Wi-Fi: Porniti statia meteo, apasati si mentineti apasat butonul
Wi-Fi (24) de pe panoul din spatetimp de 3 secunde si intrati in modul de asociere. Simbolul
dereteay clipeste pe afisaj. Deschideti aplicatia Tuya smart de pe dispozitivul dvs.,
atingeti,Adauga dispozitivul” (fotografia A) si cautati dispozitivul in aplicatie (poate solicita
acces lalocatie, va rugam sa va dati consimtamantul), verificatilista de detectare a
dispozitivului si atingeti,Adauga” (a se vedea fotografia B), selectati numele retelei Wi-Fi de la
domiciliu siintroduceti parola conform solicitarii. Statia meteo se va asocia cu aplicatia, apoi
apasati butonul,Gata” (a se vedea figurile D si E). Aplicatia va porni configuratia si va trimite
prognoza meteo locald pe 5 zile/indicele UV/datele de temperatura etc. catre afisajul statiei
meteo.

Daca este necesar, tineti apasat butonul Wi-Fi pentru a reseta conexiunea Wi-Fi dintre
aplicatie si dispozitivul dvs., apoi urmati instructiunile de mai sus pentru a va reconecta.
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Add Davice = Add Device = Cancel

Choose Wi-Fiand
enter password
Discovering devices...

Add Manually n 7

e Add Manually

Add Device Dane Add Device
. Staca Pogodow : .u Stacjo Pogodawa

Functionarea statiei meteo prin aplicatiaTUYA

Alarméa/amaénare: Puteti seta trei alarme in aplicatie. Alarma se activeaza prin intermediul
unuisemnal sonor laun moment fix. O apdsare scurtd a oricarui buton poate anula sunetul
dealarma sialarmava sunadin noulaaceeasiora adouazi.

Apadsarea scurtd a butonului atipire (24) pune unitatea in modul atipire. Desteptdtorul va
suna la expirarea timpului de atipire setat. Sunetul alarmei va dura 5 minute si se va opri
automat daca nu mai sunt efectuate alte operatii.

Altele: n aplicatie (prin apasarea butonului corespunzator din partea de jos a ecranului),
putetiseta, de asemenea, o alarma pentru depdsirea limitei de temperatura din interior si
exterior, puteti obtine o curba a graficului de umiditate din interior si exterior si puteti
selecta o unitate de temperatura °C (grade Celsius) sau °F (grade Fahrenheit). Daca setati
siactivati oalarmadalimitei de temperatura si daca temperatura masurata depaseste
limita setata, dispozitivul va emite un semnal de avertizare. Apdsati scurt butonul
Atipirepentru a anula acest semnal, insa datele de temperatura vor lumina intermitent pe
afisaj pana cand temperatura masurata nu mai depaseste limitele setate.
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Nota:

a. Atat statia meteo, cat si smartphone-ul cu aplicatia instalatd trebuie sé fie conectate la aceeasi
retea Wi-Fi.

b.Daca scoateti smartphone-ul din reteaua Wi-Fi, statia meteorologica se poate conecta silucra
direct cu reteaua Wi-Fi.

c.Daca schimbati reteaua Wi-Fi sau parola Wi-Fi, asociati din nou statia meteo cu smartphone-ul.
Mai intai, puteti sterge dispozitivul din aplicatia Tuya, apoi il puteti asocia din nou in acelasi mod
descris anterior in acest manual.

d. Daca informatiile despre prognoza meteo sunt pierdute sau suntincomplete, incercati sa
deschidetiaplicatia Tuya, reimprospatand si reconectand statia meteo in aplicatie.

e. Puteti redenumi un dispozitiv atingand pictograma creion (de obiceilanga numele
dispozitivului) in aplicatie.

f. Statia meteo accepta si aplicatia Smart Life. Puteti accesa Apple Store sau Google Play si sa
cautatiaplicatia Smart Life-Smart Living pentru a o descarca. Conexiunea la aplicatie este
similara cu ceade laaplicatia TUYA.

ATENTIE

Tn cazul in care statia meteorologica functioneazi de ceva timp, deconectarea de la sursa de
alimentare si reconectarea rapida va duce la citiri mai mari ale temperaturii si mai mici ale
umiditatii (datorita caldurii reziduale din interiorul unitatii). Pur si simplu lasati statia meteo
pornita pentruincad 15-30 de minute, iar temperatura si umiditatea vor deveni din nou stabile si
precise.

Pornirea aparatului de aer conditionat sau a ventilatorului electric catre statia meteo poate duce
la o usoara scadere a afisarii temperaturii camerei.

Setarimanuale ale sistemului: tineti apasat butonul de setare (23) pana cand cifra orei incepe
sa clipeasca pe afisaj, apasati butonul + sau - pentru a seta ora, apasati scurt butonul de setare
pentruatrece la setarea minutelor, utilizati aceeasi operatiune ca la setarea orei ceasului pentru
afinaliza setarile ramase pentru minute/formatul ceasului-12 si 24 ore/an/lunéd/data/luna si
formatul datei/unitate de temperatura/temperatura sensibila sau PM2.5/unitate de presiune a
aerului/senzor de lumina (pornit/oprit)/timp de atipire (5~60 minute). Apasati si mentineti
apasatbutonul + sau - pentru a accelera setarea. Apasati din nou butonul set pentru afinaliza sia
iesi din setari. Daca lasati dispozitivul fara nicio operatiune timp de 10 secunde, ve-tiiesi din
procedura de setare.
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Setarea manuala a desteptatorului: apasati si mentineti apasat butonul desteptatorului (25)
pana cand pictograma de alarman si cifra oreiincep sa clipeasca pe afisaj, apasati butonul + sau -
pentru a seta ora desteptatorului. Apasati din nou butonul desteptétorului pentru a trece la
setarea minutelor desteptatorului. Utilizati aceeasi operatiune ca la setarea orei desteptatorului
pentru afinaliza setarile minutelor desteptatorului/modului desteptatorului ramase (in functie
de data (1-7) si de ziua sdptamanii (1-5) si de weekend (6-7)); apoi continuati cu setarea
desteptatorului 2/desteptatorului 3, care este aceeasi operatiune ca si setarea desteptatorului 1.
Apasati si mentineti apasat butonul + sau - pentru a accelera setarea. Apasati butonul
desteptatorului pentru afinaliza siaiesi din setari. Apasati scurt butonul desteptatorului pentru
aactivadesteptatotul 1; apdsati butonul desteptatoruluiin mod repetat pentru a activa sau
dezactiva celelalte alarme, iar pictograma corespunzatoare desteptatorului va aparea pe afisaj.
Asigurati-va ca pictograma desteptatorului apare pe afisaj atunci cand este setata, altfel functia
de desteptator nu va functiona.

Trezirea si atipirea: Cand soseste ora setatd a desteptdtorului, statia meteo va emite un semnal
sonor. Pictograma desteptatorului corespunzatoare va incepe sa clipeasca pe afisaj. Apasati
butonul desteptatorului pentru aanula sunetul desteptatorului, iar desteptatorul va sunala
aceeasiora in ziua urmatoare. Apdsati butonul atipire pentru a anula temporar sunetul
desteptatorului, alarma va suna din nou in functie de timpul de atipire setat. Durata sunetului
desteptatorului este de 5 minute si se va opriautomat daca nu se iau masuri suplimentare.

Senzor automat de lumina: Statia meteo este echipata cu un senzor automat de lumina.
Luminozitatea afisajului si va fi ajustata automat in functie de conditiile de iluminare din camera.
Reglarea luminii de fundal a afisajului: Cand senzorul de lumina este setat pe oprit. Apasati
butonul atipire pentru a selecta luminozitatea afisajului la HI (mare), MED. (mediu) sau LO
(scazut).

Orarasaritului izin modul de afisare a orei, apasati butonul de setare (23) pentrua
verifica ora rasaritului, apasati-I din nou pentru a verifica ora apusului. Apdsati butonul de setare
de 3 oripentru aalternaintre orele de réasarit si apus. Apasati din nou butonul de setare pentru a
revenilamodul standard.

Indicatorul prognozei meteo

j J - - — i -~
- " Wik 5 AN
- ) ek iy
't-\s\ 13"‘“ ‘w‘\,\'& 1"\{“
Acoperire .

insorit partiala cunori | Nebulozitate Ploios Furtuna

—_ ~

]

Vant Ceata Incetosare Ger
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Indicele calitatii aerului (AQI/EPA)

Calitatea Indicator de calitate
aerului aaerului Cineartrebui sa fie ingrijorat?
Buna 0-50 Este o zi minunata pentru activitati in aer liber.
Moderatid | 51-100 Some people who may be unusually sensitive to
particle pollution.
Unusually sensitive groups: Consider reducing
prolonged or heavy exertion.
Everyone else:It's good day to be active outside.
. N Unele persoane pot fi extrem de sensibile la
UnhNesanatogsa contaminarea cu particule.
pentru Grupurivulnerabile: Luatiin considerare limitarea
persoanele [101-150 o N s
o< exercitiilor prelungite sau care necesita efort.
sensibileealth Toti ceilalti: Este o zi buna pentru a petrece timpul in

aerliber.

Grupurile vulnerabile includ persoanele cu afectiuni
L. . cardiace sau pulmonare, varstnicii, copiii si adolescentii.
Nesanatoasa| 51200 Grupurivulnerabile: exercitiile prelungite sau care
necesita efort trebuie limitate.

Grupurivulnerabile: Trebuie evitat efortul prelungit sau

Foarte 201-300 intens.
nesanatoasd Toti ceilalti: Reduceti efortul prelungit sau intens.
Luati mai multe pauze in timpul tuturor activitatilor in
aerliber.
Periculoasa[301-500 Grupuri vulnerabile: ramaneti acasé si mentineti un

nivel scazut de activitate fizica.
Toti: Evitati orice activitate fizica in aer liber.

Pentru a citi temperaturile maxime si minime si umiditatea din interior si exterior: In modul
de afisare a timpului, apésati o datd butonul,-, (22) pentru a afisa inregistrarile maxime ale
temperaturii si umiditatii interioare si exterioare, pictogramele, ,MAX"aparand pe afisaj. Apasati
din nou butonul,-, pentru a afisa temperaturile interioare si exterioare minime siinregistrarile
umiditatii, pictogramele,,MIN"aparand pe afisaj.

Cand sunt afisate valorile maxime sau minime, tineti apasat butonul - pentru a resetaambele
inregistrari (minima si maxima), iar dispozitivul va incepe sa inregistreze din nou valorile
maxime si minime.
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Solutionarea problemelor

Lipsa informaZiilor pe afi?aj

Verifica?i daca sursa de alimentare AC/DC
este conectata corect la dispozitiv.

Temperatura/umiditatea de la senzorul
extern nu este afi?ata.

Verifica?i dacé distan?a dintre sta?ie ?i senzor
nu depa?e?te 30 m (recomandat)
Asigura?i-va ca sta?ia ?i senzorul sunt la cel
pu?in 2 m distan?a de monitoare ?i
televizoare.

Evita?i plasarea dispozitivelor pe sau in
apropierea ramelor metalice ale ferestrelor.
Evita?i utilizarea staZiilor in apropierea
dispozitivelor electronice, cum ar fi
difuzoarele care func?ioneaza la aceea?i
frecven?a (433 MHz).

Va rugam sa verifica?i cu aten?ie dacd cei 3
senzori wireless furniza?i au fost pozifiona?i
pe canale diferite.

Scoate?i bateriile, a?tepta?i un moment ?i
apoi reintroduce?i-le.

Nu sunt afi?ate informa?Zii despre
prognoza meteo

Incearca?i sa reimprospéata?i conexiunea
dintre sta%ia meteo ?i aplica?a Tuya.
Incearca?i si reconecta?i sta%ia meteo la

aplica?ia Tuya.
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Date tehnice

Interval de temperatura

Tninterior:-10°C/14°F-50°C/122°F (afisajul aratd HH.H / LL.L dacé citirea este in afara acestui
interval)

La exterior:-40°C/-40°F-60°C/140°F(afisajul arata HH.H / LL.L daca citirea este in afara acestui
interval)

Intervalul de umiditate

ininterior: 1%-99% (afisajul aratd HH.H / LL.L daca citirea este in afara acestui interval)
La exterior: 1%-99% (afisajul aratd HH.H / LL.L daca citirea este in afara acestui interval)
Rezolutia temperaturii: 0,2°F /0,1°C

Precizia citirii temperaturii din interior: +/- 1°C

Precizia citirii temperaturii din exterior: +/- 1°C

Rezolutia RH%: 1%
Precizia citirii umiditatii din interior si precizia citirii umiditatii din exterior: 30% ~ 70% +5%
Dincolo de aceste intervale: +7%

Formatul orei: 24 ore

Ora: 0:00

Alarma 1,2 i 3:6:00 dimineata
Durata desteptatorului: 5 de minute
Durata atipirii: 5 de minute

Calendar: Data-luna/Luna-data
Formatul orei: 12/24 ore
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Ba)kHa nHpopmauusa

+  3anaseTe MHCTPYKLMATa 3a NON3BaHe, KaKTo M MHPOpPMaLATa 3a 6e30nacHoCT, C Len
n3snonseaHe B 6baelye.

»  JlaHe ce fonycka NpoKanBaHe Uin NPOTNYaHe Ha TeYHOCT BbPXY YCTPOMCTBOTO.

»  CbuwofaHe ce M3MON3Ba Ha BlaXkKHN MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHs.

»  JlaHe ce MHCTanMpa ToBa yCTPONCTBO Ha CeAHUTe MecTa:

»  V3noXeHu Ha HENOCPeACTBEHO AeNCTBNE Ha CTbHUYEBN TbUM Un 611130 0 paanaTopy.

+ [JlaHecenocTaBAa HaNOBbPXHOCTTa Ha APYro cTepeodoHUYHO 06opyABaHe, KOeTo oTAena
TonMuHa.

»  AKo ue 6510KMpa BEHTUNALNA UK B NPaLIHO NOMELeHNe.

. Ha mecTa, u3noxeHun Ha nocToAHHa BUbpauua.

»  HamecTa cB1COKa BNaXHOCT.

»  JlaHe ce nocTaBA yCTPOWCTBOTO 61130 10 CBELYM UMY OTKPUT OT'bH.

*  YCTPOWCTBOTO MOXeE Aia Ce U3MOM3Ba eJUHCTBEHO MO HaulHa, ONCaH B HacToAlaTa
NHCTPYKUUA.

» MMpeav nbpBOTO BK/IOYBaHE Ha 3aXpaHBaHeTo TpAGBa Aa ce yBepuTe, Ye 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO € BK/IOUEHO NPaBUITHO.

OT cbobpaeHNa 33 CUTYPHOCT Aa He Ce IEMOHTIUPAT KOHCTPYKLNNTE, KaKTo 1 Aa He ce
oCuUrypABa AOCTHI A0 BBTPELWHOCTTA Ha YCTPOICTBOTO. 3abpaHeHO e OTBbPTAHETO Ha
ychOI?lCTEOTO, KaKTO M OTBAapAHETO Ha HeroeaTa KOHCprKLlI/lﬂ,T'bVI KaToO BbTpe HAMa 4YacTn,
KOUTO 61xa MOrn fa 6bAAT NonpaseHu ot noTpebutens. C 06CNyKBaHETO 1 NoNpasKaTa Ha
060pyABaHETO Ce 3aHNMaBAT EANHCTBEHO KBANUGULIMPaHU CIYKUTENN Ha CepBU3a.

WHCTPYKUUU3A BE3OMACHOCT

1. MpoueTeTe UHCTPYKLMUATA — NpeAn ynoTpeba npoyeTeTe LANaTa MHCTPYKLNA 33 06CNyKBaHe,
KaKTo 1 nHpopmaLuATa 3a 6e30MacHOCT.

2. 3anaseTe MHCTPYKLMATa - 3aMa3eTe MHCTPYKLUATa 3a ynoTpeba 1 06CnyxBaHe C Lien no-
HaTaTbLWHO U3MON3BaHE.

3. CnasBaiTe npefynpexaeHuATa — NOCTbNBANTE CbIIACHO C BCUYKU NpeaynpexXAeHns,
NOMeCTeHM Ha YCTPONCTBOTO M CbIIACHO C MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba.

4. Cna3BaiiTe UHCTPYKLUNTE — MOCTBMNBANTE CbIMACHO UHCTPYKLMATA 3a ynoTpe6a U HacoknTe
3anoTtpebutens.

5. WHcTanauua - HacTpoliBanTe yCTPOCTBOTO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE Ha
npoussoauUTens.

6. V/I3TOYHMLM Ha 3aXpaHBaHe - 3aXpaHBanTe yCTPONCTBOTO CaMO OT U3TOUYHULM C MapameTpu,
NOCOYEHU Ha 3axpaHBalLynA Kaben. AKO He CTe CUTYPHU KakBa eHeprua umaTte BKblyu, TpA6Ba Aa
ce CBbpiKeTe C MPOAaBaya Ha yCTPONCTBOTO MM MECTHUA AOCTaBYNK Ha eNleKTpUYecKa eHeprua.
7. BopawBnara-3a/jaHamannTe pucka oT MoXap Uau TOKOB yAiap, He 13naraiiTe yCTpOCcTBOTO
Ha NpAK AbX/, BOJA NV BNara, Hanpumep B cayHaTa unu B 6aHATa. He nsanonssanTe ToBa
yCTpOWCTBO 6711130 1O BOfja KaToO BaHa, M BKa, KYXHEHCKa MUBKa W BaHa, B MOKPO NoMeLleHne
1nu B 611M30CT Ao NnyBeH 6aceiiH (N1 Ha NOAO6HN MecTa).

8. MpeAMeTU M TEYHOCTHM B yCTPOWCTBOTO - HE BKapBaiTe MpeAMeTU Npe3 0TBOPHTE Ha
YCTPOICTBOTO, Thil KATO MOTAT Aa BNA3aT B KOHTAKT C OMACHN TOYKMN N KOMMOHEHTH Ha
HanpeeHue, KOETO MOXe Aa A0Be/e A0 MoXKap UV TOKOB yaap. [pn HUKaKBM 06CTOATENCTBa He
TpA6GBa ja pa3nuBaTe TEYHOCTM MO NOBBLPXHOCTTA HAa YCTPONCTBOTO. He nocTaBAnTe BbpXy
YCTPOICTBOTO NPEeAMETH, CbAbPXKaLN TEUHOCTU.

9. O6cnyxKBaHe - He Ce ONUTBalTe CAMOCTOATENHO [la MpaBuUTe Nperne/ Ha ycCTPONCTBOTO.
OTBapAHETO Ha Kanaka Mo>e Aa JoBe/ie A0 ONACHO HanNpeXeHue U Aa U3NoXn noTpebutens Ha
ApyrvonacHocTn. C KOHCepBaLMA N PEMOHTUPaHe Ha 060PYABAHETO Ce 3aHUMaBaT e AVHCTBEHO
KBanMOUUMPAHU CRYKUTENN Ha CepBU3a.

91

BULGARIA



WS65BK APP ©® BLAUPUNKT

10. Pe3epBHM YacTW - NpPU NOAMAHA Ha YaCTuN Ce yBepeTe, Ye TEXHUKBT e u3nonssan
npenopbyaHnUTE OT NPON3BOANTENA PE3EPBHN YaCTN UIU CbLYO, Ye YacTuTe Ca NAEHTUYHU C
opuruHanHute. llogmaHaTta c Heoao6PEHN YaCTU MOXKe Aa LoBEeAe 1O MoXKap, TOKOB yaap nnu
APYrnonacHocTn

11. MakcumanHaTta TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpepa Ha yctpoictsoto e 35°C.

12. WHCTPYKLUK 3a eNeKTPOCTaTUUYHO pa3pex/aHe - ako paboTaTa Ha yCTPOMCTBOTO e
npeKbCcHaTa OT efleKTPOCTaTUYeH pa3paj, N3K/lYeTe ypeaa U NoBTOPHO BKIloYeTe
YCTPOWCTBOTO W/IN FO NpemecTeTe Ha APYro MACTO.

13. batepus

a. He usnaraiite 6aTepunTe Ha NpeKoMepHa TOMINHA KaTo HanpUMep CTbHYEBN TbUM, OFbH U p.
6. KoraTo n3nonsate 6atepuute, 06bpHETE BHUMaHVeE Ha U3MCKBAHWATA 3a ONasBaHe Ha
oKosHaTa cpefa.

8. MpeaynpexpgeHune 3a u3nonssaHe Ha 6aTepusATa: 3a Aa He ce CTUTHe 40 N3TUYaHe Ha
6aTepunATa, KOETO MOXe f1a AoBe/ie 40 HapaHABaHe UM NOBPE/a Ha YCTPONCTBOTO:

. Mpu nocTaBaAHe Ha 6aTepnATa, 06bpPHETE BHUMAHWE Ha HellHNTE NoMoCU (+ 1 -

»  HewsnonsgaiiTe efHOBPEMEHHO Pa3nnNyHN 6aTepuu - CTapy 1 HOBM, CTaHAAPTHU U ankanHu

nap.

+  VI3BageTe GaTepuuTe OT yCTPOMCTBOTO, aKO HAMA Aa o U3M03BaTe 3a NO-Ab/br NepNogs oT
Bpeme.

BHUMAHUE

YcTpoicTBOTO He TpAGBa fla Ce N3MO0N3Ba OT XOpa (BKMOUNTENHO Aela) C HamaneHn Gprunyecku,
CEH30PHN NAN NCUXMYECKM CMOCOBHOCTY 1 LA C HeJOCTAaTbUYHM MO3HAHNA 1 OMUT, OCBEH ako He
canop HabnioAeHMETO Ha NKiLle, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MaCHOCT U He Ca MHCTPYKTUPaHU Kak
6e30MacHO fja M3M03BaT yCTPONCTBOTO. He06X01MMO € MPUCHCTBUE Ha Bb3PacTHM, ako
YCTPOIICTBOTO Ce 13M013Ba OT fiel|a; TOBa lie ocurypy 6e30nacHoO U3Mon3BaHe Ha yCTPONCTBOTO.
1. He ocTaBaiiTe ycTponcTBoTO 6€3 Haa3op! M3kniouBaiite ycTpPONCTBOTO, KOraTo He ro
u3nonsgare, JOPU 1 3a KPaTKO Bpeme.

2. He BKNloYBaiTe yCTPONCTBOTO Upe3 BbHLIEH YaCOBHWK, HUTO Ype3 OTAeNHa CUCTeMa 3a
AVCTaHLMOHHO ynpasfieHue.

3. 3apawusberHeTe onacHOCT Npu NOBpea Ha 3axpaHBalna kaben, noaMAHaTa TpAbGBa Aa ce
M3BBPLWN OT NPOU3BOANTENA, OT YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LI@HTbP UK OT ApYro KBanuduumpaHo
nvue.

4. Mpean paunsnonssate ypefa ce yBepeTe, Ye HanMpexeHeTo My CbOTBETCTBA Ha
HanpeXeHNeTo Ha MECTHOTO 3axpaHBaHe.

5. 3apawusbernHeTe noxap WV TOKOB yap, NpeAnassaiiTe yCTPONCTBOTO OT ropelyyn mecTa,
[ObXKA, BNara v npax.

6. HewusnaraiiTe ycTpONCTBOTO Ha CUSTHW MarHUTHU NoneTa.

7.He noctaBAiTe yCTPONCTBOTO AUPEKTHO BbPXY YCUNBATENA UNN NPUEMHMKA.

8.He nocTaBAiTe yCTPONCTBOTO Ha BaXKHO MACTO, Thil KaTo BNaraTa UMa BpeaeH epeKT BbpXy
eNnekTpuyeCcknTe KOMNOHEHTH.

9.Mpu BHacAHE Ha yCTPOWNCTBOTO OT CTYZI@HO Ha TOMJIO UM Ha BNaXXHO MACTO, MOXe Aa ce
o6pa3yBa KOH[IEeH3 BbpXy 06eKTVBa BbTpe B nnieiibpa. B T031 ciyyail ycTponcTBOTO HAMa fja
pa6oTu npasunHo. OcTaBeTe BKAIOUYEHNA ype/ B NPOABIIKEHME Ha OKOJIO eAMH Yac, 3a ja MoXe
BfaraTaja ce usnapwm.

10. He nounctBaiiTe yCTPONCTBOTO C XMMUYECKMN Pa3TBOPUTENN, ThI KaTo Te MoraT fja noBpeaAT
NaKoBOTO MOKPUTUE Ha KOHCTPYKLMATa. VI36bplieTe ycTPOMCTBOTO C YMCTa, CyXa Uin 1eKo
BflaXkHa Kbpna.

BHUMAHUE
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HAeknapauunsa
CHacTtoawoTo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. geknapupa, 4e ToBa
YCTPOWCTBO OTroBapA Ha U3UCKBAHWATa U APYTY NPUAOXKNMU pa3nopestu Ha [lupekTusa
2014/53 /Ha EC.MbnHaTa Aeknapayms 3a CbOTBETCTBME MOXe fja 6bje HaMepeHa Ha
www.blaupunkt.com B pa3saena3sanpoayKkTu.
OtrosopHo nuue: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
TenedoH: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

€9

npOﬂyKTbTe npovseBeneH OT BUCOKOKa4YeCTBEHN maTepunanum h KOMMNOHEHTU, KONTO MoraT Aa
6baat peunkKnnpaHn 1 NOBTOPHO U3MON3BaHN.

hid

AKO Ha BaleTo yCTPONCTBO MMa CMBOJ CbC 3a4epKHaT KOHTelHep 3a 6OKNYK, TOBa 0O3HauaBa, Ye
npoayKTbT e 06xBaHaT OT pasnopeabuTe Ha EBponeiicka gupektnsa 2012/19/EC. Bb3 ocHoBa Ha
TOBa, MOJIfl, CleABaiTe MeCTHNTe pa3nopestu 1 ce 3ano3HanTe C U3NCKBaHNATa 3a BallaTa
MeCTHa cucTema 3a CbbrpaHe Ha eNeKTPNUYECKN 1 eIeKTPOHHN OTNaAbLM 1, B CJly4ail Ha TO31
nNpoAyKT, cna3BaiTe ru.

HE U3XBBPIANTE TO3M NPOAYKT C BALUMTE JOMAKNHCKN OTNALBLIN!

TO3U NPOAYKT CbABPXA OMACHW BELLIECTBA, CMECU N KOMMNOHEHTU, KOUTO, AKO CA
HEPA3PELIEHW, MOTAT [IA BbAAT U3TOYHUK HA MOTEHUWMANHU EQEKTU BbPXY MPUPOAHATA
OKOJTHA CPEAA N HYOBELLIKOTO 3/1PABE!

MpaBMAHOTO N3XBBLP/IAHE Ha U3MON3BaHNA MPOAYKT e NpeJoTBPaTV OTpULaTeNHUTE eheKTUn
BbPXY OKO/NHaTa Cpefja 1 YOBELKOTO 3fpaBe.

)54

YcTpoiicTBOoTO @ 060pyABaHO C C 6aTepuu, KOUTO Ca YacT OT eBponeincka gupekTusa 2006/66/EC.
He n3xsbpnanTe 6atepnute 3aefiHo c 6UTOBYM OTNaAbLUN. 3aN03HaliTe Ce C U3NCKBAHUATA Ha
MecTHaTa cucTema 3a cbbupaHe Ha 6aTepuu, Thid KaTo NpaBuHaTa ynoTpeba Ha CTapua NpoayKT
e NpejoTBPaTV MOTEHLMANHU HeraTUBHM NOCNeACTBYA 332 OKONIHaTa Cpe/la U YOBELKOTO
3pase.

WHdopmauun 3a onassaHe Ha OKONHaTa cpepa

MakeTbT CbAbPXKa CaMo HeobxoAMMUTE eneMeHTU. [oNIoXKeHU ca BCUUKN yCUNWA, 3a Aa ce
rapaHTupa, Ye TpuTe KOMNOHEHTa Ha OMakoBKaTa ca IeCHU 3a pa3fieNAHe: KapTOHeHa KyTus,
NONUCTUPONOBa NAHa (BbTPeLHa 3alunTa) u nonneTuneH (Topbuuky, 3alnuTeH nucT).
YCTpoiicTBOTO e N3paboTeHO OT MaTepunany, KOUTo MoraT fja 6b/jaT peUnNKNpaHu 1 MOBTOPHO
M3MoN3BaHU, Clefj KaTo Ce IeMOHTUPAT OT chelnanusnpaHa dprpma. Cnaspante MecTHUTe
pa3snopef6u 3a U3XBbPIAHE Ha ONaKOBbYHM MaTepuanu, oTnagbuHu 6aTepun N HeHy}HO
o6opyaBsaHe.

3anncBaHeTo U Bb3MPOU3BEXAaHETO Ha MaTeprany MoXe fla N3MCKBa Cbriacue. BuxTe 3akoHa
3a aBTOpCKWTE NpaBa W NpaBaTa Ha U3NbIHNTeNUTe/ apTuCTNTE.

3a6enexka oTHocHO ERP2 (Ha ycTpoiicTBa, cBbp3aHu c eHepronoTpe6neHme)

HacToAwoTo ycTpoicTBO C eKONpoeKTa OTroBapA Ha M3NCKBAaHUATA Ha eTan 2 oT PernameHTa Ha
Komucuata (EO) N2 1275/2008 3a npunaraHe Ha inpektusa 2009/125/ EO oTHoCHO
KOHCYMaLMATa Ha eHeprusa oT enekTpoypeam 3a oprca n goma.
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Enaro,qapMM 3a NoKynkKaTa Ha HallaTa meTeoponornyHa CTaHL[VIH.TOSI/I mogen uma cnegHnTe

dyHKUMU.
QyHKUMN

.

O6cnyxBaHe Ha npunoxeHneto TUYA

5-AHeBHa NpPOrHo3a 3a BpemeTo, uHaeKc 3a UV usnbusaHe, Hail - HUCKaTa/Hall - BUCOKaTa
Temneparypa

BbTpewHa/BbHIWHa TemnepaTypa

BbTpelwHa/BbHIHa BNaXXHOCT

BbTpelwHa/BbHIHa BNaXXHOCT

Anapma c pyHKLMA 3a ApAMKA

O6cnyxBa MakCMManHo 3 BbHIIHM 6e3XNUYHM CeH30pa, U3NTbuBaLW CUTHAM MO Pa3inyHU
KaHanu (1 ceH30p e BK/IIOYEH B KOMMNeKTa)

MHanKaTop 3a TONNMHEH KOMPOPT B NOMeL|eHneTo

bapomeTtbp

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n MHCTPYKLWA U Ce 3aM03HailTe C HeA NPeAn Aa nycHeTe
ycTpolicTBoTo. Mons, CbXpaHeTe MHCTPYKLMATa 3a N3Mnon3BaHe B 6bjeLero.
Avcnneit v ynpaBnaBawmn enemMeHTmn
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1- Wikona 3a Wi-Fi curnan 2-YacoBHuk 3-Anapma1/2/3 4-VkoHa Ha N3rpes Ha CTbHLETO
5-l/koHa Ha 3ane3 Ha cnbHUeTO 6-Kanenpgap 7-BbTpewHatemnepatypa 8- UVuHpekc

9- BbTpelHa BRaxHoCT

10- YcewaHa Temnepatypa v uHaekc PM2.5 (noka3eaHv NnocnefoBaTesHO Ha Aucnnes)

11-TMporHo3a 3a BpemeTo 12- IHpeKc Ha KaueCTBOTO Ha Bb3Jlyxa
13- Halt-Hu1cKa 1 Hai-BMCOKa CTOMHOCT Ha Temnepartypara 14- Ivxxpose
15- BbHLWHa BAaXXHOCT 16-MporHo3a 3a BpemeTo 17-BbHWHa Temnepartypa

18- VIkoHa Ha crrHana Ha BbHILeH 6e3X1nyeH ceH3op

19- ihankaTop 3a n3tolleHa 6aTepua 3a 6e3Xun4yHUA ceHsop. (AKO ce NOABY Ta3n NKOHa, TpAGBa
[la CMeHuTe 6aTeprATa Ha BbHIIHUA CEH30p C HOBA).

20- Homep Ha BbHLIEH 6e3X1YeH CeH30p

21- AKTUBMPaHa e pyHKLNATa 32 aBTOMATNYHO NpeBbpTaHe Ha NoKasaHuATa

22-byToH 3a namet MEM n "-" 23-byToH 3a HacTpoiiku SET

24-byToH 3a ApAamKa v 3a Wi-Fl curnan

25- ByTOH 3a HaCTpolKa, akTUBMPaHe 1 eakTUBMpaHe Ha anapmata ALM

26- BeHTUNaLMOHHN OTBOPY 27-THe3po 3a 3axpaHBaHe DC-IN

28- CrpBaema cToiKa 29- BeHTWNaLMOHHN OTBOPU

30-ByTOH "+" M CMAHa Ha KaHaNWTe Ha BbHLIHUTE CEH30pW

31-TMpo3opew Ha ceH30pa 3a aBTOMaTUYHa NOACBETKA 32-3akavanka

33-Otpenexve 3a 6aTepuaATa Ha 6€3XXKUYHUA CEH30pP
34-TpeBKnoysaTen 3a HOMepa Ha KaHana Ha BbHLHUA CEH30p

95

BULGARIA



WS65BK APP ©® BLAUPUNKT

CBbp3BaHe Ha e/1IeKTPNUYECKOTO 3aXpaHBaHe

CebpxeTe poctaBeHna agantep AC/DC KbM oMalleH KOHTaKT 3a MPOMEHNB TOK, 3a Aa
nonyuymTe N3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, cBbpxeTe DC KoHeKkTOpa Ha aganTepa Kbm DC KOHTaKT 3a
3axpaHBaHe OTCTPaHU Ha 3a[iHUA NaHes, NpoKapaiiTe 3axpaHBalynA Kaben npes LeHTpanHua
OTBOp Ha CrbBaemara CToKa. [lucnnenT e cBeTHe U YyCTPOMCTBOTO LWe 6bAe roToBo 3a paboTa.
OTBOpeTe Kanaka Ha OTAeNleHNeTo 3a 6aTepun Ha BbHLWHNUA 6e3XK1YeH CeH30p 1 nocTaBeTe 2
6aTtepun AAA (He ca NpuNoXKeHy B KOMMIEKTA), KaTo Cra3BaTe NPaBUIHUA MONAPUTET, NOKa3aH B
oTaeneHneTo. I'Ipenopquame BW Aa n3non3BaTte BUCOKOKayeCTBEHW ankanHu 6aTepvw|, 3apja
nonyuymTe Hail-gobparta NPOU3BOANTENHOCT Ha NPOAYKTa. He ce npenopbyBaTt 6atepuu C BUCOKa
M34PBXKANBOCT MW aKymMynaTopHu 6aTepum.

MpuemaHe Ha CUrHan oT BbHWHMNA 6e3XKNYeH ceHsop

KoraTto 3axpaHBaHeTO e NPaBUNHO NPUCbeANHEHO, MeTeOPOSIOrMyHaTa CTaHUMA aBTOMAaTUYHO
OTKpuBa nnpuema curHan ot UsmMepBaHe Ha BbHIIHATa TeMnepaTtypaTta U BIaXXHOCT OT BbHLWHUA
6e3xunueH ceHaop.prceHeTo Ha curHarna uwe oTHeMe MakCumym 3 MUHYTU. Mo Bpeme Ha
TbpPCEHETO MHANKATOPBT 3a NpemMaHe Ha CUrHan ot 6e3XKUYHUA CeH3op "? (6J1I/|30 ao
WKOHaTa 3a HOMep Ha KaHasla Ha BbHWHUA CeHSOp) e mura n e ce CTaﬁmnmsmpa cnejycnewHo
npuemaHe Ha curHana. Ako CTaHUMATa He NpuemMe CUTHaN OT BbHIWHWUA CEH30P, UHANKATOPDBT 3a
npremaHe Ha CUTHana Lje n3yesHe cnief 3 MUHYTU U Ha IUCTIeA BMECTO JaHHWTe 3a BbHLWHaTa
TemnepaTypa 1 BNlaXKHOCT Lije Ce MoKaXe CIeAHUAT CUMBOJ:,- -". AKO Ma HyX/ja OTHOBO Aa
CBbpKETe CeH30pa, HaTUCHETE 1 3aAPbXKTe 3a 3 CeKyHAN 6yToHa 3a U360p Ha KaHa Ha BbHLIEH
ceH30p (30) Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha rMaBHOTO YCTPOMCTBO. . YCTPONCTBOTO Lie CKaHWpa OTHOBO U
e Nprema CUrHan oT e{UH UV MoBeYe OT HaIMYHWUTE CEH30pW, eUH CNef APYT.

MocTaBAHe Ha YCTPOICTBOTO N APY Ty 3a6enexKn

1. BaxHo: MeTeocTaHLMATa MOXe fla Ce CBbPiKeE U ja paboTu MaKCMMasHO C 3 BbHIIHM CEH30pa
(camo eaviH ceH30p e BKIOYEH B KOMMN/eKTa). AKo nmaTe 2 i 3 6e3XunuHn ceHsopa, Te TpAGBa
na 6baT HaCTPOEHN Ha Pa3NINYHM KaHanv 3a NpefaBaHe, Taka Ye BCUUKNTE Aa paboTAT
eiHOBpeMeHHO. 3a fja NpoBepUTE ¥ MPOMEHNTE KaHasna (Ha pa3nonoxeHue ca 3 KaHana),
oTBOpeTe rHe3A0To 3a 6aTepmu Ha 6e3XKNYHUA CeH30p 1 n3nonssaiTe 6yToHa CH, 3a aa
HacTpouTe CeH30pa Ha CbOTBETHUA KaHan. KpaTko HaTucHeTe 6yToHa 3a m36op Ha KaHana (CH) no
CTPAHUYHVA NaHeN Ha MeTeopoNorMyHaTa CTaHUUA, 3a fJa NPOBEPUTE U MPEBKIIOYNTE AAHHUTE
OT BCMYKNTE YNPTOCAHN BE3XKNUHUN BBHLIHN CEH30PN.

C KpaTKo HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a KaHana Ha BbHIWHWTe ceH3opu (30) Ha 3aaHMA NaHen morart aa
cenpoeepaABaT U NPeBKNOYBAT AAHHW OT Pa3sINYHU BbHLIHN 6e3XKNYHN ceH3opwn. HatncHete
TO31n 6yTOH MHOTOKpaTHO, AOKAaTO Ce NOABU MKOHaTa " ", 3a [ja ce NOKaXaT peaysawu ce faHHN
3aTemMnepartypaTa U B1IaXXHOCTTa OT BCUYKN CBbP3aHN CEH30pN. HatncHeTe oTHOBO 6yTOHa, 3apja
OTMeHUTe d)yHKL[I/IﬂTa.

2. MOHH, rnocTaBeTe U U3non3pante MeTeoponornyHata CTaHUMA U BbHWHWUA CEH30pP Ha
pa3cToAaHne oT 1.5~2 MeTpa OT USTOYHMLM Ha CMYLLI@HVA, KaTO Hanpumep KOMNITbPpHU ancnnen
unn Tenesmsopu. MeteoctaHumATa Cblo TpA6Ba Aa 6bAe NoCcTaBeHa Aaneye oT NPo30opLUm ¢
MeTasHu pamMmKu.

3.He n3nonsgaiite APYTn eNeKTPOHHU MPOAYKTW, KaTO Hanpumep ciyLwankm nnn
BMCOKOroBoputenu, paboTewmn cbc cblyaTa YecToTa Ha curHana (433 MHz), Tvii kKaTo Te moraT aa
NpUYMHABAT CMylleHUA. [ToMHeTe, Ye ako CbCeanTe BU N3MON3BAT e/IeKTPOHHM yCTPOIICTBa,
paboTewu CbC CbllaTa YecToTa Ha curHana (433 MHz), Te cbljo MoraT ja NPUUNHAT CMYLIEHNA B
npaswuiHaTa paboTa.

4.3afja ocurypuTe TOUHO U3MEpPBaHe Ha BbTpellHaTa TeMnepaTypa, nocrasere
MeTeoposornyHaTa CTaHLWA Ha CyXo MACTO, 6e3 3aMmbpcABaHuA v npax. N36epeTe mAcTo faneue
OT NPAKO Bb3ﬂel7ICTBVIe Ha CNbHYeBaTa CBET/INHA N APYTN U3TOYHNUM Ha TONJIMHA, KaKTo 1 faneye
OT BEHTUNAUMNOHHN OTBOPU.
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5.Be3XNYHUAT CeH30p MOXe Aa 6bAe MHCTanMpaH Ha OTKPUTO. 3a Bb3MOXHO Hall - fobpaTa
TOYHOCT Ha U3MePBaHeTO NOCTaBeTe CEH30Pa BbB BEPTUKANIHO NONOXKEHWE, Hall - ManKo Ha
BMCOYMHA OT 1,5 ~ 2 MeTpa OT 3eMATa, Ha MACTO, 3aLNTEHO OT AbXA U C Jo6pa LMPKynauna Ha
Bb3Ayxa.He usnaraite ceH3opa Ha NPAKO Bb3AeNCTBME Ha C/TbHYEBaTa CBET/IMHA 32
NPOABLIKUTENHO BpeMe.

6. MaKkcMManHoTo paboTHO pa3cToaHVe Ha 6e3KnYHNA ceH3op e 50 MeTpa OT MeTeoponornyHaTa
CTaHumA, 6e3 NpenaATCcTBNA MeXAY TAX.

7.CUrHan®sT OT 6€3XXMUYHUA CEH30p Ce 13NnpaLya A0 CTaHUMATa Ha BCeKun 114 cekyHan (kaHan 1),
134 cekyHawn (kaHan 2), 158 cekyHau (kaHan 3).

8. MoxeTe Aa pa3nosoXnTe CeH30pa BePTUKANTHO UV [1a FO MOHTUPATE Ha CTeHaTa, KakTo e
noKasaHo no-gony.

waLL MouNT

UHcT [ Hanpwm 1o Tuyan durypupane

BaxHo:[pean na3anoyHeTe fa nsternate npunoxeHneto TUYA n ga cebp3sate yCTpONCTBOTO
cn cWi-Fimpexa, yBepeTe ce, 4ye cMapTHOHDBT BN e CBbP3aH ¢ 2.4G Wi - Fi mpexa unu 2.4/5G
XxnbpupaHa mpexa 1 Bkniovete Bluetooth. YcTpoiicTBoTo He 06cnyxBa 5GHz mpexa.

WHTenureHTHO npunoxeHue Tuya: i3nonseaiite cmapTdoHa cu, 3a la ckaHupaTe QR Koaa no -
L[loNy 1 fa usternuTe npunoxeHuerto,Tuya smart” (8 3aBucumoct ot I0S unu Android) Ha
YCTPOWCTBOTO CU. MOXeTe CbLo Aa MOTbpCMTe NpunoxeHmeTo Tuya smart B marasuHa Ha Apple
unun Google Play, 3a pa ro usternute. Cnef ToBa CTapTpanTe NPUIOKeHNETO Ha YyCTPONCTBOTO
cu, npoBepeTe N MapKupanTe CbOTBETHUTE pa3peLleHus, pernctpupanTe ce unm Bneste B
npoduna cu, KaKTo e ykasaHo Ha eKpaHa Ha cMapThoHa.

ca n $urypup Ha Wi-Fi mpexa: Bknouete meTeoponornyHaTa ctaHums,
HaTUCHeTe U 3aApbXKTe 3a 3 CeKyHAMN ropHua 6yToHa 3a Wi-Fi (24) Ha 3ajHuA naHen v BnesTte B
pexum 3a undrocare. Mpexosuat cumson .l we 3anoyre ga mura Ha ancnnes. OTBopeTe
npunoxexuneto Tuya smart Ha yCTPOCTBOTO CU, AOKOCHeTe ce 10 ,[lobaBsAHe Ha ycTponNcTBO”
(cHMMKa A) M noTbpceTe yCTPONCTBOTO B NPUNIOXKEHNETO (MOXe fla NoncKa AoCTbN A0
MecCTOMOoNIOKEHMETO, MONA, NpremeTe), NpoBepeTe CNUCHKa 32 OTKPMUBaHE Ha yCTpoicTBaTa 1
fokocHeTe ce o, [lobaBaHe” (BUXKTe cHUMKa b), n3bepete nmeTo Ha gomalHaTa cn Wi - Fi mpexa
1 BbBeJeTe naponara, KakTo e NouckaHo. MeTeocTaHuUMATa Lje ce YNPTOCa C NPUSTOKEHUNETO,
cnep KoeTo HaTucHeTe 6yToHa "foToBo" (BUXTe cHUMKa D 1 E). MpunoxeHuneTo we ctaptmpa
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KOH(UrypaumnATa u Wwe n3npatn Ha ANCNAeA Ha MeTeoPOIornyHaTa CTaHUMA MeCcTHaTa 5 - AHeBHa
nporHo3sa 3aspemeto/gaHHnTe 3a UV nHaekca/Temnepatypata u ap.

AKO e He06X0AMMO, HaTUCHeTe 1 3aApbXTe 6yToHa Wi-Fi, 3a pa peceTHeTe Wi-Fi Bpb3kaTta mexay
NPUIOXKEHNETO N YCTPOMNCTBOTO, CNlef KOETO CnefiBanTe MHCTPYKLUUTE No-rope, 3a Aa
Bb3CTaHOBMTE Bpb3KaTa.

EKkcnnoartauus Ha meTeoponornyHarta ctaHuma Ypes npunoxeHmetro TUYA
Anapma/gpamka: MoxeTe na 3afajete 3 anapmu B npuioxeHuneto. Anapmarta ce 3ajecTea
nocpeACcTBOM 3BYKOB CHrHas B onpefeneHo Bpeme. KpaTKoTo HaThCKaHe Ha KOMTO 1 fa e 6y ToH
MOXKe ja aHyNnpa 3ByKa Ha afapmarta nasapmara uwe ce BK/II0YM Ha cneaBaliva AeH no CbwoTo
Bpeme.

Mpwu KpaTKo HaTUCKaHe Ha 6y ToHa 3a psAMKa (24) yCTPONCTBOTO MPeMUHaBa B PeXnM ApsamKa.
AnapmaTa uje Npo3By4un, KOrato n3teye 3afjafjleHOToO Bpeme 3a ApAMKa. 3ByK'bT Ha anapmara we
npoabixaea 5 MWHYTW 1N aKO HAMA HUKAKBU MO-HaTaTblHN ﬂelﬁCTBI/IR, ue ce U3Knw4un
ABTOMATUYHO.

Apyrw OTHUBOTO Ha NPUNOXeHneTo (upez HaTNCKaHe Ha CbOTBETHUA 6yTOH B AOJSIHATa YacCT Ha
eraHa] MOXeTe CblUOo fla HaCTpOUTe anapMa 3a NpesBuvllaBaHe Ha rpaHnYyHaTa CTOMHOCT Ha
BbTpellHaTa N BbHWHATa TemnepaTtypa, Aa NoNy4ynTe KprueBa Ha anarpamaTa 3a
TEMI'IepaTypa/B'preLIJHa M BbHLWHA BN1IAXXHOCT U Aa |/|36€p€TE TemnepaTtypHa egnHula (rpauycm
no Uen3uit) unn ®apenxant (rpapgycn no GapeHxaiiTt). AKo HacTpouTe N akTUBMpaTe afapmaTa 3a
npeBulaBaHe Ha rpaHNYHa TeMnepaTypa, ako 3MepeHaTa TemnepaTypa HajiBUILaBa
3ajjafeHaTa rpaHuLa, yCTpoICTBOTO e N3byYBa NpefynpeanTeneH curian. KpaTko HaTucHeTe
ropHua 6yToHa 3a 1pAMKa , 3a Ja OTMEHNTE TO3U CUTHAJI, HO laHHNTe 3a TeMnepaTyparTa lje Murat
Ha jucnnes, JoKaTo U3MepeHaTa TemMnepaTypa Cnpe fja HaaBavlwaga 3afafleHNTe rpaHuL.

3abenexka:

a.KakTo meTeoponoruyHaTa CTaHUWA, Taka 1 CMapTGOHDBT C UHCTaNNPaHOTO NPUNOXeHne
TpAbBa fja 6baaT cBbP3aHu c eAHa u cbla Wi - Fimpexa.

b. Ako nssagute cmaptdoHa cn ot obxsaTa Ha Wi - Fi Mpexka, MeTeoponornyHaTta cTaHuma moxe
fla ce cBbpXe u Aa paboTun gupekTHo ¢ BawaTta Wi - Fi mpexa.

B. Ako npomenute Wi - Fi mpexata nnv naponata cv 3a Wi - Fi, unprocaiite meteoponormyHata
CTaHUWA c nomolyTa Ha cMapTdOHa c1 0THOBO. MoXeTe MbPBO Aa NpeMaxHeTe YCTPOCTBOTO OT
npunoxeruneto Tuya, cief KOETO fla ro 4ndTocaTe OTHOBO MO CbLYNA HAUUH, KAKTO € ONUCAHO MO -
rope B Ta3n MHCTPYKLMA.

r. AKo 3ary6ute unm nonyuuTe HenbyiHa MHOPMaLMA 3a NPOrHo3aTa 3a BpeMeTo Ha Ancnnes,
onuTanTe ce la OTBOPUTE NPUNOKeHNeTo Tuya, 1a OCBEXWTE U 1a CBbPKeTe OTHOBO
MeTeopOosiornyHaTa CTaHL WA B NPUIOXKEHUETO.

e.MoxeTe ja nperMeHyBaTe yCTPOICTBO, KAaTo JOKOCHETE UKOHATa Ha MONB (06MKHOBEHO 10
MMETO Ha YCTPOWNCTBOTO) B MPUOXKEHUETO.

f.MeTeoponornyHata cTaHyMA o6CnyxBa v npunoxeHneto Smart Life. MoxeTe na otupete B
marasuH Apple Store unn Google Play n sa notbpcute npunoxerueto Smart Life-Smart Living,
3a fja ro usternute. CBbp3BaHeTO C NPUIOXKEHNETO e NOfj06HO Ha ToBa ¢ npunoxeHneTo TUYA.

3ABEJIEXKKA

Korato meTeoposioruyHata ctaHuusA e paboTuia n3BeCcTHO BPEME, N3KIKYBAHETO Ha
3axpaHBaHeTO 1 6bP30TO My MOBTOPHO BKJTIOYBAHE LLe JOBE/AE 10 OTUNTAHE Ha NO-BUCOKN
CTOMHOCTU Ha TeMNepaTypaTa 1 MO-HUCKM CTOMHOCTY Ha BaXHOCTTa (NOpaAmn ocTaTbyHaTa
TOMNMHA B yCTPOMCTBOTO). [lOCTaTbUYHO € f1a OCTaBUTE METEOPONOrNYHATa CTAHLMA BKAKOYEHA 3@
ote 15-30 MUHYTU 1 NOKa3aHMsATa 3a TeMNepaTypaTa v BlIaXKHOCTTa OTHOBO L€ CTaHaT CTabunHu
Y TOUHMN.

BkniouBaHeTo Ha KNUMaTUK Unun eNneKTPUYECKN BEHTNIATOP NO MOCOKA KbM MeTeoposiornyHaTta
CTaHLWA MOXe fla JOBEE A0 NIEKO MOHMXKaBaHe Ha NOKa3aHNeTo 3a cTaliHa Temneparypa.
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. Stacje Pogodowa . .0 Stacja Pogodows

PBUYHMN HACTPOIKM Ha cMCTeMaTa: HaThCHeTe 1 3aApbxTe By ToH set (23), aokaTo yudpara
Ha Yaca 3amnoyHe [la Mura Ha Aucnnes, HaTucHeTe 6y TOH + UK -, 3a la HaCTpouTe Yaca,
HaTUCHeTe 3a KpaTKo Oy TOHa set, 3a Aa NpeMUHeTe KbM HacTpoKaTa Ha MUHYTUTe,
n3nonsgaiiTe CblyaTa onepaLma KaTo HaCTPOKaTa Ha Yaca, 3a /la 3aBbplunTe OCTaHanUTe
HaCTPOIKM 3a MUHYTUTe/dopMaTa Ha YacoBHUKa-12 1 24 yaca/roanHa/mecen/pata/dopmat
Ha Mecela v jaTaTa/ejuHULaTa 3a TemnepaTypa/ycellaHaTa TemnepaTypa unm
PM2.5/eanHunua HanAraHe Ha Bb3Jyxa/CeH30p 3a CBeTIMHa (BKN./U3KN.)/Bpeme 3a ApAMKa
(5~60 MuHYTK). HaTuCHeTe 1 3aapbKTe BYTOH + 1K -, 33 1a yCKOPWTE HacTpoiiKaTa.
HaTtucHeTe 6yToHa Ha anapmarta, 3a ia 3aBbpLuMTe 1 [la 3nie3eTe OT HaCTPouKnTe. AKO
OCTaBUTe YCTPOMCTBOTO 6e3 HKakBa onepauua 3a 10 cekyHAm, npoLeAypaTa 3a HaCTpoiKa
e 6bAe NpekpaTeHa.
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UV¥is5  UVIs3  UVIs9  UVi=5

253 2532°C

30.9°C

1 Outdoor 3 B

PbuyHa HacTpoliKa Ha anapmara: HaTuCHeTe 1 3afipbXTe 6yToHa 3a anapmara (25), fokaTo Ha
[ucnnes 3anoyHe Aa Mura MkoHaTa Ha anapmarta 1 u uudpara Ha yaca, HaTucHeTe 6yToHa + Unu -,
3a[ja 3ajajere BpeMeTo Ha anapmara. HatucHete oTHOBO GyTOHa 3a anapma, 3a Aa npemunHeTe
KbM HacTpoiikaTa 3a MUHYTUTE Ha anapmara. Mi3anonsgaiite cbljata onepaunsa, KakTo npm
HaCTpOVIKaTa Ha 4yaca Haanapmara, 3a Aa 3aBbplinTe oCTaHanute HaCTpOVIKI/I Ha MUHYTUTE Ha
anapmara/pexuma Ha anapmata (no aata (1-7) u aHu ot cegmuuata (1-5) nyukenpa (6-7)); cnen
ToBa NPOAbJIXKeTe C HaCTpoiikaTa Ha anapma 2/anapma 3, KOETO Ce U3BbPLIBA MO ChILNA HaUNH
KaTo HacTpolKaTa Ha anapma 1. HaTucHeTe 1 3aapbKTe 6yTOH + Unu -, 3a Aa yckopuTte
HacTpolikaTa. HaTucHeTe 6yToHa Ha anapmaTa, 3a fla 3aBbplIMTe 1 a U3Ne3eTe OT HaCTPOMKuTe.
HaTucHeTe 3a KpaTko 6yTOHa 3a anapma, 3a Aa akTUBMpaTe anapma 1; HaTucHeTe 6yToHa 3a
anapmaTta MHOTOKPaTHO, 3a fla BKIIOUUTe UMW N3K/TI0UMTe ipYTrTe anapmu, a Ha Aucnies uje ce
NoABK CbOTBETHATa KOHa Ha afapmaTa. YBepeTe ce, e MKOHaTa Ha anapmaTa ce NoABABa Ha
[VCnnesn, KoraTo TA e akTUBNPaHa, B NPOTUBEH Clyyal pyHKLNATA 3a anapma HAMa fja paboTu.

Cb6yxpaHe n apAmMKa: Korato HaCTbNy 3a1aleHOTO BPEME 3a aflapMa, METEOPONOryHaTa
CTaHUWA We n3jafe 38yKOB curHan. CbOTBETHATa MKOHA Ha aflapmara Lye 3afoYHe fja Mura Ha
Avcnnes. HatucHete 6yToHa 3a anapma, 3a Aa M3KNIOYMTE 3ByKa Ha aflapmaTta 1 TA e ce BKKYM
M0 CbLOTO BPEME Ha CrieABaLMA AeH. HaTucHeTe 6yToHa 3a APAMKA, 3@ ;a OTMEHNTE BPEMEHHO
3ByKa Ha aflapmara, anapmara Lie ce BK/IoUYM OTHOBO Cropef 3afaieHOTO BPeMe 3a ApAMKa.
MpoAbMKUTENHOCTTa Ha 3BYKa Ha anapMata e 5 MHYTI 1 Ce U3KNIoYBa aBTOMATUYHO, ako He
6bAaT NPeAnpUeTI AONBIHNTENHN AEACTBU.

ABTOMaTM4eH CEH30p 3a CBeTNMHA: MeTeoposiornyHaTa cTaHuua e obopysBaHa ¢
aBTOMaTMUYeH CeH30p 3a CBETNHA. iPKOCTTa Ha AUCTeA Ce Peryanpa aBTOMaTUYHO B
3aBMCMMOCT OT YC/I0BUATA HA OCBET/IEHNE B MOMELLEHUETO.

PerynnpaHe Ha noacseTkara Ha gncrnen: Korato ceH30pbT 3a CBET/IMHA € HACTPOEH Ha
n3knoyeH. HatnucHeTe 6yToHa 3a ApAMKa, 3a Aa n3beperte ApKOCTTa Ha Agucnnes Ha HI (Bucoka),
MED (cpegHa) unu LO (Hncka).
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Bpeme Ha M3rpeB u 3anes: B peXnM Ha NoKa3BaHe Ha BpeMeTo HaTCHeTe Gy TOHa 3a HacTpoiiKa
(23),3a ja NnpoBepuTe BPEMETO Ha U3rpeB, 1 Fo HaTUCHETe OTHOBO, 3a f1a NPOBEPUTE BPEMETO Ha
3anes. HatucHeTe 6yTOHa 3a HaCTPONKa 3 MbTK, 3a Aa NPEBKIOUNTE MEXAY YaCOBETE Ha U3rPeB U
3anes. HaTucHeTe oTHOBO Gy TOHa 3a HaCTPOWKa, 3@ fja Ce BbPHeTe B CTaHAaPTEH PeXnM.
WHpanKaTop 3a nporHosa 3a BpemeTo

’ P - - - -~
- \ wah \ wlh
- e - :
WO e
YactnuHa
CnbHYeBO obnayHoct 0O6nauHo [bXXAOBHO Bypsa
| B
=< ?-!
Haze
BaTbp Mbrna 3ambriaBaHe Mpas
WHpekc3a KayecTBo Ha Bb3ayxa (AQI/EPA)
MokasaTen 3a
KauectBo .
KayecTBOTO Ha Ko TpabBa na 6bae 3arpuxen?
Ha Bb3ayxa
BB3AYXA
fo6pod | 0-50 [leHAT e uypeceH 3a 1eIHOCTU Ha OTKPUTO.

HAKON XOpa MOXe Aa Ca U3KNIoYNTENHO
YmepeHo 51-100 YyBCTBUTE/IHV KbM 3aMbpCABaHE C YacTuym.
Yassumu rpynu: llomucnere 3a orpaHnyaBaHe
Ha NPOABIIKUTENTHUTE UITN TEXKU YNPaKHEHUA.
Bcnukn octaHanu: [leHAT e noaxoasLy 3a

ApeKapBaHe Ha BNeMe Ha OTKRUTO.

HesapaBocnp101-150 YA3BMMUTE rpynu BKNIOYBAT XOPaA CbC CbPAEUYHU MU
BHO 3a 6enofpo6HY 3a601ABaHNA, Bb3PacTHY XOpPa,
YyBCTBUTENHM Aewa u oHowW M.

Xopa YA3BUMU rpynun: NPOABIKUTENTHOTO NN TEXKO

bn3mMyecko HaTOBapBaHe TpAGBa fla Ce OrpaHNyL.
Yazsumu rpynu: Tpabsa aa ce nsbarea

Hesp 151-200 NPOABIXKNTENHO MU TEXKO HaTOBapBaHe.
-pasocnosHo Bcuuku octaHanu: Hamanete npogb/mKUTENHOTO
VAN TeXKO HaToBapBaHe. [[paBeTe noBeye NoUnBKN
nogpeme Ha BCAYKIA NeMHOCTIA HA OTKPDITO
Yazsumu rpynun: Tpabsa Aa ce n36arsa BCAKakea
MHoro 201-300 du3nyecka akTUBHOCT Ha OTKPUTO.

Bcuukm ocTaHanu: n3barsanTe NPOABIIKUTENHO
NN TEXKO HaTOBapBaHe.

He3[paBOCS|OBHO

OnacHo 301-500 YA3BUMM rpynu: oCcTaHeTe CV BKbLM 1 NOAABPXKANTE
HUCKMN HNBa Ha ¢I/I3I/I“IECKB AKTUBHOCT.
Bcuuku: M36arsanTe BcAkakea dusnyecka
AKTUBHOCT HAa OTKPUTO.
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OTuNTaHe Ha MaKCMMaNHITE N TeT paTypume. TTa Ha Bb3ayxa
BBbTpe 1 HaBbH: B pexnm Ha noka3BaHe Ha BpeMeTO HaTUCHeTe BeiHbX OyToHa "-" (22), 3a Aa
rokaxeTe MakCMMaJIHOTO NoKa3aHue Ha TemnepaTypaTa BbTPe 1 HaBbH U 3aNnC 3a BNaXHOCT,
KaTo Ha gucnnen ce noasasat nkoHute "MAX". HaTucHete oTHOBO 6yTOHa "-", 3a Aa ce nokax<aTt
MWUHUManNHUTE CTOMHOCTU Ha BbTpellHaTa n BbHLWHaTa TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTTa, KaTo Ha
Aucnnes ce noagasaT MKoHu "MIN".

KoraTo ce noka3BaT MakCMManHUTE UV MAHUMaNHUTe CTOVIHOCTVI, HaTuCHeTe N 3apbXKTe
6yTOHa -, 3a Aa HynupaTe ABaTa 3annca (MMHUMaNeH 1 MaKCMManeH) v yCTPOMCTBOTO e 3anoyHe
Aa3anncea OTHOBO MaKCUManHUTeE U MUHUManNHNTe CTOMHOCTH.

PewaBaHe Ha npo6nemu

Junca Ha nHpopmauua Ha gucnnea < MpogepeTe panu 3axpaHsaHeto AC/DC e
NPaBWIHO NPUCEANHEHO KbM YCTPOWNCTBOTO

TemnepaTypata/BnaxHOCTTa OT < TpoBepeTe fanv pa3CTOAHNETO MEXIY

BBHILUHNA CEH30p He Ce NOKa3Ba. CTaHumMATa 1 ceH30pa He HaaBMwasa 30 m
(npenopbunTENHO)

< YBepeTe Ce, Ue CTaHLMATa 1 CEH30PBT Ce
HamMupaT Ha pa3CToAHMeE Hail - Manko 2 m oT
MOHWTOPUTE 1 TeNeBU3opuTe.

< W36AreaiiTe nocTaBAHe Ha yCTpoOWCTBaTa
BbPXY WK 671130 A0 MeTaNHN pamun Ha
nposopuu.

< W3b6arsante ga msnonssarte craHumsTa 61130
[10 eNeKTPOHHM YCTPOICTBA, KaTo, Hanpuvep,
BIICOKOrOBOPUTENM, KOUTO PaboTAT C eaHa 1
Cbla yectoTa (433 MHz).

< Mons, npoBepeTe BHUMATENHO fanu
npefocTaBeHnTe 3 6E3KUYHMU CEH30pa Ca
HaCTPOEHM 3a Pa3NNYHK KaHanu.

< W3Bapete 6aTepunTe, N34aKaiite Manko n
Cnej TOBa r'M NocTaBeTe OTHOBO.

Hsama nHpopmavuma 3a nporHosa 3a < OnurTaiiTe ce Aa OCBEXWTE Bpb3KaTa MEXAY
BpeMeTO Ha agncnnesa MeTeoponornyHaTa cCtaHunA n
npunoxexueto Tuya.

<> OnwuTaiTe Ce fja CBbPXKETE OTHOBO
MeTeopoNornyHaTa CTaHLUuA C
npunoxexueto Tuya.
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TexHNuYeCKn AaHHN

TemnepaTypeH AnanasoH:

BbTpe:-10°C/14°F-50°C/122°F(ancnneat nokassa HH.H / LL.L, ako noka3aHMeTo e 13BbH TO3U
AvanasoH)

HaebH: -40°C/-40°F-60°C/140°F (gucnneaTt nokasea HH.H/ LL.L, ako noKa3aHMeTo € N3BbH TO3M
AvanasoH)

[Anana3oH Ha BNaXXHOCT

BbTpe: 1%-99% (Ha gucnnes ce nokassa HH.H/LL.L, ako noka3aHMeTo e 13BbH TO3U ANaNasoH)
HaebH: 1%-99% (Ha gucnnes ce nokasea HH.H/LL.L, ako noka3aHueTo e M3BbH TO3U JManasoH)
PaspenutenHa cnoco6HocT Ha Temnepatypara: 0,2°F /0,1°C

TOYHOCT Ha OTUMTaHe Ha BbTpellHaTa Temnepatypa: +/- 1°C

ToYHOCT Ha OTUMTaHe Ha BbHILHaTa Temnepatypa: +/- 1°C

Pesontouns Ha RH%: 1%

TOYHOCT Ha OTUMTaHe Ha BbTPeLlHaTa BN1aXHOCT U TOYHOCT Ha OTYMTAHE Ha BbHLIHATa BIaXKHOCT:
30% ~70% £5%

N3BBbH Te3u ananasonun: 7%

Qopmart Ha BpemeTo: 24 yaca

Bpeme: 0:00

Anapmun 1,21 3:6:00 cyTpuH
MpoABLAKNTENHOCT Ha anapmaTta: 5 MHY T
MPOABLMAKNTENHOCT Ha APAMKaTA: 5 MUHYTU

Kanenpap: [lata-Mecey / Mecey-gata
®opmar Ha BpemeTo: 12/ 24 yaca
Temnepatypa: °C/°F

Hanarane Ha Bb3ayxa: hPa/inHg
PM2,5:0-999 ug/m3

YecToTa Ha TpaHcMmucuaA: 433 Mhz

O6xBaT Ha npepaBaHe: 50 M (OTKPUTO NPOCTPAHCTBO)
(3a6enexka: cneyudukaLymaTa Ha NPOlyKTa MoXe f1a 6bfle NpoMeHeHa 6e3 npegussecTue).
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ZI]I.IGVTIKECN)nl]pO(poplEC
Mpémel va KPATAOETE TIC 08NYIEC XPAONG KAL TIG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AOQANELD PE
OKOTIO TN MEANOVTIKH XPr 0N TOUG.

. Mnv emTpEYPTe KAVEVA UYPO VA OTAEEL 1) va XUOET 0T OUOKEUT).

*  AgvEemMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEUT GE HEPN HE VYPACIA OTIWC TT.Y. HTTAVIO.

e MgV EMTPEMETAL VA EYKATACTHOETE QUTH TN CUCKEUNA 0TA aKOAouBa pépn:

e Mépn ektebelpéva otnv dueon aktivoBolia f Kovtd oe OeppdoTpec.

*  MnvtomoBeteite MAvVw 0Tn CUOKEUN AANO EEOTTAIONO OTEPES TTOU EKTEUTTEL BEPPOTNTA.

«  'Omou PTAOKAPETAL O EEAEPIOUOG I OE HEPOC UE OKOVN.

«  Yepépn ekteBeluéva og ouvexeic SovhoELC.

e e pépn He Heyain vypaoia.

*  AevEemTPEMETAL VA TOTTOOETHOETE T CUOKELH SimAa O€ KEPLA KAl avolXTh GAOYa.

. MmopEeiTe va XpNOIUOTIOINCETE T GUOKEUT| HE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPAPETAL OTIG TTAPOVOES
odnyiec xprionc.

. MNptv amd TNV mpwtn evepyomnoinon, mpémel va BeBatwbeite 0TI TO TPOPOSOTIKS gival
KatdMnAa cuvSedepévo.

MaAoyoug acpaleiag Sev eMTPEMETAL VA ATTOOUVAPHONOYHOETE TO TEPIBANHA OUTE VA EXETE
TPOCRACN 0TO HECO TNG CUCKEUNG. H GUOKEUT| TTPETTEL VA EMIOKEVAOTE AT TO £EEISIKEVPEVO
TIPOCWTTIKO TOU C€PPIC.

Aev emtpénetal va {eBISWOETE TN CUOKELT OUTE VA avoi§eTe To MePiBANUA TNG, yiaTi péoa Sev
UTTAPXOUV EEAPTAATA TTOU UTTOPE( VA EMOKEVACTOVV A6 TOV XprioTn. H cuvTtipnon kain
ETIOKELN TOU €EOMAIOHOU EKTENEITAL ATTOKAEIGTIKA ATt TOUG E0UGI080TNHEVOUG UTTAAANAOUG
oépPic.

IHMANTIKEZ MTAHPO®OPIEZ ZXETIKA METHN AZ®AAEIA

1. AlaBaoTe TIg 08nyieg XPrioNG — PIV XPNOIUOTIOINCETE T CUOKELN TTPETEL va S1aBACETE OAEG
TIG 08NYieg XPRONG KAl TIC TANPOPOPIES VI TNV ACPAAELQ.

2. QUN&ETE TIG 08 NYieC XPrioNG — TPEMEL va QUAGEETE TIC 0SNYIEC XPHIONG KAl XEIPIOHOU PUE OKOTIO
VA TIG XPNOIHOTIOINOETE OTO PEANOV.

3. KONOUBNOTE TIG TPOEISOTIOOELG — TTPETTEL VA OKONOUB OETE OAEG TIG TTPOEISOTIOOELG TTOU
gival TomoBeTnUéVeG TAVW GTN CUCKEUN Kal va aKOAOUBROETE TIG 08nyieg Xpriong.

4. AKONOUBNOTE TIG 08NYieg XPrioNG — TPETEL va AKOAOUBAOETE TIG 08Nyieg xpriong KAt TIg
OUHPBOUAEC YIa TOV XPROTN.

5. Eykatdaotacn - mpémel va TOMOBETAHCETE TN CUOKELH CUHPWVA UE TIG 0SNyieg TOU
KATAOKEVAOTH.

6. MNnyn Tpo@odoaiag - n CUCKEUN TTPETEL VA TPOPOSOTNOEI ATTOKAEIOTIKA ATTO TIG TTNYEG ME TIG
TAPAUETPOUC TTOU AVAPEPOVTAL OTIG EMONMUAVOELS TOU KaAwdiou Tpopodoaiag. Av o xpriotng dev
gival oiyoupog motavol TUTTOU TPoPoS0aia éXEL GTO OTIITI TOU, TIPETIEL VA ETIIKOVWVI|OEL IE TOV
TWANTA TNG CUOKEUNG 1} TOV TOTTIIKO TTPOUNOEUTH NAEKTPIKAG EVEPYELAG.

7. Nepo Kalvypaacia - yla va HEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg r nA\ektpominéiag, dev emtpénetal
va eKOETETE TN CUCKEUN 0TNV dpeon emidpacn Bpoxn¢, vepou Kal uypaciag OTwG .. 0Th cdouva
1 To umdvio. Mnv xpnoIHOTIOLETE TNV TapoUoa cuoKevT| Simha o€ vepd, T.X. SimAa o€ pia
umaviépa, VIMTpa, vepoxutn koulivag rj okagn, o€ éva umdyeto pe vypacia f dimka oe maoiva (f
O€& TAPOUOIOUE TOTTOUC).

8. AVTIKEIHEVA KAl UYPA HECA OTN CUOKEUN — SEV EMTPEMETAL VA TIIECETE OTTOIOSHTIOTE
AVTIKEIHEVO MO ATTO TA AVOIYHATA TNG CUOKEUNG, YIAT{ auTd UmopEi va éxouv ema@n He Ta
onueia TG emkivéuvng NAEKTPIKAG TAONG KAl TA UTOCUCTAHATA KAl AUTO UTTOPE( va TTPOKAANETEL
TUPKAYLA. Z€ Kap{a mepimTwaon pn XUOETE omotodnAmoTe LYPS SIiMAa 6T CUOKELN. Agv
emrtpénetal va BAleTe MAVW 0TN CUCKEUN TA AVTIKEIUEVA TTOU TTEPLEXOLV LYPA.
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9. Z¢pPIG - UNV SOKIUACETE va EKTENECETE EMOEWPNROELG TNG CUOKEVUNG HOVOL 0aG. To va avoifete

TO KANUMHA UTTOPET va TIPOKANEDEL EMAQPT HE EMIKIVOUVN NAEKTPIK TAON Kat va eKTEDE 0 XproTNG

o€ GANOU KIv8UVOoUC. H GuvTrpnaon Kat n eMOKEUH TOU EEOTTAIGHOU EKTENEITAL ATTOKAEIGTIKA ATTO

TOoUG €§0UGI0S0TNHEVOUG UTTAAANAOUG GEPBIC.

10. AVTaAGKTIKA - 6Tav avTIKaBlotdte eapTripata mpémel va eAEYXETE av 0 UTAAANAOG Tou

O£pPIC EXELXPNOIUOTIOOEL TA AVTAANOKTIKA TTOU TIPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAGKELAOTH ) TA

egaptripata givat idla 6mw¢ Ta yviola e€aptipata. H avtikatdotaon e£apTnHATWy He unv

EYKEKPIPEVA TPOKANEL KivOUVO TTUupKayLdg, NAeKTpomAn&iag kat GANou¢ KivéUvoug.

11. H péylotn Beppokpacia mepiparlovtog mpénet eival 35°C.

12. O8NYiEC OXETIKA PE TIGC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIOELG - AV N AEITOUPY(A TNG OUOKEUNG

S1aTapACOETAL HE TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVAOELG, TPETIEL VA TNV ATTEVEPYOTIOINOETE KA VA TNV

EVEPYOTIOINOETE EAVA I} VA HETAPEPETE TN CUOKEUT O AAAO TTTO.

13. Mnatapia

a. Aev emTpémeTal va eKBETETE TIC pmatapieg oTn Spdon umepPoAiki¢ {€0TNG dMWG .. NAlAKR

akTivoBoAia.

b. Katda tn 8146€0n twv umataplov, mpénel va SWOETE ONUACia OTIG TAPANETPOUG TNG

TPOOTACIaC TOU TTEPIBANNOVTOG.

c. Mpo&eldomoinan OXETIKA PE XPION TWV UITATAPLWV: VIO VA PNV EMTPEPETE ATOCPPAYION TWV

UITATAPIWV TTOU UTTOPE( VA TTPOKANETEL TPAUHATA 1 VA XAAACEL TN GUOKELN:

«  OtavBalete tn umatapia Swote onpacia otnv mMOAWGOH TNG (+ Kat -).

. Agv EMTPEMETAL VA XPNOIUOTOIOETE TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG UMTATAPIES - KAIVOUPYIEG KAl
HETAXEIPIOUEVEG, TIC UTTATAPIEC OTAVTAP KAl AAKANIKES KATT.

«  Mpéneiva ByANeTe TIC ummaTapieg amd Tn CUCKEUN SEV TN XPNOIHOTIOLEITE TOANA Wpa.

MPOEIAOMOIHZH

H cuokeun Sev emTpémeTal va xpnoIpomotnBei amd mpoowma (CUPTEPIANAUPBAVOUEVWY TWV
TASIWV) HE HEIWHEVN QUOLKI KAl AtoBNTNPLAKA IKAVOTNTA KAl TA TPOOWTTA UE AVETTAPKI YVOON
Kal EUTTELPia, av SEV ival UTIO TNV EMOTITEIQ TOU TTPOOWTTOU TTOU gival UTTEVOUVO yla TNV ACPAAELd
Toug Kat Sev éxouv eKMaISEVOEI TWC va XPNOIHOTTOIOUV TN CUOKEUN HE Ao@alr Tpomo. H
Tapoucsia Twv evnAikwv anmatteital dtav ta maidid xelpiovtal tn cuokeur- €1ot Ba Stacpalioete
TNV ac@alf Xprion TG CUCKEUNG.

1. Aev eMTPEMETAL VA AQHVETE TN GUOKELT OTAV AEITOUPYEL XwpiC Kapia emomnteial Mpémelva
QATIEVEPYOTIOLEITE T CUOKEUN OTAV SEV TN XPNOIUOTIOLE(TE, AKOUN Yia éva cUVTOHO StdoTnHa.

2. Aev EMTPEMETAL VA HETAXEIPI(ETTE TN CUOKEUN HECT ATTO VA EEWTEPIKO PONSL E XPOVIKO
oVOTNUA OUTE HE EEXWPIOTO CUOTNUA TNAEXEIPIOHOU.

3. Mava amo@uyete Kivbuvo og mepintwon BAABNG Tou kahwdiov Tpopodoaiag, n
QAVTIKATAOTACK] TOU TTPETTEL VA EKTENEITE ATTO TOV KATACKEVAOTH, TNV e€ouciodotnpévn unnpeacia
oépPign GAo mpoéowmo mou S1abétel Ta KatdAAnAa mpoodvta.

4. Tpwv apxioceTe va Xelp{{EOTE TN CUCKEUN, TPEMEL VA ENEYEETE AV N TAON TNG Eival cupBath pe
TNV TAon TOU TOTKOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

5. MNava amo@UyeTe MupKayld r nA\ektpomAnéia, mpémel va MPOCTATEVETE TN CUCKEUN ATTO
{eoTo0G TéMOUG, TN Spdon TG BPOXAE, TNG UYPasiag Kal TG oKovNG.

6. AevemTpEmeTal va eKOETETE TN CUOKELN O€ LIOXUPO payvnTIKO medio.

7. Agvemtpénetalva BAleTe TN CUOKELN ApEOWC OTOV eVIoXUTH, 8€KTN 1} SlakdmTn.

8. Agv emtpémetal va BAJETE T CUOKEUT| O€ €évVa HEPOG PE UYPATIA, YIOTI N LypAGia EXEL APVNTIKN
£Midpaon oTa NAEKTPIKA CUCTAHATA.

9. META amod HETAPOPA TNG CUCKELNG amd KpUo o€ (€0TO TOTO 1} GE TOTIO HE LYPAGia, HTTOPE( va
mpokANBe{ uypomoinon TNG uypaciag mMavw oTov Yakd Héoa 0Tn CUOKELT avamapaywync. L& pia
TéTOla TTEPIMTWON N CUOKeLH SV Ba AelTouPy o€l CWOTA. MPEMEL VA AP OETE TN CUOKELN
QATEVEPYOTIOINMEVN VIO TTEPITTOU HIA WPQA, YIa VA EMTPEPETE TNV EEATUION TNG UYPATIAG.

10. Aevemrtpémetal va KaBapileTe TN CUCKEUN HE XNUIKOUG SIAAUTEG, yiaTi pmopei va xahdcouv
70 Bepviki TOU TEPIBAHATOC. ZKOUTICETE TN CUOKEUTN ME éva KaBapd, oTeyvd 1 Aiyo HOUCKEUEVO
mavi.

MPOXOXH

AnAwon

A tou mapdvtog n etatpeia Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0. SnA@vel dtin
TapPoVoa CUOKELN Eival CUMPBATHA HE TIC TPOUTTOBETELC KAl TIG AOITIEG OXETIKEG TPORBAEPELCTNG
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odnyiag2014/53 / EE. Mmopeite va AdBete tnv mApn SAwon cupBatotnTtag amd Tnv 1IotooeNida
www.blaupunkt.com oTtnv KapTéAa TOU TPOTIOVTOG.
Katoxoc ddetag kukhogopiag: 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, MoAwvia
TnAépwvo: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

N’

&S

To mpoidV KATACKEUAGTNKE amd UAIKA UPNAARE TTOLOTNTAG KAL TA GUCGTHHATA, TA OTTo{d HmopouvV
va avakukAwBouv kat va xpnaotpomoinBouvv ava.

g

Eav undpyxet ouppolo Slaypappévou KASou amopPIMPATWY 0T CUCKEUT 0AG, GNUA{VEL 0TI TO
TPOTIOV KAAUTITETAL amo TI¢ Stata&elg Tng Evpwmaikrg Odnyiag 2012/19/EE. Me Baon autd,
0AKOAOUBAROTE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOUOUG KAl EEOIKEIWDE(TE HE TIG ATTAITHOELG YO TO TOTIIKO
NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO GUGTNHA GUANOYHG ATTOPPIUUATWY Kal, 6TNV TEPIMTWON auToU TOU
TPOIOVTOC, CUUHOPPWOEITE UE AUTEG.

MHN AMOPPIMNTE AYTO TO MPOION ME TA OIKIAKIA ZAS AMTOBAHTA!

AYTOTO NPOION MEPIEXEI EMIKINAYNES OYZIES, MITMATA KAI ZYSTATIKATA OMOIA, EAN MH
EFKEKPIMENO, MMOPEI NA EINAITTHIH MI©OANQN EMIAPAZEQN XTO OYZIKO NMEPIBAAAON KAI
STHNYTEIATOY ANOPQMNOY!

H owotr anméppiyn Tou XpNOIHOTOINPEVOU TTPOTOVTOG O AMOTPEPEL APVNTIKEG EMTMTWOEIG OTO
mepIBAAov Kat tTnv avBpwmivn vyeia.

)i4

H cuokeun givat e§omAiopévn pe pmatapieg ol omoieg opifovTal He TNV EVPWTTAIKY odnyia
2006/66/EC. Agv emTpEMETAL VA ATTOPPITITETE TIG uImatapieg padi pe Ta oIKIaKA amoppippata.
Mpémelva e€0IKEIWOEITE e TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOHOUG YIa TNV EEXWPIOTH CUYKEVTPWON TWV
umatapiwy, 816t n katdAAnAn Stabeon mpootatevel amd mOavd apvnNTIKA ATTOTEAECHATA TG YIa
TO QUOLKO TTEPIBAANOV Kat Tnv avBpwmivr {wh.

MAnpo@opisc yltatnv mpoctacia tov mepifailovrog

H ouokevaoia mepiéxel povo Ta amapaitnta otoixeia. Exel kataBAnBei kabe dSuvatr mpoondbeia
WOTE TA TPia CLUOTATIKA TNG CUOKELVATIAg va SlaxwPIoTOUV EUKOAA: XaPTi (KOUTi), appog
TMOAUOTEPIVNG (TPOCTATEUTIKA H€CQ 0T OUOKELAGia) Kal TOAVAIBUAEVIO (CAKOUAEG,
TIPOOTATEVUTIKO UANO). H OUOKEUR KATAOKEVAOTNKE A UAIKA Ta omoia Hmopouv va
avakukAwBouv Kat va xpnotpomnoinfouv §avd HETA TNV amoouvapuoAdynon Touc. Mpémeiva
aKOANOUBNOETE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA ME TN S1A0€0N TwV UN KWV OUOKEVACIAG, TWV
HETAXEIPIOUEVWY UTTATAPIWV KAl TWV TTEPITTWY CUCKEUWV.

H gyypagn kat avamapaywyr UNIKOU UITopEi va amaiThoel OXETIKA adela. BAEme To mepi
TIVEUUATIKOV SIKAWHATWY KAl TWV SIKAWHATWY/SNHIOUPpYWDV/KAANTEXVWOV VOHO.
Mapatipnon oXeTika pe Tig ERP2 (ZuoKeVEC OXETIKA e TNV EVEPYELQ)

H mapovoa cuokeur €ival 0lkoAoyIKOU OXESIAGHOU Kal TTANPOI TIG amaTioELg TNG pAoNG 2 Tou
Kavoviopou (EK) apt6. 1275/2008 tng Emtpomnmg mepi epappoynig tng odnyiag 2009/125/EK
OXETIKA HE TNV KATAVAAWON EVEPYEIAG OE KATAOTAON QTTEVEPYOTIOINGNG KAl AVAHOVHG TOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTTAIOHOU YPAPEIOU KAl OIKIAKOU E§0TTAMOpOU.
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ZaG EUXAPIOTOUE TTOU AYOPACATE TOV HETEWPOAOYIKO HAG OTABHO. AUTO TO HOVTENO £XEL TA

aKkOAoUBa XaPAKTNPIOTIKA.

Aertoupyieg

*  Ynootipt&n ylatnv epapuoyn TUYA

*  MNpdyvwon kaipou 5 nuepwv, deiktng UV, ehaxiotn/péylotn Beppokpacia

*  Eowtepikn/e§wtepikn Oepuokpacia

*  Yypaocia eowTePIKOU/EEWTEPIKOU XWPOU

*  Yypaocia e0wTePIKOU/EEWTEPIKOU XWPOU

«  Xuvayeppog pe Aettoupyia adpdveiag

*  Ynootnpilel éwg 3 eEWTEPIKOUE ACUPUATOUC ALOONTHPEC TTOU EKTTEUTOLVY OHA OE
Sagpopetikd kavdhia (mepthapBavetal 1 alobntipac)

«  AgikTng BgppIKAG AveoNn( 0TO SwpATIO

. Bapopetpo

AaBACTE TPOOEKTIKA AUTEG TIG 08 NYieg XPrioNG KAl TIPLV EEKIVIOETE TN CUCKEUN. KpatroTe auTtég

TIG 08NYIiEC XPIONG Y1 HEANOVTIKI avapopd.

006vn kat xsipioTipla
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27

1- Eikovidio orjpatoc Wi-Fi 2-Polol  3-Zuvayepuog1/2/3 4- Etkovidio avatoArig

5- Eikovidio nhioBaciAépatog  6- Huepohdylo  7- OeppoKpacia ECWTEPIKOV XWPOU

8- AeiktngUV 9-Yypacia ecwTepIKOU XWPOou

10- AloOnTr Beppokpacia kat deiktng PM2.5 (epgpavifovtat evalhd§ otnv 06dvn)

11-Mpodyvwon kaipol 12- AgiktngmotdTNTAG TOL Aépa

13- XapnAdtepn katvPpnAdtepn Tipn Bepuokpaciag  14- Bpoxomtwon 15- E§wtepikn vypacia
16-Mpoyvwon kaipol 17- E€wtepikn Beppokpacia

18- Etkovi10 ofjpatog yla eEwtepikd acvppato atodntrpa

19- ' EvSelén xapunAng umatapiag yia tov actppato aiodntripa. (Eav epgaviotei autd 1o elkovidio,
QVTIKATAOTAOTE TNV UImatapia Tou ewTePIKOU aloONTrPa HE Hia Katvoupyla).

20- Ap1Bpd¢ e€wTtepikol acvpuatou alebntripa

21- Elkovidlo evepyommoinong tng Aeltoupyiag autopatng KUAong evéeifewv

22- Koupmi pviipng "MEM kat «-» 23- Koupmi puBpiogwv SET

24- Kovpmivnvdkou kat ofjpatog Wi-Fl

25- Koupmiyla tn puBuion, evepyormoinon Kat amevepyomnmoinan Tou cuvayeppou ALM

26- Avoiypata e€agptopol 27-Ynodoxn tpopodoaiac DC-IN 28- Avadimhovpevn Baon
29- Avoiypata e€agptopol  30- Koupmi «+» kat ahhayn KavaAwyv eEWTEPIKWY alodnTipwy

31- Autopato mapdBupo aiedntipa onicBlov pwtiopoy  32-Takpéuaocua

33- @nkn pmatapiag acvpuatov alednTipa

34- Atakontng aptBpou kavaAiol ewteptkoL aloONTHpa

ZUvdeon tpogodoaciag

JuvoéoTte Tov mapexopevo mpocappoyéa AC/DC og pia otkiakn mpia AC yia mnyn tpogodoaiag,
ouvdéote 1o Bucpa DC tou mpooappoyéa otnv umodoxr DC oTnv MAeupd Tou Miow Tmivaka,
TEPAOTE TO KAAWSI0 TPOPOSOGIAC Ao TNV KEVTPLKI OTTH) TG MTTUOCOUEVN Bdonc. H 08dvn Ba
avayetkatn povada Ba givat £Topn yla xprion.
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Avoi&Te TO KAMAKI TNG ONKNG UITATAPIWY TOU EEWTEPIKOU ACUPUATOL aloBNTHPA, TOTOBETHOTE 2
pmatapieg AAA (Sev mapéxovtat) otn Brkn cUPEWVA HE TN CWOTH TOMKOTNTA TTOU avaypa@eTal
oTn B1KN. ZUVICTOUHE VA XPNOILOTIOLEITE AAKAMKEG UmmaTapieg UPNAAG TOLOTNTAG Yia VA EXETE
TNV KaAUTEPN SuvaTth anddoon amod To MPOoIoV. Aev CLVICTWVTAL UTaTapiec Bapéw TuTOU
EMAVAPOPTICOUEVEC UTTATAPIEG.

AQYPn oipatogand eEwTePIko acvppato aigdntipa

‘OTav 10 TPOPOSOTIKO Eival CWOTA CUVEESEPEVO, O HETEWPONOYIKOG OTABUOC aVIXVEVEL AUTOMATA
katAapBdvel éva onpa amd Tnv pétpnon Beppokpaaciag Kat uypaciag Tov eEWTEPIKOU XWPou and
£vav eEwTePIKO acvppato atedntripa. H avaktnon ofjpatog 8a Stapkéoel 1o moAL 3 Aentd. Katd
n 8idpketatng avalitnong, n éveign AMyng ofpatogacupuatou ailobntipa = (kovtd oto
£1kovidlo aptBpou kavahiov e§wteptkol aloOntpa) Oa avaBooBrivel kal Ba otabBepomoinBei
otav 1o ofjpa An@Oei pe emtuyia. Eav o otabpoc dev Adpel onpa and e€wtepikd aodntipa, n
£véelén Aqung orjpatog Ba e€apavioTei peta amod 3 Aemtd kat n 08dvn avtiyia ta dedopéva
Beppokpaciag kal eEwTePIKAG Lypaciag Ba epavioel To akoOAouBo cUPBONO : «- -». EQv pémel va
EMAVACUVOECETE TOV AICONTHPA, TATAOTE KAl KPATHOTE TATNHEVO TO KOUMTT EMAOYIG KavaAioU
efwTepikoL alobnTrpa (30) oto Miow HéPOG TNG KUPLAG povdadag yia 3 deutepdAenta. H cuokeur)
oapwvel {avda kat AapBavel ofjpa amo évav ry meplocoTepoug and Toug Stabéoipoug alodnThpeg,
TOV évav HETA TOV AAMO.

TomoBétnon TG CUOKEVRG Kal AAAEC TapaTtnprioEelg

1. ZNHavTikO: O HETEWPONOYIKOG OTABNOG umopei va ouvSeDE( Kal va AEITOUPYHOEL PE €wG 3
£EWTEPIKOVG AloONTHPEC (MapéxeTal povo évag alobntipag). Edv éxete 2 1 3 acUppatoug
alodnTrpeg, kabévag amd autoug PETEL va pUBUIOTE O& S1AQOPETIKO KAVAAL HETASOONG, £TOL
WoTe OAot va AEITOUPYOUV TAUTOXpova. Ma va eAéyEeTe Kat va aAAdEeTe To kKavat (3 kavaAia givat
S1abéoipa), avoi§Te TNV UTOSOX N HITATAPIWY TOU ACUPUATOU AloONTHPA KAl XPNOIUOTOIOTE TO
kouumi CH yla va tomoBeTioeTe Tov aloBntripa oTo avtiotolxo kavaAL. Méote oTiyplaia To
KouuTi emMAOYRG Kavaliol (CH) oTov MAEUPIKO TTivaKa TOU HETEWPOAOYIKOU GTABHOU yia va
eNéy&ete Kalva alagete SeSopéva amo GAOUE TOUG ACUPUATOUG EEWTEPIKOUE aloBNTHPEG.

Mée GUVTOHO AT A TOU KOUMTIOU KavaAtol e§wTepikol aiodntrpa (30) otov miow mivaka,
pmopoUv va eeyxBoUv kat va aAd§ouv Sedopuéva amod S1aQopous EWTEPIKOUE ACUPHATOUG
aloBnTApEC. MatioTe EMAVEINNUPUEVA AUTO TO KOUUTTE MEXPL VA PAVE TO EIKOVISIO « G ylava
epgaviCovtal evallag dedopéva Beppokpaaciag kat vypaciag amd 6Aoug Toug cuvdeSepévout
alodnTipec. Matriote Eavd To KOV yia Vo AKUPWOETE TN AElToupYyia.

2.Mnv xpnotpomoleite AN NAEKTPOVIKA TTPOTIOVTA, OTTWE AKOVOTIKA f} NXEia, Tou Aettoupyouv
otnv idla ouxvétnTta orpatog (433 MHz), kaBwg pmopei va mpokaréoouv mapepBoréq. AdBete
uTTOYn ATLEQV OL YEITOVEC 0OG XPNOIHOTIOIOUV NAEKTPOVIKEG CUOKEVECG TTOU AEITOUPYOUV OTNV {Sta
ouxvoTnTa orjpatog (433MHz), evdéxetat emiong va mpokalécouv mapepPorég otnv opOn
Aetoupyia.

4.Tiava Slao@alioeTe TNV akpIBr HETPNON TNG ECWTEPIKNG BEpHOKPATiag, TOMOOETHOTE TOV
HETEWPONOYIKO OTABNS O ENpo péPOC, Xwpic akabapaoieg kat okovn. EMAEETE éva pépog pakpla
anmoé 1o AHETO NALAKO QWG Kal ANNEG TTNYEC BepudTNTAC, KABWE Kal pakpld amd avoiypata
agplopov.

5.0 acUpuaTog aledNnTHpac umopei va eykataotadei og eEwTePIKO XWPo. MNa TV KahuTepn
Suvatr akpifela TG pETPNONG, TOMOBETHOTE TOoV aloONTpa o€ Katakdpuen B£on, TouAdxIoTOV
1,5 ~ 2 pétpa amd 1o £5aP0o¢, O€ XWPO TPOOTATEVHEVO amd T BPoxn Kal Pe KaAR KuKAopopia Tou
aépa. Mnv ekB€TeTe TOoV aloONTAPa 0€ GPECO NALAKO PWG yla HEYAAD XPOVIKA StaoTrpata.

6. H péylotn amdéotacn Aeltoupyiag Tou acupuatou alobntripa givat 50 pétpa amd Tov
HETEWPOAOYIKS OTABNO, XWPiG EUMOSIa peTagy Toug.

7.To orjpa amod Tov acUpuato aloOntRpa amooTéANETAl 0TO 0TAOUO KABE 114 Seutepolenta
(kavaMi 1), 134 Sevtepohenta (kavaht 2), 158 SeutepOAenta (Kavahi 3).

8. Mmopeite va TomoBeToETE TOV AloBNTAPA KAOETA 1) VA TOV TOTTOBETHOCETE GTOV TO(XO, OTTWG
@aivETA TTAPAKATW. 109
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L

*

AN

sTAND

WALL MOUNT

Eykatdotaon tng e@appoyn TUYA kat Stapoéppwon

Inpavtiko: Mpwv EekivrioeTte TN AP TG epappoyrg TUYA Kat tn oUvEEon TNG CUOKEUTG OAG O€
SikTuo Wi-Fi, BeBaiwBeite 6T To smartphone cag eival cuvdedepévo oe diktuo Wi-Fi 2.4G 1y
uBp181kd SikTuo 2.4/5G Kat evepyomoloTe To Bluetooth. H ouokeur Sev umootnpilet to Siktuo
5GHz.

Eg@appoyn TUYA smart: XpnotgomoloTe 1o smartphone oag yla va 6apWoETE TOV TAPAKATW
Kw81k6 QR Kat va kateBdoete TNV epappoyr «Tuya Smart» (avaloya pe 1o 10S ) to Android) otn
OUOKeLH oag. Mmopeite emiong va avalntioeTe TNV epappoyr Tuya smart oTo kKatdotnua Apple
1 Google Play yia va T KaTteBACETE. £Tn CUVEXELQ, EKKIVIIOTE TNV EQAPHOYN OTN CUCKEUN 0AG,
eNéy&Te KAl EMONUAVETE Ta KATAANAQ SiKalwpaTta, eyypageite j ouvSeBeite oTov Aoyaplacud
0ag, cUPPWVA HE TIG 0dnyieg otV 086vN Tou smartphone.

For iOS

Zev&n ka1 Stapdpwon diktvouv Wi-Fi: EvepyommoloTe Tov HETEWPOAOYIKO OTABPO, TATHOTE
KOl KPATAOTE mMatnuévo To emdvw Koupri Wi-Fi (24) otov miow mivaka yia 3 SeutepoAenta Kat
£10é\BeTe 0N Aettoupyia {evENC. To cupBolo Siktvou «Mlll avaBooBrvel otnv 08dvn. Avoite
v e@appoyn Tuya smart 0Tn cUCKEeUN 0ag, ayyi§te «MpooBbrikn cuoKeUNG» (pwToypagia A) Kat
avalnToTe TN CUCKELN OTNV epappoyn (umopeite va {ntrioete mpdoPaon otnv tomobeaia,
Tapakalw ocuvalvéoTe), eENEyETe TN AioTa avixveuong ouokeung kat ayyi&te «Mpoobrkn» (Seite tn
pwtoypaia B), emAéETe TOo Ovopa Tou SiktUou Wi-Fi Tou ommiTiol oag Kat eloaydyeTe Tov KWSIKO
mpooPaong omwe {NTHOnKe. O HETEWPONOYIKOG 0TAONAC Ba cuvSEeDE( pe TV eQapuoyn Kat, oTn
OUVEXELD, TATAOTE TO KoupuTti ETolpog» (Seite TIg pwToypapieg A kat E). H epappoyn Ba Eekivrioet
N Stapdpewon Kat Ba oteilel TNV 086V TOU HETEWPOAOYIKOU GTABUOU TNV TOTTIKK TPOYVWON
Katpou 5 nuepwv/dedopéva deiktn umeplddoug aktivoBoliac/Beppokpaaciag KA.

Edv givat amapaitnTo, matiote mapateTapéva to kovumi Wi-Fi yla va emavagépete Tn ouvdeon
Wi-Fi peta&t Tng EQappoyng Kat TNG GUCKEUNG 0ag KA, 0TN GUVEXELD, AKOAOUBAOTE TIG Tapamavw
odnyieg ylava emavacuvoebeite.
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Add Device

Sewrching o
has saered

Add Manually

Add Device

. Stacja Pogodowa

Add Device 3

Searching for nearsy devices. Make sure your device

Discovering devices...

Add Manually

ctrieat

Add Device o

.9 Stacja Pogodowa

Cancel

Choose Wi-Fi and
enter password

Agrtovpyia Tou perewpoloyikol 6Tabpou pe xprion tng epappoyng TUYA
Tuvayeppoc/adpavela: STnv eQappoyn Hmopeite va opiceTe 3 cuvayeppoug. O cuvayepuog
EVEPYOTTOLEITAL HEOW NXNTIKOV OiHatog o€ kaBoptopévo xpdvo. Eva cuvtopo matnua
OTOIOUSHTTOTE KOUMTTIOU HTTOPEL VO AKUPWOEL TOV X0 GUVAYEPHOU Kal 0 ouvayepudc Ba
nxnoetéava tnv idla wpa tnv emopevVn pépa.
Még 0UVTOHO AT A TOU KOUPTIOU UTTVAKOU (24) n povada tiBetal o Aettoupyia umvakou. O
ouvayepudc Ba nxnoet dtav mapéABet o kaboplopévog xpovog umvdkou.. O iXog Tou
ouvayeppou Ba Stapkéoel 5 A\entd kat Oa anmevepyomoinBei autdpata eav Sev umdpyxouv

GAeg AetToupyieg.
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AN\a: Méoa amd v epapuoyn (TaTwvTag To AvT{OTOIXO KOUUTT{ 0TO KATW HEPOG TNG 08dvNn(),
pmopeite emiong va pubuioeTe éva cuvayeppo yia tnv umépPacn Tou opiov Bepuokpaciag
E0WTEPIKOU Kal EEWTEPIKOV XWPOU, VO AABETE {la KAPTUAN BEpUOKPAGING/ECWTEPIKAG KAl
e§wTepIKAG UYpaoiag kal va emAé€ete pia povada Beppokpaociag °C (Babuoi Kehoiov) A °F
(BaBpoi ®apevarit). EQv pubuicete Kal EvepyoToIOETE Hia e1domoinon yla uépaocn Tou opiou
Beppokpaaciag, ToTe 6TAV N HETPOUHEVN BeppoKkpaaia umepPei To kaBoplopévo 6plo, N GUCKELN
Ba ekmépPel évampoetdomoinTikd orjpa. MNa va akupwWOoETE AUTO TO ORKA, TIECTE OTIYHIA{a TO
EMAVW KOUUTT{ UTTVAKOU, WO TO00 Ta Sedopéva Beppokpaaiac Oa avaBooprivouv otnv 08évn
Héxptn HETpOUpEVN Beppokpaaia va unv uepPaivel MAéov Ta kaboplopéva opta.

Mpocoxn:

a.T600 0 HETEWPOAOYIKOG OTAOUAG 600 Kal To smartphone pe TNV eyKAteoTnUEVN Epappoyr Ba
npénetva ival ouvdedepéva oto id1o Siktuo Wi-Fi.

B.Edv Bydhete To smartphone oag ektog eppéNelag Wi-Fi, o petewpoloytkog 6Tabpodg pmopeiva
ouvSeBei kal va Aettoupyroel aneuBeiag pe o Siktuo Wi-Fi.

y. Edv aA\d&ete To Siktuo Wi-Fi fj Tov kwdikd mpoofaong yia to Wi-Fi, ouvdéote Eava tov
HETEWPONOYIKO OTABNO pe To smartphone cag. MMTOPE(TE TPWTA VA APAIPECETE TN CUOKELH ATTO
TNV e@appoyr Tuya Kal, 0Tn CUVEXELD, VA TNV CUVEECETE Eavd PE TOV (510 TPOTIO TTOU TIEPLYPAPNKE
TIPONYOUHEVWG O€ AUTEG TIG 08NYiEC XprioNnG.

8. Xe mepimtwon anWAELag 1 dTav ot MANPoPopPieg MPOYVWang Kalpou Sev ival MARPEL; otV
006vn, mpoomadrote va avoifete TNV epappoyr Tuya, va avaveWoEeTE Kal va CUVOEOETE {avda Tov
HETEWPONOYIKO OTABUO OTNV EQapHOYH.

£. MTTOPEITE VA HETOVOUACETE TN GUOKEUT TTATWVTAG TO £1KOVISI0 pE TO HOAUL (ouvrBwc Simha
0TO GVOHA TNG CUOKEVAG) OTNV EQAPHOYH.

.0 peTewpoloyikdG oTabpog umootnpilet emiong tnv e@appoyn Smart Life. Mmopeite va
petafeite oto Apple Store 1) oTo Google Play kat va avalntriioete Tnv epappoyr Smart Life-Smart
Living yta va tnv kateBaocete. H ouveon e TNV epappoyr gival mapdpola He TNV eQapuoyn
TUYA.

A

27/38°C
Cloudy
U4 UVisE  UVIs3  UVIs9
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NPOXZOXH

‘OTav 0 HETEWPOAOYIKOG OTAOUAG AEITOUPYED VIO APKETA WPA, N ATOCUVSEDN TNG TAPOXHG
PELHATOC KAL N YPyopn emMavacuvEean Ba éxel wg amoTENETHA UPNAOTEPEC EVEILELG
Bepuokpaciag Kat xapunAotepeg evdei§elq uypaaiag (ANoyw Tng umoletmdpevng BeppudTNTAG OTO
E0WTEPIKO TNG HOVASAC). ATAWE APrOTE TOV HETEWPOAOYIKO OTABNO avappévo yia aAha 15-30
AemTd Kal ol HETPHOELG BEppOKpasiag kal vypaciag Ba yivouv kat maAt otaBepéc kat akpIBeic.
H evepyomoinon Tou KAIHATIOTIKOU 1} TOU NAEKTPIKOU AVEUICTHPA TTPOG TO HETEWPOAOYIKO
OTAOUO UTOPEi va €XEL WG ATTOTENECHUA HIa MIKPN pEiwon oTnv évEel€n Tng Beppokpaciag oto
Swpartio.

Xe1poKivnTEG pUBNICEIC GUGTANATOG: TATHOTE KAl KPATAOTE TATNHUEVO TO KOUUTTE set (23) péxpt
va apxiogt va avaBoorivel To Pn@io TNG wpag oTnv 006V, TATAGTE TO KOUMTI{ + ) - yla va
PUBUICETE TNV WP, TATAOTE CUVTOHA TO KOUTTE set yia va HeTaBeiTte oTn pUBUION TWV AEMTWY,
XPNOIHOTIOINOTE TNV iS1a AEITOLPYia TNG PUBUIONG TNG WPAG TOU POAOYIOU YIa VO ONOKANPWOETE
TIG UTTOAOITTEG PUBUICELG yia Ta AeMTA/HOP PR pohoytov-12 kat 24
WPEC/ETOG/MAVaG/NUEPOUNVIa/pAvag Kal pop@n nuepopnviac/povada Beppokpaciac/aicdntnh
Beppokpacian PM2.5/povada mieong aépa/aicOntipa gwtog
(evepyomoinon/amevepyomoinon)/xpévo unvdkou (5~60 Aentd). MatrioTe mapatetapéva To
KOUWTT{ + 1} - yla va eMTAXUVETE TN pUBPLION. MATAOTE TO KOUKTT set yid va ONOKANPWOETE Kat va
Byeite amd Tig puOUICELC. AV AQrOETE TN CUOKEUN XWPIG Kapia Aettoupyia yla 10 Seutepdlenta, n
Sladikacia pubuiong Ba teppaTioTEL.

XeipokivnTn pUOHION CUVAYEPROV: TTATHOTE TAPATETAUEVA TO KOUUTTi GUVAYEPHOU (25) €wg
6tou apyioet va avaBooBrivel otnv 086vn To elkoviSlo cuvayeppoU 1 Kal To Yn@io TG WA,
TATAOTE TO KOUKTT{ + 1 - yla va puBpioeTe TNV wpa cuvayepuov. Mathote {ava to Koupmi
OLVAYEPHOU YIa VA HETAREITE 0TN PUOUION AETTTWV GUVAYEPHOU. XPNOIHOTIOIOTE TNV (Sta
AelToupyia pe tTn pUBUION TG WPAG CUVAYEPHOU YIa VA OANOKANPWOETE TIG UTTONOITTEG pUBUiTELG
AeMTWV ouvayeppov/AelToupyiag ouvayeppol (ava nuepopnvia (1-7) kat kabnpepvi npépa (1-
5) Kat ZaBBatokuplako (6-7)), TOTE GUVEXIOTE He TN PUOUION TOU GUVAYEPUOU 2/TOU GUVAYEPHOU
3, nomoia givatn iSta Aertoupyia e T pUBPION TOL CuvayeppoL 1. MatoTe mapatetapéva To
KOUMTT{ + 1} - yla va emTayXOVETE Tn pUBUION. MATAOTE TO KOUPT{ CLVAYEPHOU Yia va
ONOKANPWOETE Kat va Byeite amd Tig pubpioelc. MatioTe UVTOHA TO KOUNTIi GUVAYEPHOU Yla va
EVEPYOTIOIGETE TOV OLVAYEPUO T, TATHOTE EMAVEIANUUEVA TO KOUUTTi GUVAYEPHOU yia vVa
EVEPYOTIOINCETE 1] VA ATTEVEPYOTIOIGETE TOUG AAAOUG GUVAYEPHOUE KAl TO AVTIOTOIXO E1KOViS10
ouvayeppoL Ba eppaviotei 6Tnv 006vn. BeBalwbeite 6T TO €1koViSlo cuvayeppoL epgpaviletat
otnv 0B6vn 6Tav pubUICTEL, S1aPOPETIKA N AelToupyia cuvayeppol Sev Ba Aettoupynoel.

Z0mvnpa katunvakog Otav ¢tacel n Kaboplopévn WPa GUVAYEPHOU, O HETEWPOAOYIKOG
o1abuog Ba nxnoet. To avtiotolyo elkovidlo cuvayeppol Ba apyioet va avapoofrivel otnv 006vn.
MaTtoTE TO KOUUTTi CUVAYEPHOU YIO VO OKUPWOETE TOV X0 TOU EUTITVNTNPLOU KAl 0 GUVAYEPHOG Ba
NXNOoELTNV idla Wpa TNV emMOpeVN NuéPA. MATAHGTE TO KOUNT{ UTTVAKOU Y1a VO GKUPWOETE
TPOCWPIVA TOV X0 TOU EUTTVNTNPLOV, 0 CUVAYEPHOG Ba NXAOEL Eava CUPPWVA PE TOV
KaBopIopEVo XpOVO Tou uTTVAKoU. H S1dpketa Tou fixou cuvayeppou gival 5 \emtd kat 6a
amevepyomoinBei autopaTa edv Sev yivel Kapia mepalTépw eVEPYELD.

AvutopatogatcOnThpag ewTtoc: O peTEWPONOYIKOC 0TABUOC eival eE0TAIOHEVOC PE AUTOHATO
aednTipa ewToc. H pwtelvotnTa TnG 000Vvng pubpiletal autépata avéhoya Pe TIG GUVORKES
PWTIOPOV 0TO SWHATIO.

PUBUIoN Tou omioBlou pwTIoHOU TNE 006VNG: OTav 0 AleONTHPAC PWTAC Eival
QATEVEPYOTTOINUEVOG. MATAOTE TO KOUMTT{ UTTVAKOU Yla va EMAEEETE TN WTEVOTNTA TNG 000VNG OE
HI (upnAn), MED (peoaia) i LO (xapnAn). 113
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‘Qpa avatoAi¢ Kat §Uong Tou RAIOV: 0TN AetToupyia mPoBoArG WPAG, TATHOTE TO KOUUTTE

PUBUIONG (23) yia va eENéYEETE TNV WPA AVATOANG TOU ALOU, TTATAHOTE TO {avd yia va eAéyEeTe TNV
@Wpa Tou NAoBacIAENATOC. MATHOTE TO KOV T set 3 POPEC YIa VA EVOANACOETE TIG WPEG AVATOANG
Kat §Vong tou HAtov. MatioTe Eava TO KOUKTTI set yla va EMOTPEPETE OTNV KAVOVIKI AElToupyia.

'Ev8e1§n mpéyvwong Kaipo

4

-~

4

v L\h"’ \

HA6AovoTa

Mepikn
OUVVERLA

Tuvvepla Bpoxepn QuUENWSENG

Avepog

OpixAn

Katayxvia MNaywvia
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MotétnTa
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Motog mpémel va avnouyei;

Kahi

0-50

Eivat paumépoxn pépa yia umaifpieg
SpaotnplotnTES.

Métpila

51-100

Optopévol avBpwrol pmopei va gival ealpeTika
gvaioBntol otn poAuvon anoé owpatidia.
Evdhwtegopddec: E€eTdoTe To evoexOpEVO
TIEPIOPIONOU TNG TAPATETANEVNG ) Baplag KOMwan.
‘ONotot dMot: Eivat pua kahr pépa yia va nepdoete
Xpovo otnv unaiBpo.

Avbuytewvh
yla evaiod
-nToug
avBpwmoug

101-150

ZT1¢ euaAwTeC Opadeg mephapBdvovtat dtoua pe
kapSiakég f MVEUPOVIKEG TABNOELG, NAIKIWHEVOL,
moudia kat égnpot.

Eualwteg opadeg: n mapatetapévn i Papla koémwaon
mpémelva meplopiletal.

AvBuyievn

151-200

Eva\wteg opadeg: Oampémnel va amo@evyetan
mapatetapévn f Papla komwon.

‘ONot ot GMNot: Melote Tnv mapatetapévn iy

Bapia aoknon. Kavte meploootepa Staleippata Katd tn
S1apkela OAwv Twv unaiBpiwv SpactnploTHTWV.

MoAu
avluytewvn

201-300

Eudhwtegopadeg: Oa mpémel va amopevyeTal KABe
PUOIKA SpAcTNPIOTNTA OE EEWTEPIKOUC XWPOUG.
‘ONot ot GAN\oL: amo@UYETE TV TapateTapévn i
Baptd komwon.

EmkivSuvn

301-500

EvalwTteg opadec: peivete oto omiti kat Statnpriote
Ta eMimeSa CWHATIKAG SpacTnPIdTNTAC OE XapnAd
emineda.

‘OMot: Amo@UyeTe KABE uUOIKR SpacTnEIoTNTaA OF
£EWTEPIKOUG XWPOUG.
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MNnava drapalete Tig péyloTeg Kat ENAX10TEC BEPPOKPATIEG KA TNV UYPACIA EVTOG KAl EKTOC
TOU XWPOU: ST AEITOUPYia ATTEIKOVIONG XPOVOU, TATHOTE pia pOopd TO KoUK «-» (22) yla va
EUPAVIOTOUV Ol PEYIOTEG KATAYPAPEG ECWTEPIKNG Kal EWTEPIKNAG BEpUOKpaTiag Kal vypaaiag ue
Ta 1kovidia «MAX» va @avouv otnv 006vn. Matriote {avda To KOUUTT( «-» Y1 VA ELYAVIOTOVV Ol
ENAXI0TEG EOWTEPIKEG KA EEWTEPIKEC BEPUOKPATIEG KAl OL KATAYPAPEG LYPATIAG UE T ElKOVISIA
«MIN» va @avoiv atnv 006vn.

‘Otav eppavifovtal ot HEYIOTEG ) ENAXIOTEC TIHEG, TATHOTE TAPATETAUEVA TO KOUUTT - yla va
pundevioete kKat TG V0 eyypapEg (EAAXIOTN Kat HéYLoTN) KAl N CUCKELT Ba apyicel va KaTaypa@el
£avd TIG HEYIOTEC KAl ENAXIOTEC TIHEG.

Avtipetwmion npoBAnpaTwv

‘ENewpn minpo@optiv otnv 086vn < EAéy€re €dv To TpoodoTiko AC/DC givan
OWOTA OUVOESEPEVO OTN CUOKEUN).

H Beppokpacia/vypacia amé Tov <> EAéy&te gav n amootaon petagl Tou otabpou

£§wTePIKO alobnTpa Sev epgaviletal. Kat Tou aedntripa Sev unepPaivel Ta 30 m
(ouviotdtar)

<> BefawBeite 611 0 0TABPOG Kal 0 alodnTpag
AMTEXOLV TOUNAXIOTOV 2 LETPA OO 0BOVEG Kal
TNAEOPAOTELG.

<> ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNON CUCKELWY TTAVW
1} KOVTA 0€ PHETAANIKA TTAQiOLa TapaBupwv.

<~ ATTOQUYETE Tn XPrion OTABUWY KOVTA O
NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG OTIWG NXEIQ TTOU
Aertoupyouv otny iSla cuxvétnta (433 MHz).

< ENéy&te MPOOEKTIKA €4V 0L 3 acupUATOL
aodnTripeg mou mapéxovral £xouv
TonoBetnOei oe SlaPopeTIKA Kavahia.

< AQQIPEOTE TIG UITOTAPIEG, TIEPIUEVETE HIa
OTIYMR Kal, OTr CUVEXELQ, TOTTOBETAOTE TIG

Eava.
Aev gppaviovtal MAinpoopieg <> AOKIYGOTE VA OVAVEWOETE T oUVEeon
TPOYVWONG Kalpou HETAEY TOU PHETEWPOAOYIKOU OTAONOU Kal TnG
epappoyng Tuya.

< DAOKIJAOTE Va EMAVACUVSETETE TOV
UETEWPOAOYIKO 0T oTnV £pappoyn Tuya.
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Texvika otoixeia

Meploxn Oeppokpaciiv

Eowtepikd:-10°C/14°F~50°C/122°F(n 006vn Seixvet HH.H / LL.L v n évdel€n eival ekTd¢ auTng
TNGTTEPLOXAG)

E§wTepika: -40°C/-40°F~60°C/140°F(n 006vn Seixvet HH.H / LL.L dv n évdei&n eivat ekTdG auTrg
NG TEPIOXNAC)

Meploxn vypaciag

Eowtepika: 1%-99% (n 006vn Seixvet HH.H / LL.L edv n évSei€n gival ekTOC auTr TNG TEPLIOXNAG)
E§wTepika: 1%-99% (n 006vn Seixvet HH.H / LL.L edv n évdei€n eival eKTOC aUTAG TNG TEPLIOXNAG)
Avdahuon Beppokpaciag: 0,2 °F/0,1°C

AkpiBela pétpnong TnG eowTepIKNG Beppokpaciag: +/-1°C

AkpiBeta pétpnong Tng eEwtepiknc Beppokpaciag: +/-1°C

Avdahvon RH%: 1%

AKpiBEla TNC ECWTEPIKNG METPNONG TNG UYPATIiAg KAl AKPiBEIA TNG EEWTEPIKAC HETPNONG TNG
vypaociag: 30% ~ 70% +£5%

Mépa amd auTEC TIGTTEPIOXEG: £7%

Mopen wpag: 24 wpeg

‘Qpa:0:00

Juvayepuoc 1,2 kat 3: 6:00 ..

Adpkela Sidpkelag Eumvntnplov: 5 Aentda
Aldpkela unvakou: 5 Aemta

HuepoAoyto: Hugepopnvia-Mrvag / Mrivag-Hugpounvia
Mopen wpag: 12-24 wpeg

Oeppokpaoia: °C/°F

Mieon aépa:hPa/inHg

PM2,5:0-999 ug/m3

Tuxvotnta petadoonc: 433 Mhz

Meploxn petddoone: 50 m (avolxtog xwpog)
(Mapatnpnoelg: ol TPodiaypa@ég Tou MPOTOVTOC UTTOKEIVTAL O€ aANaYEC XwpPig Tpogldomoinon.)
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Oluline informatsioon.

+  Teenindusjuhend jaohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sailitada.
«  Eitohilastatekkidaolukorral, kui seadmele véi selle sisemusse tilgub vesi.

+  Samutieitohiseadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

* Antudseadeteitohipaigaldadajargnevatesse kohtadesse:

*  Misonavatud paikesekiirguse vahetule toimele véi radiaatorite lahedusse.

»  Asetadamuu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

+  Blokeerides ventilatsioonivoi tolmusesse kohta.

+  Pidevalevibratsioonile allutatud kohtadesse.

+  Koérge niiskustasemega kohtadesse.

+ Seadeteitohiasetadakiilinalde voiavatud tule ldhedusse.

+ Seadetvdib kasutadaainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

+  Ennetoite esimestsisseliilitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti ihendatud.

Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega Uritada seadme sisemusse tungida. Seadet
voivad parandada ainult teeninduse kvalifitseeritud té6tajad.

Seadet ei tohi lahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt
parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud tootajad.

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1. Lugedajuhend ldbi-enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend ja
ohutust kasitlev teave ldbilugeda.

2. Sdilitadajuhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sailitada.

3. Jargida hoiatusi - toimida kooskélas koikide seadmel paiknevate hoiatuste ja
teenindusjuhendiga.

4. Jérgidajuhiseid - toimida kooskélas teenindusjuhendi ja kasutajale méeldud juhistega.

5. Paigaldus - paigaldada seade kooskélas tootja juhistega.

6. Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli mérgistustel antud
parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja ei ole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta Ghendust
votma seadme muja voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

7. Vesija niiskus - tulekahju voi elektrilo6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadet vihma, vee ja
niiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas voi vannitoas, allutada. Mitte kasutada kdesolevat
seadet vee, nditeks vanni, kraanikausi, kodgivalamu voi pesupali, Idheduses, niiskes keldris voi
basseini juures (voi sarnastes kohtades).

8. Esemed javedelikud seadmes - |dbi seadme avade ei tohi sisse suruda mingeid esemeid, sest
need voivad kokku puutuda ohtliku pinge punktidega, mis omakorda voib pohjustada tulekahju
voi elektril66gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele mingeid vedelikke kallata.
Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid.

9. Teenindus - keelatud on seadme tilevaatust omakéeliselt |abi viia. Avatud katted véivad
pohjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja
parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

10. Varuosad - osade valjavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse té6taja on kasutanud
tootja poolt soovitatud varuosi voi kas osad on originaalosadega identsed. Vdljavahetamine
kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise, elektril66gi ja muude turvariskidega.
11. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur véib olla kuni 35°C.

12. Elektrostaatilisi lahendusi puudutavad juhised - kui seadme t66 on héiritud
elektrostaatilistest lahendustest tuleb see valja lilitada ja seejdrel uuesti sisse lilitada voi teise
kohta timber tosta.

17

ESTONIAN



WS65BK APP ©® BLAUPUNKT

13. Patareid

a. Patareisid ei tohi allutada lilemé&érase soojuse, nagu nt paikesekiired, tuli jms, toimele.

b. Patareide utiliseerimisel tuleb poo6rata tdhelepanu keskkonnakaitse aspektidele.

c. Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohi lasta kuluda kuni lekkimiseni, mis

voib pohjustada kehavigastusi ja seadme kahjustusi:

. Patareide sisestamisel poorata tdhelepanu nende polaarsusele (+ja-).

. Eitohi kasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanuja uusi, standardseid ja
alkaalpatareisid, jne.

. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid vélja votta.

HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete ja pstthiliste voimetega voi seadmega
to6tamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui nad ei viibi
nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme ohutu
kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on ndutav taiskasvanute
kohaolek; see voimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1. Keelatud on to6tavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadet isegi lihikese aja jooksul ei
kasutata, tuleb see vélja ltlitada.

2. Seadet ei tohi teenindada taimeriga valise kella vahendusel ega eraldiasetseva
kaugjuhtimisega stisteemi abil.

3. Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude véltimiseks peab véljavahetamist teostama tootja,
autoriseeritud teeninduspunkt voi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4. Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab kohalikus
toitevorgus pingele.

5. Tulekahju voi elektrildgi valtimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma, niiskuse ja
tolmu toime eest.

6. Seadet ei tohi allutada tugevate magnetvaljade toimele.

7.Vahetult véimendile voi vastuvdtjale seadet asetada ei tohi.

8. Seadet ei tohi viia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele alltiksustele kahjulik moju.
9. Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib mangija sees olevale ladtsele
tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult to6le ei hakka. Niiskuse
aurumise voimaldamiseks tuleb sisselilitatud seade jatta umbes tunniks ajaks seisma.

10. Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need voivad kahjustada korpuse
lakikihti. Seadet puhitakse puhta, kuiva voi vahesel méaral niisutatud lapiga.

TAHELEPANU

Deklaratsioon

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab
direktiivi2014/53 / EL nduetele ja selle muudele asjakohastele satetele. Tdielik
vastavusdeklaratsioon asub lehekiiljel www.blaupunkt.com toote jarjehoidjas.

Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest
materjalidest ning alltksustest.
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|
Kui teie seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti silt, tdhendab see, et toode on hélmatud
Euroopa direktiivi 2012/19/EL satetega. Sellest Idhtuvalt jargige kohalikke eeskirju ja tutvuge
kohaliku elektri- ja elektroonikajadtmete kogumissiisteemi nduetega ning jargige neid selle
toote puhul.

ARGE KASUTAGE SEDATOODET KOOS OLMEJAATMETEGA!

SEETOODE SISALDAB OHTLIKKE AINEID, SEGUsid JA KOOSTISAINEID, MISVOIB LOATAMATA
OLLAVOIMALIKUTE MOJUTE ALLIKAKS LOODUSKESKKONNALE JA INIMESE TERVISELE!

Kasutatud toote dige utiliseerimine hoiab &ra negatiivsed méjud keskkonnale jainimeste
tervisele.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/EC hélmatud patareidega. Patareide
draviskamine koos kodumajapidamisjdatmetega on keelatud. Tutvuda patareide
eraldiasetsevalt kogumist késitlevate kohalike eeskirjadega, sest dige utiliseerimine valdib
potentsiaalseid looduskeskkonnale jainimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kdik endast olenev, et kolm
koostismaterjali oleks holpsasti eraldatavad: papp (kast), poliistiireenvaht (seesmine kaitse) ja
polietileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata
taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti
kasutada. Jargida pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist kasitlevaid
kohalikke ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna néusolekut. Tutvuge autoridiguse ja
esinejate/kunstnike 6iguste seadusega.

ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus

Kéeolev 6koprojektiga seade vastab vastab ékoprojektide néudeid késitleva KOMISJONI (EU)
MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja kodukasutuseks méeldud seadmete véljaliilitatuna ja
ootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE jéustava 2. etapi nduetele.
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Taname teid meie ilmajaama ostmise eest. Sellel mudelil on jargmised omadused.
Funktsioonid

Rakenduse TUYA kasutamine

5-pdevane ilmaprognoos, UV-kiirguse indeks, madalaim/kérgeim temperatuur
Sise/valistemperatuur

Sise/valisniiskus

Sise/valisniiskus

Alarm koos uinakufunktsiooniga

Toetab kuni 3 vélist erinevatel kanalitel andmeid edastavat juhtmevaba andurit (1 anduron
kaasas)

Ruumi soojusliku mugavuse nait

Baromeeter

Enne seadme kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend ldbi ja tutvuge sellega hoolikalt.
Palume sdilitada juhend tulevikus kasutamiseks.
Ekraan ja juhtelemendid
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1- Wi-Fisignaali ikoon 2-Kell 3-Alarm 1/2/3 4-Paikesetousu ikoon

5- Paikeseloojanguikoon 6-Kalender 7-Sisetemperatuur 8- UV-indeks

9- Sisemine niiskus

10-Tunnetatav temperatuur ja PM2.5 indeks (kuvatakse ekraanil vaheldumisi)
11-llmaprognoos  12- Ohukvaliteediindeks 13-Temperatuuri madalaim ja kérgeim vaartus
14-Vihm 15-Valisniiskus 16- Ilmaprognoos 17-Valistemperatuur

18-Valise juhtmevaba anduri signaaliikoon

19-Juhtmevaba anduri patarei laetuse madala taseme naidik. (Selle ikooniilmumisel vahetage
vélise anduri patarei uue vastu valja).

20-Vilise juhtmevaba andurinumbe

21- Mérkuste sisselilitatud automaatse kerimise funktsiooniikoon 22- MEM maéluja“-“nupp
23-Seadete nupp SET 24-Uinaku ja Wi-Fl signaali nupp

25- Alarmi seadistamise, sisse- ja valjalilitamise nupp ALM 26-Ventilatsiooniavad
27-Toitepesa DC-IN; 28- Kokkupandav alus 29-Ventilatsiooniavad
30-"+"javalisandurite kanalite muutmise nupp ~ 31- Automaatse taustavalguse anduri aken
32-Riputusalus 33- Juhtmevaba anduri patareikamber

34-Vilise anduri kanali numbri imberldliti

Toite ithendamine

Uhendage kaasasolev AC/DC toiteplokk kodumajapidamises kasutatavasse AC pessa,
thendage toiteploki DC pesa tagapaneelikiiljel asuvasse DC pessa, vedage toitejuhe ldbi
kokkupandava aluse keskse ava. Naidik stittib ja seade on seejarel toovalmis.

Avage vilise juhtmevaba anduri patareikambri kaas, sisestage vastavalt patareikambris
naidatud 6igele polaarsusele kambrisse 2 AAA patareid (ei ole kaasas). Toote parima tohususe
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saavutamiseks soovitame kasutada korge kvaliteediga leelispatareisid. Pika kestvusega
patareide voi akude kasutamine ei ole soovitatav.
Vilise juhtmevaba anduri signaali vastuvotmine
Kui toide on 6igesti thendatud, tuvastab ilmajaam ning votab véliselt juhtmevabalt andurilt
automaatselt vastu valistemperatuurija 6huniiskuse signaalid. Signaalide otsimine votab “Z
maksimaalselt kolm minutit. Otsingu ajal vilgub juhtmevaba anduri signaali vastuvotu néit
(vélise anduri kanali numbriikoonildhedal) ja stabiliseerub pérast signaali edukat vastu votmist.
Kuijaam valiselt andurilt signaali ei saa, kaob signaali vastuvétu néit 3 minuti parast ja ekraanil
kuvatakse valise temperatuurija niiskuse andmete asemel jargmine simbol: - -". Kui tekib
anduriuuesti Ghendamise vajadus vajutage ja hoidke 3 sekundit all peatiksuse tagakdljel olevat
vélise anduri kanali valimise nuppu (30).Seade skaneerib uuestija votab lksteise jarel tihelt voi
mitmelt saadaolevalt andurilt signaali vastu.
Seadme paigutus ja muud tihelepanekud
1.Oluline: IImajaama saab thendada ja see saab té6tada kuni 3 vélise anduriga (kaasas on
ainult ks andur). Kui teil on 2 v6i 3 juhtmevaba andurit, peate kdigi samaaegseks todtamiseks
seadistama need erinevatele saatekanalitele. Kanali kontrollimiseks ja muutmiseks (saadaval on
3 kanalit) avage juhtmevaba anduri patareikamber ja kasutage anduri sobivale kanalile
seadistamiseks nuppu CH. lImajaama kuljepaneelil oleva kanali valimise nupu (CH) lihike
vajutamine voimaldab koigi thendatud juhtmevaba vélisandurite andmeid kontrollida ja
umber lulitada.
Vajutades liihidalt tagapaneelil asuvat valiste andurite kanali nuppu (30), saab erinevatelt
vilisteltjuhtmevabadelt anduritelt saadud andmeid kontrollida ja imber liilitada. Koigi
tihendatud andurite temperatuuri- ja niiskusandmete vaheldumisi kuvamiseks vajutage ikooni,
"ilmumiseni seda nuppu korduvalt. Funktsiooni tiihistamiseks vajutage nuppu uuesti.
2.Palun hoidke ja kasutage ilmajaama ning vélistandurit héireallikatest, nditeks
arvutimonitoridest voi teleritest, 1,5~2 meetri kaugusel. IImajaam tuleks ka metallraamidega
akendest eemale paigutada.
3. Arge kasutage teisi samal signaalisagedusel (433 MHz) td&tavaid elektroonilisi tooteid,
naiteks korvaklappe voi kolareid, kuna need voivad héireid pohjustada. Pidage meeles, et kui
teie naabrid kasutavad samal signaalisagedusel (433 MHz) to6tavaid elektroonilisi
seadmeid, voivad ka nemad korralikku té6tamist hairida.
4.Sisetemperatuuri tdpse méotmise tagamiseks asetage ilmajaam mustuse- ja tolmuvabasse
kuiva kohta. Valige asukoht otsesest pédikesevalgusest ja muudest soojusallikatest ning samuti
ventilatsiooniavadest eemal.
5.Juhtmevaba andurivéib paigaldada valja. Voimalikult parema méotmistapsuse
saavutamiseks paigutage andur vertikaalselt, véhemalt 1,5 ~ 2 meetri kérgusele maapinnast,
vihma eest kaitstud ja hea 6huringlusega kohta. Arge jatke andurit pikema aja jooksul otsese
paikesevalguse toimealasse.
6.Juhtmevaba anduri maksimaalne tookaugus ilmajaamast on ilma nende vaheliste takistusteta
50 meetrit.
7.Juhtmevaba andurisignaal saadetakse jaama igakordselt 114 sekundi (kanal 1), 134 sekundi
(kanal 2) ja 158 sekundi (kanal 3) jarel.
8.Anduri saab paigutada vertikaalselt voi kinnitada seinale, nagu allpool naidatud.

prTr——
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Rakenduse TUYA paigaldamine ja konfigureerimine

Oluline: Enne rakenduse TUYA allalaadimist ja seadme Wi-Fi-vorguga tihendamist veenduge, et
teie nutitelefon on tthendatud 2.4G Wi-Fi vorku v6i 2.4/5G hibriidvorku, ning lilitage sisse
Bluetooth. Seade ei toeta 5GHz vorke.

Rakendus TUYA smart: Skaneerige oma nutitelefoniga allolev QR-kood ja laadige oma
seadmesse rakendus,Tuya smart" (s6ltuvalt 10S voéi Android stisteemist). Allalaadimiseks voite
rakenduse Tuya smart leida ka Apple'i voi Google Play poest. Seejarel kdivitage rakendus oma
seadmes, kontrollige ja méargistage asjakohased néusolekud, registreerige end voilogige oma
kontole sisse, kooskolas nutitelefoni ekraanil ilmuvate juhistega.

For Android

Wi-Fi vorgus paarimine ja konfigureerimine:Lilitage ilmajaam sisse, vajutage ja hoidke 3
sekunditall Glemist tagapaneelil asuvat Wi-Fi nuppu (24)) ja sisenege paarimisreziimi.Vorgu
simbol il hakkab ekraanil vilkuma. Avage oma seadmes rakendus Tuya smart, puudutage
nuppu,Lisaseade" (pilt A) ja leidke seade rakenduses (voib paluda juurdepdasu asukohale,
palume ndustuda), kontrollige seadmete tuvastamise loendit ja puudutage nuppu,Lisa" (vaata
pilt B), valige oma koduse Wi-Fi-vérgu nimi ning sisestage néutud parool. lImajaam paaritakse
rakendusega, seejdrel vajutage nuppu,Valmis" (vaata pilte D ja E). Rakendus alustab
konfigureerimist ja saadab ilmajaama ekraanile kohaliku 5-pédevase ilmaprognoosi/UV-
indeksi/temperatuuriandmed jne.

Rakenduse ja seadme vahelise Wi-Fi ihenduse ldhtestamise vajaduse korral vajutage ning
hoidke all Wi-Fi nuppu, seejérel jérgige ihenduse taastamiseks tilaltoodud juhiseid.

Ilmajaama kasutamine rakenduse TUYA abil

Alarm/uinak: Rakenduses saab seadistada 3 alarmi. Alarm aktiveerub kindlaksma&ratud ajal
helisignaalina. Mis tahes nupu liihike vajutus voib alarmi heli vaigistada ja jargmisel paeval
kolab alarm uuesti samal ajal.

Luhiajaline vajutamine uinaku nupule (24) lilitab seadme uinaku reziimi. Alarm lilitub sisse
pérast seadistatud uinakuaja méodumist. Alarmihelikélab 5 minutijooksul ja edasiste
operatsioonide puudumise korral lilitub automaatselt vélja.

Muu: Rakenduse tasemel (vajutades ekraani allosas asuvat asjakohast nuppu) saate maarata ka
sise-ja vélistemperatuuri piirvddrtuste tletamise hoiatuse, saada sise- ja
vélistemperatuuri/niiskuse graafiku ning valida temperatuuriiihiku °C (kraadid Celsiuse jargi)
voi °F (kraadid Fahrenheitijargi). Temperatuuri piirvdértuse liletamise hoiatussignaali
seadistamise ja aktiveerimise korral annab seade méédetava temperatuuri seatud piiri
tletamisel hoiatussignaali,. Selle signaali vaigistamiseks vajutage liihidalt Glemist nuppu
uinaku, kuid temperatuuriandmed jatkavad ekraanil vilkumist kuni méédetav temperatuur
seatud piirienam ei lleta.
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Add Device = Add Device & Cancel

. Wik e oy dievioes, Make sure your device

Choose Wi-Fiand

enter password
Discovering deviees...

Add Manuslly u =

Becirical

A A A Add Manually

g
i e open [r—

Add Device Done Add Device Dane

. Stacja Pogodows - .0 Stacja Pogodows

Téhelepanu:

a.Niiilmajaam kui ka nutitelefon, millele rakendus on paigaldatud, peavad olema
ithendatud samasse Wi-Fi-vérku.

b.Viies oma nutitelefoni Wi-Fi levialast vélja, saab ilmajaam teie Wi-Fi-vérguga vahetult
henduse luuaja sellelt otse tootada.

c. Wi-Fi-vérgu vai Wi-Fi parooli muutumise korral tuleb ilmajaam nutitelefoni abil uuesti
paarida. Kdigepealt voite seadme rakendusest Tuya eemaldada, seejarel selle kdesolevas
juhendis eespool kirjeldatud viisil uuesti Ghendada.

d. Kuiilmateade ekraanilt puudub voi on ebatdielik, proovige avada rakendus Tuya,
véarskendada ja thendada ilmajaam rakenduses uuesti.

e.Seadme nime saate muuta puudutades rakenduses pliiatsi ikooni (tavaliselt seadme nime
korval).

f.llmajaam toetab ka rakendust Smart Life. Voite minna Apple Store'i v6i Google Play'sse ja
leida allalaadimiseks rakendus Smart Life-Smart Living. Uhendamine rakendusega on
samasugune nagu rakenduse TUYA puhul. 124
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UVIs9  UVIs5

1 Outdoor 1 B

30.8°C

1 Qutdoor 2 §
Tamperature

30.9°C
1 Outdoor 38

30.8°C

® ] i §]

TAHELEPANU

Kuiilmajaam on ménda aega té6tanud, pohjustab toite katkestamine ja kiire taastthendamine
temperatuuri kdrgema ja niiskuse madalama naidu (seadme sees oleva jadksoojuse tottu). Piisab
ilmajaama veel 15-30 minutiks sisselilitatuks jatmisest ja temperatuuri ning 6huniiskuse nait
muutub taas stabiilseks ja tapseks.

Kliimaseadme voi elektrilise ventilaatoriilmajaama suunas sisselilitamine véib pohjustada
ruumi temperatuuri nditude méningase vahenemise.

Siist i Ised ded:vajutage ja hoidke seadistusnuppu (23) all, kuni tunni number
hakkab ekraanil vilkuma, tunni méaramiseks vajutage + voi - nuppu, minutite seadistusse
minekuks vajutage lihidalt nuppu set, minutite/kellaformaadi-12 ja 24
tunni/aasta/kuu/kuupéeva/kuu ja kuupédevaformaadi/ temperatuuritihiku/ tunnetatava
temperatuurivéi PM2.5/ 6huréhu tihiku/valgusanduri (sisse/valja)/uinaku aja (5~60 minutit)
tlejaanud seadistuste |6petamiseks toimige nagu kellaaja seadistamisel. Seadistamise
kiirendamiseks vajutage ja hoidke all nuppu + v6i -. Lopetamiseks ja seadetest valjumiseks
vajutage nuppu set uuesti. Seadme 10 sekundiks ilma igasuguse toiminguta jatmine péhjustab
seadistamise protsessist valjumise.

Alarmi I di ine:vajutage ja hoidke alarminuppu (25) all, kuni alarmi1 ikoon
jatunni number hakkavad ekraanil vilkuma, alarmi tunni seadmiseks vajutage + véi - nuppu.
Alarmi minutite seadistusse minekuks vajutage alarmi nuppu uuesti. Alarmi minutite/alarmi
reziimi tilejdanud seadistuste (kuupdeva (1-7) ja nadalapaevade (1-5) ja nddalavahetuse (6-7)
jargi) lopule viimiseks toimige nagu alarmi tunni seadistamisel; seejarel jatkake alarmi 2/alarmi
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3seadistamisega, mis on samasugune toiming nagu hdire 1 seadistamine. Seadistamise
kiirendamiseks vajutage ja hoidke all nuppu + voi -. Lopetamiseks ja seadetest védljumiseks
vajutage alarminuppu uuesti. Alarm1 sisseliilitamiseks vajutage lihidalt alarmi nuppu; teiste
alarmide sisse- voivaljalilitamiseks vajutage korduvalt alarmi nuppu, ning ekraanile ilmub
vastava alarmiikoon.Veenduge, et seadistamisel ilmub ekraanile alarmiikoon, vastasel juhul
alarmi funktsioon té6le ei hakka.

Aratus ja uinak: Alarmile seatud aja saabumisel véljastab ilmajaam helisignaali. Ekraanil hakkab
vilkuma vastava alarmiikoon. Vajutage alarmi helisignaali tihistamiseks alarmi nuppu ja
jargmisel pdeval lulitub alarm samal ajal sisse. Vajutage alarmi heli ajutiseks katkestamiseks
uinaku nuppu, alarm lilitub uuesti sisse vastavalt seadistatud uinaku ajale. Alarmi helisignaali
kestus on 5 minutit ja kui mingeid tdiendavaid toiminguid ette ei voeta lilitub see automaatselt
valja.

Automaatne valgusandur: limajaam on varustatud automaatse valgusanduriga. Ekraani
heledus reguleeritakse automaatselt vastavalt ruumis valitsevatele valgustingimustele.
Ekraani taustavalgustuse reguleerimine: Kui valgusandur on valja lulitatud. Vajutage ekraani
heleduse HI (korge), MED (keskmine) voi LO (madal) taseme valimiseks uinaku nuppu.
Pédikesetdusu ja paikeseloojangu aeg: vajutage aja kuvamise reziimis paikesetousu aja
kontrollimiseks nuppu set (23), pdikeseloojangu aja kontrollimiseks vajutage seda uuesti.
Vajutage vaheldumisi paikesetousu ja -loojangu aegade valimiseks 3 korda nuppu set. Vajutage
standardreziimi naasmiseks uuesti nuppu set.

limaprognoosi naidik

ra— -~

p—
p e S T

AL

Osaliselt
Paikseline pilvine Pilves Vihmane Tormine

|

]

~

Tuuline Udu Sompus Kilmetab
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Ohukvaliteediindeks (AQI/EPA)

Ohukvaliteet]

Ohukvaliteedi
indeks

Keda see puudutab?

Hea

0-50

Suureparane paev vabadhutegevuseks.

Méédukas

51-100

Méned inimesed véivad olla osakeste saastumise
suhtes erakordselt tundlikud.

Eriti tundlikud rthmad: Kaaluda pikaajalise voi
raske treeningu piiramist.

Koik teised: Hea pdev vabas 6hus ajaveetmiseks.

Ebatervislik
tundlikele
inimestele

101-150

Tundlike rihmade hulka kuuluvad siidame- v6i
kopsuhaiged inimesed, eakad, lapsed ja noorukid.
Tundlikud rithmad: piirata pikaajalist voi rasket
treeningut.

Ebatervislik|

151-200

Tundlikud rithmad: Véltida pikaajalist voi suurt
pingutust.

Koik teised: Vahendada pikaajalist voi rasket
pingutust. Tehke kdigi varskes 6hus toimuvate
tegevuste ajal rohkem pause.

Viga

ebatervislilf

201-300

Tundlikud rithmad: véltida valitingimustes
igasugust fuusilist tegevust.
Koik teised: valtida pikaajalist voi suurt pingutust.

Ohtlik

301-500

Tundlikud rithmad: jadge koju ja hoidke kehaline
aktiivsus madalal tasemel.

Koik: Valtige vélitingimustes igasugust futsilist
tegevust.

Maksimaalse ning minimaalse sise- ja vilistemperatuuri ning sise- ja vélisniiskuse
lugemiseks: Vajutage ikoonidega,MAX" ekraanile ilmuvate maksimaalsete sise- ja

vélistemperatuuride ning niiskuse kirjete kuvamiseks aja kuvamise reziimis tiks kord nuppu, -,
(22).Vajutage ikoonidega,MIN" ekraanile ilmuvate minimaalsete sise- ja valistemperatuuride

ning niiskuse kirjete kuvamiseks aja kuvamise reziimis nuppu,—-, uuesti.
Maksimaalsete voi minimaalsete vaartuste kuvamise ajal vajutage ning hoidke kirjete
(minimaalne ja maksimaalne) ldhtestamiseks all nuppu -, ning seade hakkab uuesti
maksimaalseid ja minimaalseid vaartusiregistreerima.
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Ekraanil puudub teave < Kontrollige, et AC/DC toiteplokk oleks

seadmega oigesti ihendatud.

Vélise anduri temperatuuri/niiskust ei < Kontrollige, et jaama ja anduri vaheline

kuvata. kaugus ei Uletaks 30 m (soovitatav)

< Veenduge, et jaam ja andur oleksid
monitoridest ning teleritest vdhemalt 2 m
kaugusel.

< Viltige seadmete paigutamist metallist
aknaraamidele v6i nende lahedusse.

<~ Viltige jaama kasutamist samal sagedusel
(433 MHz) tootavate elektroonikaseadmete,
naiteks kolarite laheduses.

< Palun hoolikalt kontrollida, et 3 kaasasolevat
juhtmevaba andurit oleks seadistatud
erinevatele kanalitele.

< Eemaldage patareid, oodake hetk ja sisestage
need uuesti.

limaprognoosi teave ekraanil puudub < Proovige varskendada ilmajaama ja
rakenduse Tuya vahelist thendust.

< Proovige ilmajaam rakendusega Tuya uuesti
tihendada.
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Tehnilised andmed

Temperatuuride vahemik

Sisetemperatuur:-10°C/14°F ~50°C/122°F (kui néit on véljaspool seda vahemikku, nditab
ekraan HH.H/LL.L)

Vilistemperatuur: -40°C/-40°F ~60°C/140°F (kui néit on véljaspool seda vahemikku, néitab
ekraan HH.H/LL.L)

Niiskusvahemik

Siseniiskus: 1%-99% (kui ndit on véljaspool seda vahemikku, nditab ekraan HH.H / LL.L)
Vilistemperatuur: 1%-99% (kui ndit on véljaspool seda vahemikku, nditab ekraan HH.H / LL.L)
Temperatuuri eraldusvéime: 0,2°F /0,1°C

Sisetemperatuuri naitude tapsus: +/- 1°C

Valistemperatuuri naitude tapsus: +/- 1°C

RH% eraldusvoime: 1%
Siseniiskuse ja valisniiskuse naitude tapsus: 30% ~ 70% 5%
Viljaspool neid vahemikke: 7%

Ajaformaat: 24 tundi
Kellaaeg: 0:00

Alarm 1, 2 ja 3:6:00 hommikul
Alarmi kestvusaeg: 5 minutit
Uinaku kestus: 5 minutit

Kalender: Kuupédev-Kuu / Kuu-Kuupéev
Ajaformaat: 12/ 24 tundi
Temperatuur: °C/°F

Ohuréhk: hPa/inHg
PM2,5:0-999ug/m3

Ulekande sagedus: 433 MHz

Ulekande ulatus: 50 m (avatud ala)
(Toote spetsifikatsioon voib ilma eelneva hoiatamiseta muudatustele alluda).
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Svarbiinformacija

«  Privalomai$saugotiias naudojimo instrukcijas ir saugos informacijg basimam naudojimui.

«  Neleiskite skysc¢iams laséti ar i3silieti ant jrenginio.

+  Draudziama taip pat naudotijjdrégnose vietose, pvz. vonios kambaryje.

« Draudziamajrengtisjjrenginjtokiose vietose:

+  Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar $alia radiatoriy.

»  Détijjantvirsaus kitos stereofoninés jrangos, kuri isleidzia Siluma.

«  Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

+  Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

*  Vietose, kuryradidelé drégmé.

«  Draudziama détijrenginjarti zvakiy ar atviros liepsnos.

* |renginysgalibati naudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

«  Prie§jjungdamimaitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai
prijungtas.

Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus atskleidimas.
|renginio remontas turéty bati aptarnaujamas kvalifikuoto techninio personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinéti jo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias galéty
naudotojas pataisyti. Techniné prieziara ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio
personalo.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

1. Perskaitykite instrukcijas — prie§ naudodami jrenginj perskaitykite visg naudojimo instrukcija
ir saugos informacija.

2. 13saugokite instrukcijas - privaloma issaugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas basimam
naudojimui.

3. Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty ant jrenginio ir
vadovautis naudojimo instrukcijomis.

4. Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais
vartotojui.

5. Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

6. Maitinimo 3altiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ altiniy, kuriy parametrai nurodyti
maitinimo laido Zymenyse. Jei vartotojas néra tikras, kokios energijos tipg turi namuose, turéty
susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos tiekéju.

7. Vanduo irdrégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smagio pavojy, saugokite jrenginj
nuo tiesioginio lietaus, vandens ir drégmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar vonioje.
Nenaudokite $io jrenginio 3alia vandens, pavyzdziui, prie vonios, kriauklés, virtuvés ar kubelio,
Slapiame rasyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).

8. Objektaiir skysciai jrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio angas, nes
jie galiliestis su pavojingos jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti gaisras arba jvykti
elektros smugis. Grieztai draudziama i3pilti bet kokius skyscius ant jrenginio pavirsiaus.
Draudziama déti ant jrenginio virdaus objektus, kuriuose yra skysciy.

9. Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti jrenginj.
Dangcio atidarymas gali sukelti kontakta su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui kitus pavojus.
Techniné prieziara ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.

10. Atsarginés dalys — kei¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés priezitros darbuotojas
panaudojo gamintojo rekomenduotas atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos
originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio pavojy ar
kitus pavojus.

11. Didziausia jrenginio aplinkos temperatara tai 35°C.

12. Patarimai dél elektrostatiniy iskrovy - jei prietaiso veiksmingumas yra veikiamas
elektrostatiniy iskrovimy, isjunkite jj ir vél jjunkite arba perkelkite jrenginj j kita vieta.
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13. Baterija

a.Baterijos negalibati veikiamos per didelés temperatiros, pavyzdziui, saulés spinduliy, ugnies

irtt.

b.1Smesdami baterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus.

c.|spéjimas dél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy nutekéjimo, dél kurio galite

suzaloti savo kiing ar sugadintijrenginj:

« |dédamibaterijg atkreipkite démesjjjos poliarizacija (+ir -).

+  Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy, standartiniy ir Sarminiy
baterijy ir kt.

+ llgesnjlaikg nesinaudojant jrenginiu, is$imkite i$ jo baterijas.

ISPEJIMAS

|renginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar
psichines galimybes, irasmenys, neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie néra priziarimi
asmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti jrenginj.
Suaugusiyasmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisg; tai uztikrins saugy jrenginio
naudojima.

1. Niekada nepalikite veikian¢io jrenginio be priezitros. I3junkite prietaisa, kai jis
nenaudojamas, net trumpa laika.

2. Prietaiso negalima valdyti perisorinj laikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba per atskira
nuotolinio valdymo sistema.

3. Norédamiisvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty gamintojas,
igaliotas aptarnavimo centras ar kitas kvalifikuotas asmuo.

4. Prie$ pradedant jrenginio naudojima patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos maitinimo
itampa.

5. Norédamiisvengti gaisro ar elektros smugio, apsaugokite prietaisa nuo karsty viety, lietaus,
drégmeés ir dulkiy poveikio.

6. Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

7.Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.

8.Draudziama statyti jrenginjdrégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius
komponentus.

9. Kaijrenginys atnesamas i saltos j Silta vietg arba j drégna vieta, ant objektyvo, esancio
grotuvo viduje, gali jvykti drégmés kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai.
Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmé isgaruoty.

10. Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti dengiamajj laka.
Prietaisa valykite Svariu, sausu arba Siek tiek dréegnu skuduréliu.

DEMESIO

Deklaracija
Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja, kad $is jrenginys atitinka
Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visa atitikties deklaracija
galite rastiinterneto svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.
Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 22 688 08 00, e. pastas: info@everpol.pl

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbti ir

pakartotinai naudoti.
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g

Jeiantjasy jrenginio yra perbrauktas siuksliy dézés zenklas su ratukais, tai reiskia, kad gaminiui
taikomos Europos direktyvos 2012/19/ES nuostatos. Remdamiesi tuo, laikykités vietiniy
taisykliy ir susipazinkite su vietinés elektros ir elektroninés atlieky surinkimo sistemos
reikalavimais, o $io gaminio atveju jy laikykités.

NEISMESTI $10 GAMINIO SU BUITINIY ATLIEKUMIS!

SIAME GAMINEJE YRA PAVOJINGY MEDZIAGY, MISINIY IR KOMPONENTY, KURIE NETEISUS
GALIBUTI GALIMO POVEIKIO GAMTINAI APLINKAI IR ZMONIY SVEIKATAI SALTINIS!

Tinkamaiismesdami panaudotg gaminjisvengsite neigiamo poveikio aplinkaiir zmoniy
sveikatai.

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2006/66/EC. Baterijas
draudziama isSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry
medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo 3alinimo bus iSvengta galimy neigiamy,
pasekmiy aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad baty galima lengvai atskirti
tris pakuotés sudedamasias dalis: kartona (déze), polistirolo putplastj (apsauginé danga) ir
polietileng (krep3eliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati
perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas iSmontuoja specializuota jmoné. Privaloma
laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy $alinimo
taisykliy.

Medziagy jrasymui ir atkarimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty teisiy
jstatyma.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008, kuriuo
igyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo elektroniniy
prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikmémes, 2 etapui.
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Dékojame, kad jsigijote masy meteorologine stotele. Sis modelis turi $ias funkcijas.
Funkcijos

,Tuya” programélés palaikymas

5dieny ory prognozé, UV spinduliuotés indeksas, zemiausia/auksciausia temperatara
Vidaus/lauko temperatara

Vidaus/lauko drégnumas

Vidaus/lauko drégnumas

Zadintuvas su snaudimo funkcija

Palaiko iki 3 isoriniy belaidziy jutikliy, siunc¢ianciy signalus skirtingais kanalais (1 jutiklis
komplektacijoje)

Siluminio komforto kambaryje indikatorius

Barometras

Prasome atidZiai susipazinti su Sia instrukcija ir ja perskaityti prie$ pradedant naudoti prietaisa.
I1$saugokite instrukcija, kad galétuméte perziareéti ateityje.
Vaizduoklis ir valdymo elementai
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31—
29

i

27

1-,Wi-Fi” signalo piktograma 2-Laikrodis 3-Zadintuvas 1/2/3  4-Saulétekio piktograma
5-Saulélydzio piktograma  6-Kalendorius  7-Vidaus temperatara 8- UVindeksas
9-Vidaus drégnumas  10-Juntamatemperatdrair PM2,5 indeksas (rodomi ekrane pakaitomis)
11-Oryprognozé  12-Oro kokybésindeksas 13-Zemiausia ir auki¢iausia temperattros verté
14- Lietas 15-15oriné drégme 16-Ory prognozé 17-130rés temperatira

18- I3orinio belaidzio jutiklio signalo piktograma

19- I3sikrovusio belaidzio jutiklio akumuliatoriaus indikatorius. (Jei rodoma 3i piktograma,
pakeiskite isorinio jutiklio baterija nauja).

20-I30orinio belaidzio jutiklio numeris

21-]jungtos automatinio ekrano slinkimo funkcijos piktograma

22- Atminties mygtukas MEMir,-" 23-Nustatymy mygtukas SET
24-Snaudimo ir,Wi-FI” signalo mygtukas

25- Mygtukas, skirtas nustatyti, jjungtiirisjungti =adintuvo ALM signala
26-Ventiliacijosangos 27- DC-IN maitinimo lizdas 28-Sulankstomas stovas
29-Ventiliacijos angos 30- Mygtukas,+" irisoriniy jutikliy kanaly keitimas

31- Automatinio apsvietimo jutiklio langas 32-Kabiklis

33-Belaidzio jutiklio baterijos skyrius 34-130rinio jutiklio kanalo numerio jungiklis

Maitinimo prijungimas
Prijunkite pateikta kintamosios srovés / nuolatinés srovés adapterj prie buitinio kintamosios
sroveés lizdo, prijunkite adapterio nuolatinés srovés jungtj prie nuolatinés srovés maitinimo
lizdo, esancio galinio skydelio Sone, o maitinimo laidg iskiskite pro sulankstomo stovo centrine
anga. Ekranas uzsidegsir jrenginys bus paruostas naudoti.
Atidarykite iSorinio belaidzio jutiklio baterijy skyriaus dangtelj, jdékite j skyriy 2 AAA tipo
baterijas (nepateiktos), laikydamiesi taisyklingo poliskumo, nurodyto skyriuje.
Rekomenduojame naudoti auk$tos kokybés Sarmines baterijas, kad gaminys veikty
efektyviausiai. Nerekomenduojama naudoti didelio galingumo baterijy arba jkraunamy
baterijy.
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Signalo priémimas isiSorinio belaidzio jutiklio

Tinkamai prijungus maitinimo 3altinj, meteorologiné stotelé automatiskai aptinka ir priima
signala i$ lauko temperatiros ir drégmés matavimo isorinio belaidzio jutiklio. Signalo paieska
uztruks neilgiau kaip 3 minutes. Paieskos metu belaidzio jutiklio signalo priémimo indikatorius
(3aliaisorinio jutiklio kanalo numerio piktogramos) mirksi ir stabilizuojasi, kai signalas &
priimamas sékmingai. Jei stotis negauna signalo i$ isorinio jutiklio, signalo priémimo
indikatorius dings po 3 minuc¢iy ir vaizduoklyje vietoj temperataros irisorinés drégmeés
duomeny bus rodomas 3is simbolis:,--". Jeireikia i$ naujo prijungtijutiklj, paspauskite ir 3
sekundes palaikykite iSorinio jutiklio kanalo pasirinkimo mygtuka (30), esantj pagrindinio
jrenginio gale.Prietaisas dar kartg nuskaito ir vieng po kito priima signalg i vieno ar keliy galimy
jutikliy.

Prietaiso padétis ir kitos pastabos

1.Svarbu: Meteorologiné stotelé gali susijungtiir dirbti su daugiausiai 3 i3oriniais jutikliais
(komplektacijoje yra tik vienas jutiklis). Jei turite 2 arba 3 belaidzius jutiklius, kiekvienas i3 jy turi
buati nustatytas skirtingame siuntimo kanale, kad jie veikty vienu metu. Norédami patikrinti ir
pakeisti kanalg (galimi 3 kanalai), atidarykite belaidzio jutiklio baterijy skyriy ir mygtuku CH
nustatykite jutikljj atitinkama kanalg. Trumpai paspauskite kanalo pasirinkimo mygtuka (CH)
meteorologinés stotelés skydelyje, kad patikrintuméte ir perjungtuméte duomenis i visy
susiety belaidziy isoriniy jutikliy.

Trumpai paspaudusisorinio jutiklio kanalo mygtuka (30) galiniame skydelyje, galima patikrintiir
perjungtijvairiy iSoriniy belaidziy jutikliy duomenis. Keleta karty paspauskite $j mygtuka, kol
pasirodys piktograma, G kad pakaitomis baty rodomi visy prijungty jutikliy temperataros ir
drégmés duomenys. Norédami atsaukti funkcija, dar karta paspauskite mygtuka .

2.Padékite ir naudokite meteorologine stotele irisorinj jutiklj 1,5-2 metry atstumu nuo trukdziy
Saltiniy, pvz., kompiuterio monitoriy ar televizoriy. Meteorologine stotele taip pat reikéty statyti
atokiau nuo langy su metaliniais rémais.

3.Nenaudokite kity elektroniniy gaminiy, pvz., ausiniy ar garsiakalbiy, veikian¢iy tuo paciu
signalo dazniu (433 MHz), nes jie gali sukelti trikdziy. Atkreipkite démesj, kad jei jasy kaimynai
naudoja elektroninius prietaisus, veikianc¢ius tuo paciu signalo dazniu (433 MHz), jie taip pat gali
trukdyti tinkama veikima.

4. Norédami uztikrinti tiksly patalpos temperataros matavima, meteorologine stotele
pastatykite sausoje vietoje, kurioje nebaty purvo ir dulkiy. Pasirinkite vieta toliau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ir kity $ilumos 3altiniy, taip pat toliau nuo ventiliacijos angy.
5.Belaidjjutiklj galima jrengti lauke. Kad matavimas baty kuo tikslesnis, pastatykite jutiklj
vertikalioje padétyje, bent 1,5 ~ 2 metry atstumu nuo Zemés, nuo lietaus apsaugotoje ir gerg oro
cirkuliacija turincioje vietoje. Saugokite jutiklj nuoilgo tiesioginiy saulés spinduliy veikimo.

6. Maksimalus belaidZio jutiklio darbinis atstumas yra 80 metry nuo meteorologinés stotelés be
tarpiniy kliaciy.

7.Signalasis belaidzio jutiklio siunciamas j stotj kas 114 sekundziy (1 kanalas), 134 sekundes (2
kanalas), 158 sekundes (3 kanalas).

8. Jutiklj galite pastatyti vertikaliai arba pritvirtinti prie sienos, kaip parodyta toliau.
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»Tuya” programélés diegimas ir konfigaravimas

Svarbu: Pries atsisiysdami,Tuya” programéle ir prijungdami prietaisa prie ,Wi-Fi“ tinklo,
isitikinkite, kad jasy iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4G,Wi-Fi” tinklo arba 2,4/5G
hibridinio tinklo, ir jjunkite,,Bluetooth” funkcija. Prietaisas nepalaiko 5GHz tinklo.

+TUYA smart” programélé: Naudodami savo ismanuyjj telefong nuskaitykite toliau
pateikta QR kodg ir atsisiyskite j savo prietaisa programéle ,Tuya smart” (priklausomai nuo
,10S"arba,Android” sistemos). Taip pat galite ieSkoti,Tuya smart” programélés,Apple”
arba,Google Play” parduotuvéje ir ja atsisiysti. Tada paleiskite programéle savo prietaise,
patikrinkite ir pazymékite reikiamus sutikimus, uzsiregistruokite arba prisijunkite prie
savo paskyros, kaip nurodoma ismaniojo telefonoe krane.

For iOS

+Wi-Fi” susiejimas ir konfiguravimas:

Jjunkite meteorologine stotele, 3 sekundes palaikykite jspausta virsutinj galiniame
skydelyje esantj "Wi-Fi" mygtuka (24), ir jjunkite susiejimo rezima. Vaizduoklyje pradés «ull
tinklo simbolis. Atidarykite iSmaniaja programéle ,Tuya“ savo jrenginyje, bakstelékite
JPridétijrenginj” (A nuotrauka) irieskokite prietaiso programéléje (galite prasyti prieigos
prie vietos, sutikite), patikrinkite prietaiso aptikimo sarasa ir bakstelékite,,Pridéti” (zr. B
nuotrauka), pasirinkite namy,Wi-Fi” tinklo pavadinimg ir jveskite pageidaujama
slaptazodj. Meteorologiné stotelé susisies su programéle, tada paspauskite mygtuka
JAtlikta” (zr. Dir Enuotr.). Programa paleis konfigaracija ir nusiys vietine 5 dieny ory
prognoze/UVindekso/temperatlros duomenisirt.t.j meteorologinés stotelés vaizduoklj.
Jeireikia, paspauskite ir palaikykite,,Wi-Fi” mygtuka, kad i$ naujo nustatytuméte ,Wi-Fi”
ry$jtarp programos ir jrenginio, tada vadovaukités pirmiau pateiktais nurodymais ir
atkurkite rysj.

Meteorologinés stotelés valdymas su,TUYA” programéle

Zadintuvas/snaudimas: Programéléje galite nustatyti 3 zadintuvus. Zadintuvo signalas
ijungiamas garsiniu signalu nustatytu laiku. Trumpas bet kurio mygtuko paspaudimas gali
atsaukti Zadintuvo garsg ir kitg dieng zadintuvas vél skambés tuo paciu metu.

Trumpai paspaudus snaudimo rezimo mygtuka (24), jrenginys jjungiamas j snaudimo
rezima. Pasibaigus nustatytam snaudimo laikui, pasigirs zadintuvo garsinis signalas.
Zadintuvo signalas skambés 5 minutes ir automatiskai i$sijungs, jei nebus atlikti tolesni
veiksmai.

Kita: Programéléje (paspausdamiatitinkama mygtuka vaizduoklio apacioje) taip pat
galite nustatyti, kad baty pranesama, kai virsyta vidaus ir lauko temperataros riba, gauti
temperataros/vidaus ir lauko drégmes grafiko kreive ir pasirinkti temperattros vieneta °C
(Celsijaus laipsniai) arba °F (Farenheito laipsniai). Jei nustatysite ir suaktyvinsite
temperatiros ribos aliarma, jei iSmatuota temperatdra vir§ys nustatyta riba, prietaisas
skleis jspéjamajj signala. Trumpai paspauskite virsutinj snaudimo mygtuka, kad
atSauktuméte sj signalg, taciau temperatros duomenys mirksés vaizduoklyje, kol
iSmatuota temperatlra nebevirsys nustatyty riby.
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Add Device = Add Device = Cancel

Choose Wi-Fi and
enter password
Discovering devicas.

Add Manuslly n =

A Add Manually

D -

Add Device o Add Device

. Stacja Pogodows 3 .Gl Stacja Pogodows

Démesio:

a.Tiek meteorologiné stotelé, tiek iSmanusis telefonas su jdiegta programéle turi bati
prijungti prie to paties,Wi-Fi” tinklo.

b. Jeiistrauksite imanuyjj telefona i$,Wi-Fi” zonos, meteorologiné stotelé galés prisijungti ir
dirbti tiesiogiai su jasy,Wi-Fi“ tinklu.

c.Jei pakeisite,Wi-Fi” tinklg arba,Wi-Fi” slaptazodj, vél susiekite meteorologine stotele su
iSmaniuoju telefonu. Pirmiausia galite iStrinti prietaisg i$,Tuya” programélés, tada vél jj
susieti, kaip aprasyta anksciau Sioje instrukcijoje.

d. Jeivaizduoklyje rodoma ne visa ory prognozés informacija, pabandykite atidaryti,Tuya”
programéle, jg atnaujintiir is naujo susieti su meteorologine stotele.

e.|renginj galite pervadinti baksteléje piestuko piktograma (paprastai $alia prietaiso
pavadinimo) programoje.

f.Ory prognozés stotelé taip pat palaiko,Smart Life” programéle. Galite eiti j,Apple Store”
arba,Google Play”ir rasti programéle,Smart Life-Smart Living”, kad ja atsisiystuméte. Rysys
su programéle yra panasus j TUYA programélés rysj.
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DEMESIO

Kai ory prognozés stotelé jau kurj laikg, atjungus maitinimo 3altinjir greitai jj vél prijungus,
temperatiros rodmenys bus aukstesni, o drégmés - Zemesni (dél jrenginio viduje likusios
Silumos).Tiesiog palikite meteorologijos stotele jjungta dar 15-30 minuciy ir temperataros bei
drégmeés rodmenys vél taps stabilas ir tikslas.

Jjungus oro kondicionieriy arba elektrinj ventiliatoriy link ory prognozés stotelés, gali Siek tiek
sumazeéti patalpos temperattros rodmuo.

Rankiniai sistemos nustatymai: paspauskite ir palaikykite nustatymo mygtuka (23), kol ekrane
pradés mirkséti valandos skaitmuo, paspauskite + arba - mygtuka, kad nustatytuméete valanda,
trumpai paspauskite nustatymo mygtuka, kad pereituméte prie minuciy nustatymo, atlikite
likusius minu¢iy / laikrodzio formato - 12 ir 24 valandy / mety / ménesio / dienos / ménesio ir
datos formato / temperattros vieneto / jautrios temperataros arba PM2 nustatymus, atlikite tg
patj veiksma kaip ir nustatant laikrodzio valandas.5 / oro slégio vienetas / Sviesos jutiklis
(jjlungtas /isjungtas) / snaudimo laikas (5 ~ 60 minuciy). Paspauskite ir palaikykite + arba -
mygtuka, kad pagreitintuméte nustatyma. Norédami baigti ir iSeiti i$ nustatymy, paspauskite
»set” mygtuka. Palikus jrenginj 10 sekundziy neatliekant jokiy veiksmuy, nustatymo procediira
bus nutraukta.

Rankinis Zadintuvo nustatymas: paspauskite ir palaikykite zadintuvo mygtuka (25), kol ekrane
pradés zybséti zadintuvo 1 piktograma ir valandos skaitmuo, paspauskite + arba - mygtuka, kad
nustatytumeéte zadintuvo laika. Dar karta paspauskite zadintuvo mygtukg, kad pereituméte prie
zadintuvo minuciy nustatymo. Tokia pacia operacija kaip ir zadintuvo valandos nustatymas
atlikite likusiy zadintuvo minuciy / Zadintuvo rezimo nustatymus (pagal data (1-7) ir darbo dieng
(1-5) bei savaitgalj (6-7)); tada teskite zadintuvo 2 / zadintuvo 3 signalo nustatyma, t.y. ta patj
veiksma kaip ir nustatant zadintuvo 1 signala. Paspauskite ir palaikykite + arba - mygtuka, kad
pagreitintuméte nustatyma. Norédami baigtiiriSeiti is nustatymy, dar karta paspauskite
zadintuvo mygtuka. Trumpai paspauskite zadintuvo mygtuka, kad jjungtuméte zadintuva 1;
kelis kartus paspauskite Zadintuvo mygtuka, kad jjungtuméte arba isjungtuméte kitus
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zadintuvus, ir ekrane pasirodys atitinkama zadintuvo piktograma. |sitikinkite, kad nustacius
zadintuvg ekrane rodoma zadintuvo piktograma, kitaip zadintuvo funkcija neveiks.

Zadinimas ir snaudimas: Atéjus nustatytam zadintuvo laikui, ory prognozés stotelé skleis garsinj
signala. Ekrane pradés zybséti atitinkama pavojaus signalo piktograma. Paspauskite zadintuvo
mygtuka, kad atsauktuméte zadintuvo garsa, ir kitg dieng zadintuvas skambés tuo paciu laiku.
Norédami laikinai atsaukti Zadintuvo garsg, paspauskite snaudimo mygtuka, Zadintuvas vél
skambés pagal nustatyta snaudimo laika. Zadintuvo signalas skamba 5 minutes ir automatiskai
i$sijungia, jei nesiimama jokiy veiksmy.

Automatinis $viesos jutiklis: Ory prognozés stoteléje rengtas automatinis $viesos jutiklis. Ekrano
rySkumas ir bus automatiskai reguliuojamas atsizvelgiant japsvietimo salygas patalpoje.

Ekrano ap3vietimo reguliavimas: Kai 3viesos jutiklis yra isjungtas. Paspauskite snaudimo mygtuka,
kad pasirinktuméte ekrano ryskuma HI (didelis), MED. (vidutinis) arba LO (mazas).

Saulétekio ir saulélydzio laikas: laiko rodymo rezime paspauskite nustatymo mygtuka (23), kad
patikrintuméte saulétekio laika, ir paspauskite jj dar karta, kad patikrintuméte saulélydzio laika. 3
kartus paspauskite nustatymo mygtuka, kad pakaitomis pasikeisty saulétekio ir saulélydZio laikai.
Norédami grjztij standartinj rezimg, dar kartg paspauskite nustatymo mygtuka.

Ory prognozésindikatorius

g g - - i~ - -
- ) eh A
- B aa
Dalinis
Sauléta debesuotumas Debesuota Lietinga Audra
Véjuota Rukas Rukas Salna

DidZiausia ir maZiausia temperatira bei drégmé viduje ir lauke: Laiko rodymo rezime viena
karta paspauskite mygtuka,-" (22), kad ekrane baty rodomi didziausios vidaus ir lauko
temperattros bei drégmeés jrasai, o ekrane baty rodomos piktogramos,MAX". Dar kartg
paspauskite mygtuka,-*, kad baty rodomi minimalios vidaus ir lauko temperattros bei drégmés
jrasai, o ekrane baty rodomos piktogramos,MIN”.

Kairodomos didziausios arba maziausios vertés, paspauskite ir palaikykite mygtuka -, kad i$ naujo
nustatytuméte abu jrasus (maziausig ir didziausig), ir jrenginys vél pradés jrasinéti didziausias ir
maziausias vertes.
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Oro kokybés indikatorius (AQI/EPA)

Oro kokybés

Oro kokybeé
indikatorius

Kas turéty tuo susirapinti?

Turtas 0-50 Tai puiki diena veiklai lauke.

o Kaikurie Zmonés gali bati labai jautras uzterstumui
Vidutiné 51-100 daleléemis.

Pazeidziamos grupés: Apsvarstykite galimybe
apribotiilgalaikj ar sunky fizinj kravj.

Visi kiti: Tai gera diena leisti laika lauke.

Pazeidziamoms grupéms priklauso Sirdies ir plauciy
ligomis sergantys Zzmonés, pagyvene Zzmonés,
vaikaiir paaugliai.

Pazeidziamoms grupéms: reikéty ribotiilgalaikjar
sunky fizinj kravj.

Nesveika 101-150
jautriems
zmonéms

Pazeidziamos grupés: Reikéty vengtiilgalaikio ar
sunkaus fizinio kravio.
Visi kiti: Sumazinkite ilgalaikj ar sunky fizinj kravj.
Darykite daugiau pertrauky uzsiimdami bet kokia
veikla lauke.

Pazeidziamos grupés: reikéty vengti bet kokios

Kenksminga [151-200

Labai 201-300
Kenksmin fizinés veiklos lauke.
9 Visi kiti: venkite ilgalaikio ar sunkaus fizinio kravio.
Pavojinga  [301-500 Pazeidziamoms grupéms: likite namuose ir

islaikykite maza fizinio aktyvumo lygj.
VisiVenkite bet kokios fizinés veiklos lauke.
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Problemy sprendimas

Traksta informacijos vaizduoklyje

Patikrinkite, ar kintamosios ir nuolatinés
srovés maitinimo saltinis tinkamai prijungtas
prie prietaiso.

Temperattra/drégnumas i$ iSorinio
jutiklio nerodoma.

Patikrinkite, ar atstumas tarp stotelés ir
jutiklio nevirsija 30 m (rekomenduojama).
Isitikinkite, kad stotelés ir jutiklis yra bent 2 m
atstumu nuo monitoriy ir televizoriy.
Venkite prietaisus statyti ant metaliniy langy
rémy arba 3alia ju.

Nenaudokite stoteliy 3alia elektroniniy
jrenginiy, pvz., garsiakalbiy, kurie veikia tuo
paciu dazniu (433 MHz).

Atidziai patikrinkite, ar pateikti 3 belaidziai
jutikliai nustatyti skirtinguose kanaluose.
18imkite baterijas, truputj palaukite ir vél jas
jdékite.

Nerodoma jokia ory prognozés
informacija

Pabandykite atnaujinti rysj tarp
meteorologinés stotelés ir

,Tuya” programélés.

Pabandykite vél susieti meteorologine stotele
ir ,Tuya” programéle.
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Techniniai duomenys

Temperatary diapazonas

Viduje:-10°C/14°F-50°C/122°F(jei rodmenys yra uz Sio intervalo riby, ekrane rodoma HH.H / LL.L)
I1Soréje: -40°C/-40°F-60°C/140°F (jei rodmenys yra uz Sio intervalo riby, ekrane rodoma HH.H /LL.L)

Drégnumo diapazonas

Viduje: 1%-99 % (jei rodmenys yra uz Sio diapazono riby, ekrane rodomas HH.H/ LL.L)
I1Soréje: 1%-99 % (jei rodmenys yra uz sio diapazono riby, ekrane rodomas HH.H/ LL.L)
Temperaturos skiriamoji geba: 0,2 °F /0,1 °C

Vidinés temperattros rodmeny tikslumas: +/- 1°C

Lauko temperatiros rodmeny tikslumas: +/- 1°C

RH% skiriamoji geba: 1%
Vidinés drégmés rodmeny tikslumasiridorinés dréegmés rodmeny tikslumas: 30 % ~ 70 % + 5 %
Uz3iyriby: +7%

Laiko formatas: 24 valandos

Laikas 0:00

Zadintuvas 1,2.1r 3:6:00 val. ryto
Zadintuvo signalo veikimo laikas: 5 minutés
Snaudimo trukmé: 5 minutés

Kalendorius: Data-Ménuo / Ménuo-Data
Laiko formatas: 12/ 24 valandos
Temperatura: °C/°F
Oroslégis:hPa/inHg
PM2,5:0-999ug/m3

Perdavimo daznumas: 433 Mhz

Perdavimo diapazonas: 50 m (atvira erdvé)
(Démesio: produkto specifikacija gali bati keiciama be iSankstinio jspéjimo).
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Pomembni podatki

«  Shranite tanavodila za uporabo in porocila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovaliv
prihodnosti.

« Nedovolite, da se nanapravo razlije oziroma nanjo kaplja tekocina.

«  Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica.

«  Naprave ne smete namestiti na naslednji nacin:

«  Napravane sme bitiizpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih Zarkov 0z. se ne sme
nahajativ blizinigrelcev.

«  Napravase ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.

. Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati v zaprasenem prostoru.

«  Napravane sme bitiizpostavljena stalnim vibracijam.

«  Napravase ne sme nahajativ prostorih z visoko vlaznostjo.

« Napravase ne sme nahajati v blizini svec ali odprtega ognja.

«  Napravo uporabljajte le na nacin, opisan v teh navodilih.

*  Pred prvim vklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno priklopljen.

Zaradi varnosti ni dovoljeno razstavljanje ohi$ja oz. pronicanje v notranjost naprave. Napravo
lahko popravile usposobljeno servisno osebje.

Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil
uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.

POROCILA O VARNOSTI

1. Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa navodila za
uporaboin porocila o varnosti.

2. Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti za primer kasnejse
uporabe.

3. Upostevajte opozorila - ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na napravi terz
opozorili, omenjenimiv navodilih za uporabo.

4. Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporabo in nasveti za uporabnika.

5. Namestitev - napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.

6. Viri napajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom, navedenim
nanapajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani, kakino napajanje imate doma, obrnite se na
prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektricne energije.

7. Vodainvlaga - da bizmanjsali tveganje pozara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavite
neposrednemu vplivu dezja, vode in vlage, na primer ne postavite je v savni ali kopalnici. Te
naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven kadi, umivalnika, korita oz. $kafa, v
vlaznikleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).

8. Predmetiin tekocine v napravi - skozi odprtine v napravi ne potiskajte nobenih predmetov,
saj se tisti predmetilahko dotaknejo tock z nevarno napetostjo in s komponentami, kar lahko
privede do pozara oz. elektri¢nega udara. Nikakor ne razlijte nobenih tekocin na povriino
naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki vsebujejo tekocine.
9.Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je uporabnik
izpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti.Vzdrzevalna dela in popravila lahko opravljajo
le usposobljeni serviserji.

10.Nadomestni deli - ob zamenjavidelov je treba preveriti, ali je serviser uporabil nadomestne
dele proizvajalca oz. alinadomestni deli ustrezajo originalnim delom. Uporaba nepotrjenih
delov lahko privede do pozara, elektricnega udara oz. drugih nevarnih razmer.

11.Maksimalna temperatura v prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

12. Nasvetiglede elektri¢nih razelektritev - ¢e delovanje naprave motijo elektri¢ne razelektritve,
jetrebanapravo izklopitiin ponovno vklopiti oz. jo prestaviti na drugo mesto.

13. Baterija

a. Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr. son¢nih Zarkov, ognjaidr.
b. Priodstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na okoljevarstvena vprasanja.
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c. Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci puscanje baterije, kilahko privede do
poskodb telesa oz. naprave:

«  Obnamestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in-).

«  Skupajne smete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in alkalnih idr.

«  Cenaprave ve¢ ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali
mentalno sposobnostjo ali brezizkusenj oz. znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni uporabi naprave. Prisotnost
odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi varna uporaba
naprave.

1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti brez nadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e napravale
nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s ¢asovnim sistemom oz. preko lo¢enega
sistema z daljinskim upravljanjem.

3. Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave lahko
opravile proizvajalec, pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen strokovnjak.
4. Predzacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza napetosti
lokalnega elektri¢nega omrezja.

5. Dase preprecinastajanje pozara ali nevarnost elektri¢nega udara, napravo zas¢itite pred
vroc¢ino, vplivom dezja, vlage in praha.

6. Naprave neizpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

7. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

8. Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢ne
komponente.

9. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor, lahko pride do
kondenzacije vlage na le¢i znotraj predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje
naprave. Napravo pustite vklopljeno vsaj na eno uro, da vlaga izpari.

10. Naprave ne Cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin poskoduje lakirana povrsina
ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz.rahlo navlazeno krpico.

POZOR

Izjava

S tem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. izjavlja, da je ta naprava v skladu z
zahtevamiin drugimi ustreznimi dolocili uredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti si lahko
ogledate na spletni strani www.blaupunkt.com v zavihku izdelka.

Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 22 688 08 00, e-naslov: info@everpol.pl

N

&Y

Naprava je izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.
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Ceje navasinapravisimbol pre¢rtanega smetnjaka, to pomeni, da je izdelek zajet v dolo¢bah
evropske direktive 2012/19/EU. Na podlagi tega upostevajte lokalne predpise in se seznanite z
zahtevami za vas lokalni sistem zbiranja elektri¢nih in elektronskih odpadkov ter jih, v primeru
tegaizdelka, upostevajte.

TEGA IZDELKA NE ODVRZITE Z GOSPODINJSKIMI ODPADKI!

TA IZDELEK VSEBUJE NEVARNE SNOVI, ZMESI IN KOMPONENTE, KI SO LAHKO V CE NISO
DOVOLJENE VIR POTENCIALNIH UCINKOV NA NARAVNO OKOLJE IN ZDRAVJE LJUDI!

Pravilno odlaganje uporabljenegaizdelka bo preprecilo negativne vplive na okolje in zdravje
ljudi.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo dolo¢a evropska smernica 2006/66/EC. Baterija se ne sme
odstranjevati skupajz gospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi za
loc¢eno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje morebitne negativne
ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (3katla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zadcitna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.
Zazapisovanje in predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih
pravicahin pravicah izvajalcev/umetnikov.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo)

Tanaprava zekonacrtom izpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o
izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe energije o vzpostavitvi okvira za dolo¢anje zahtev
za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.
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Zahvaljujemo se Vam za nakup nase vremenske postaje. Ta model ima naslednje funkcije.
Funkcije

Delovanje zuporabo aplikacije TUYA

5-dnevnavremenska napoved, indeks UV ZarCenja, najnizja/najvisja temperatura
Notranja/zunanja temperatura

Notranja/zunanja vlaznost

Alarm s funkcijo dremeza

Podporazado 3 zunanje brezzi¢ne senzorje, ki oddajajo signale na razli¢nih kanalih (1
senzor je prilozen)

Indikator toplotnega ugodja v prostoru

Barometer

Prosimo, da pred zacetkom uporabe naprave natanéno preberete ta navodila za uporaboin
zagotovite skladnost z njimi. Prosimo, da navodila shranite za morebiti potrebno poznejso
uporabo.

Zaslon in krmilni elementi
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27
1-lkona signala Wi-Fi 2-Ura 3-Alarm 1/2/3 4-lkona son¢nega vzhoda
5-lkona son¢negazahoda 6- Koledar 7-Temperaturav prostoru 8- Indeks UV

9-Vlaznost v prostoru
10- Zaznavna temperatura in indeks PM2.5 (prikazana izmeni¢no)

11-Vremenska napoved 12-Indeks kakovosti zraka
13-Najnizjain najvija temperatura 14-Padavine 15-VlaZnost na prostem
16-Vremenska napoved 17-Temperatura na prostem

18- lkonasignala zunanjega brezzi¢nega senzorja

19- Indikator nizkega stanja baterije brezzi¢nega senzorja. (Ce se prikaze ta ikona, zamenjajte
baterijo zunanjega senzorja znovo).

20- Stevilka zunanjega brezzi¢nega senzorja

21-lkona omogocenega samodejnega pomikanja zaslona

22-Tipka za spomin MEM in »-« 23-Tipka za nastavitve (SET);

24-Tipka za dremez in signal Wi-Fi 25-Tipka za nastavitve, vklop in izklop alarma ALM
26- Prezracevalne odprtine 27-Napajalnavti¢nica DC-IN 28- Zlozljiv podstavek

29- Prezracevalne odprtine 30-Tipka »+«inzaspremembo kanalov brezzi¢nih senzorjev
31- Okence senzorja samodejne osvetlitve 32- Obesalnik

33-Komora baterije brezzi¢nega senzorja 34- Stikalo za spremembo kanala zunanjega senzorja

Priklop napajanja

Prilozeni napajalnik AC/DC prikljucite na gospodinjsko vti¢nico AC, da dobite vir napajanja,
priklju¢ek DC napajalnika pa prikljucite na vti¢nico DC na strani zadnjega panela, napajalni
kabel vstavite skozi sredinsko luknjo zloZljivega podstavka. Prikazovalnik se bo prizgal, nato pa
bo naprava pripravljena za uporabo.

Odprite pokrov komore za baterije zunanjega brezzi¢nega senzorja in v komoro vstavite 2
bateriji AAA (nista priloZeni) v skladu s pravilno polariteto, prikazano v komori. Za najboljso
zmogljivostizdelka priporo¢amo uporabo visokokakovostnih alkalnih baterij. Uporaba tezkih
baterij ali baterij za ponovno polnjenje ni priporocljiva.
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Sprejemanje signalazzunanjega brezzi¢nega senzorja

Po pravilni namestitvi baterije vremenska postaja samodejno zaznava in sprejema signaliziranje
zunanje temperature in vlaznosti z brezzi¢nega zunanjega senzorja. Iskanje signala traja do najvec
3 minute. Med iskanjem bo indikator sprejemanja signala brezzi¢nega senzorja "% (v blizini
ikone stevilke kanala zunanjega senzorja) utripal in se po uspesnem sprejemu signala stabiliziral.
Ce postaja ne sprejme signala zzunanjega senzorja, indikator sprejema signala po poteku 3 minut
izgine in na zaslonu se namesto podatkov o zunanji temperaturiin vlaznosti prikaze naslednji
simbol: "--".Ce morate ponovno prikljuciti senzor, pritisnite in za 3 sekunde pridrzite tipko za izbiro
kanala zunanjega senzorja (30) na hrbtni strani glavne enote. Naprava bo opravila ponovno
skeniranje in sprejela signal zenega ali ve¢ razpolozljivih senzorjev enega za drugim.

Namestitev naprave in druge opombe

1.Pomembno: Vremenska postaja se lahko poveze in deluje z do 3 zunanjimi senzorji (prilozen je
samo en senzor). Ce imate 2 ali 3 brezzi¢ne senzorje, je treba vsakega od njih nastaviti na svoj
oddajni kanal, da bodo lahko delovali hkrati. Ce zelite preveriti in spremeniti kanal (na voljoso 3
kanali), odprite prostor za baterije brezzi¢nega senzorja in zuporabo tipke CH nastavite senzor na
ustrezni kanal. S kratkim pritiskom tipke izbora kanala (CH) na stranski plos¢i viemenske postaje
preverite podatke in preklapljanje med. podatki iz seznanjenih brezzi¢nih zunanjih senzorjev.

S kratkim pritiskom na tipko kanala zunanjega senzorja (30) na hrbtnem panelu lahko preverjate in
preklapljate podatke iz razli¢nih zunanjih brezzi¢nih senzorjev. Veckrat pritisnite to tipko, dokler se
ne prikaze ikona, G "zaizmenicni prikaz podatkov o temperaturiin vlaznostiiz vseh prikljucenih
senzorjev. Ponovno pritisnite to tipko, da prekli¢ete funkcijo.

2. Prosimo, da vremensko postajo in zunanji senzor postavite in uporabljate 1,5 ~ 2 metra stran od
virov motenj, kot so racunalniski monitorjiin TV sprejemniki. Vremenska postaja se mora nahajati
tudi stran od oken s kovinskimi okvirji.

3. Ne uporabljajte drugih elektronskih artiklov, kot so slusalke ali zvo¢niki, delujocih naisti
frekvenci signala (433 MHz), saj lahko povzrocijo motnje. Vedite, da lahko pravilno delovanje
motijo tudi vasi sosedje, ¢e uporabljajo elektronske naprave, delujoce na isti frekvencisignala (433
MHz).

4. Zazagotovitev natan¢nih meritev notranje temperature postavite vremensko postajo na suho
mesto brezumazanije in prahu. Izberite zanjo mesto, ki bo stran od neposredne son¢ne svetlobe in
drugih virov toplote ter stran od prezracevalnih odprtin.

5. Brezzi¢nisenzor lahko namestite na prostem. Za najboljso mozno natan¢nost merjenja
postavite senzor v pokonéen polozajin tako, da bo vsaj 1,5 ~ 2 metra od tal, namestite ga na mesto,
zasciteno pred dezjem in zdobrim krozenjem zraka. Senzor ne sme biti dlje ¢asa izpostavljen
neposredni son¢ni svetlobi.

6.Delovna oddaljenost brezzi¢nega senzorja od vremenske postaje je lahko do najveé¢ 50 metrov,
pod pogojem, da vmes ni ovir.

7.Signal se brezzi¢nega senzorja poslje postaji na vsakih 114 sekund (kanal 1), 134 sekund (kanal
2), 158 sekund (kanal 3).

8.Senzor lahko postavite navpi¢no ali ga namestite na steno, kot je prikazano spodaj.

WAL mouNT
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Namestitev aplikacije TUYA in konfiguracija

Pomembno: Pred zacetnom prenosa aplikacije TUYA in povezavo naprave zomrezjem Wi-Fi se
prepricajte, da je vas pametni telefon povezan z omrezjem Wi-Fi 2.4G ali hibridnim omrezjem
2.4/5G, vklopite tudi funkcijo Bluetooth. Naprava ne podpira omrezja 5GHz.

AplikacijaTUYA smart: S pametnim telefonom poskenirajte spodnjo kodo QR in si prenesite
aplikacijo,Tuya smart”(odvisno od sistema 10S ali Android) na vaso napravo. Aplikacijo Tuya
Smart silahko tudi pois¢ete tudiv trgovini Apple ali Google Play in si jo prenesete. Nato
aktivirajte aplikacijo na vasi napravi, preverite in oznacite ustrezna soglasja, se registrirajte ali
prijavite v svojracun, skladno z navodili, ki se pojavljajo na zaslonu pametnega telefona.

For Android ForiOS

Seznanjanje in konfiguracija Wi-Fi:Vklopite viemensko postajo, pritisnite in 3 sekunde
pridrzite zgornjo tipko Wi-Fi (24) na hrbtnem panelu ter vstopite v nacin seznanjanja. Na
zaslonu za¢ne utripati simbol omrezja =l Odprite aplikacijo Tuya Smart v svoji napravi,
dotaknite se »Dodaj napravo« (slika A) in pois¢ite napravo v aplikaciji (lahko se pojavi prosnja za
dostop do lokacije, v takem primeru dajte dovoljenje), preverite seznam zaznanih naprav in se
dotaknite,Dodaj " (glejte sliko B), izberite ime doma¢ega omrezja Wi-Fi ter skladno z zahtevo
vnesite geslo.Vremenska postaja se bo seznanila z aplikacijo, nato pritisnite tipko "Kon¢ano"
(glejte sliki D in E). Aplikacija bo zacela s konfiguranjem in bo poslala lokalno 5-dnevno
napoved vremena/UV-indeks/podatke o temperaturiitd. na zaslon vremenske postaje.

Po potrebi pritisnite in pridrzite tipko Wi-Fi, da ponastavite povezavo Wi-Fi med aplikacijo in
napravo, nato pa sledite zgornjim navodilom in vzpostavite novo povezavo.

Upravljanje vremenske postaje prek aplikacije TUYA

Alarm/dremez:V aplikaciji lahko nastavite 3 alarme. Alarm se aktivira kot zvo¢ni signal ob
nastavljenem casu. S kratkim pritiskom na katerokoli tipko lahko preklicete alarm, alarm se bo
ponovno vklopil naslednjega dne ob isti uri.

.S kratkim pritiskom na tipko za dremez (24) preklopite napravo v nacin dremeza. Alarm se
sprozi po izteku nastavljenega ¢asa dremeza. Zvok alarma traja 5 minutiin se samodejno
izklopil, ce prej ne opravite nobenega nadaljnjega koraka.

Drugo:V aplikaciji lahko (s pritiskom ustrezne tipke na spodnjem delu zaslona) nastavite tudi
opozorilo o prekoracitvi limita notranje in zunanje temperature, aktivirate lahko prikaz grafa
notranje in zunanje temperature/vlaznosti ter izberete ustrezno temperaturno enoto - ‘C
(stopinje Celzija) ali °F (stopinje Fahrenheita). Ce nastavite in vklopite opozorilo o prekoracitvi
limita temperature, bo v situaciji, ko bo izmerjena temperatura presegla nastavljeni limit,
naprava oddala opozorilnisignal. Na kratko pritisnite zgornjo tipko za dremez, da prekli¢ete ta
zvocni signal, vendar bodo kljub temu podatki o temperaturi utripali na zaslonu, vse dokler
izmerjena temperatura ne bo vecizven nastavljenega limita.
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Pozor:

a.Vremenska postaja in pametni telefon znames¢eno aplikacijo morata biti povezana v
isto omrezje Wi-Fi.

b) Ce svoj pametni telefon prenesete tako, da je izven dosega Wi-Fi, se lahko vremenska
postaja poveze in deluje neposredno z vasim omrezjem Wi-Fi.

c.V primeru spremembe omrezja Wi-Fi ali gesla za Wi-Fi, je potrebno, da ponovno
seznanite vremensko postajo s svojim pametnim telefonom. Lahko najprej odstranite
napravo iz aplikacije Tuya, nato pajo znova seznanite na enak nacin, kot je opisano v teh
navodilih zgoraj.

d.V primeruizgube ali nepopolnostiinformacij o napovedi vremena na zaslonu,
poskusite odpretiaplikacijo Tuya, osveziti in ponovno povezati vremensko postajo v
aplikaciji.

e.Ime naprave lahko spremenite tako, da se v aplikaciji dotaknete ikone svin¢nika
(obic¢ajno polegimena naprave).

f.Vremenska postaja podpira tudi aplikacijo Smart Life. Obis¢ite trgovino Apple Store ali
Google Play in poiscete aplikacijo Smart Life-Smart Living za prenos. Povezava z
aplikacijo je podobna kot pri aplikaciji TUYA.
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2734°C
Cloudy

UVi=d  UVIs5  UVIe3  UVi=9

POZOR

Ce vremensko postajo nekaj ¢asa uporabljate, lahko zaradi odklopa napajanja in hitrega
ponovnega priklopa od¢itate visjo temperaturo in nizjo vlaznost (zaradi preostale toplote v
enoti). Preprosto pustite viemensko postajo vklopljeno $e 15-30 minut in od¢itki temperature in
vlage bodo spet stabilniin natan¢ni.

Vklop klimatske naprave ali elektri¢nega ventilatorja lahko povzrodirahlo znizanje od¢itane
sobne temperature.

Roéna nastavitev sistema: pritisnite in pridrzite tipko za nastavitev (23), dokler na
prikazovalniku ne za¢ne utripati Stevilka ure, pritisnite tipko + ali -, da nastavite uro, za prehod
na nastavitev minut na kratko pritisnite tipko za nastavitev, zenakim postopkom kot pri
nastavitvi ure opravite preostale nastavitve za minute/obliko prikaza ure -12in 24
ur/leto/mesec/datum/oblika prikaza meseca in datuma/enote temperature/zaznavne
temperature ali PM2. 5/enote zra¢nega tlaka/senzorja svetlobe (vklop/izklop)/¢asa dremeza (5 ~
60 minut). Pritisnite in pridrzite tipko + ali -, da pospesite nastavitev. Ponovno pritisnite tipko za
nastavitev, da koncate in zaklju¢ite nastavitev. Ce napravo pustite 10 sekund brez kakréne koli
operacije, se postopek nastavljanja zakljuci.

Ro¢na nastavitev alarma: pritisnite in pridrzite tipko alarma (25), dokler na prikazovalniku ne
zacneta utripatiikonaalarma? in Stevilka ure, nato pritisnite tipko + ali -, da nastavite ¢as alarma.
Ponovno pritisnite tipko za alarm, da preidete na nastavitev minut alarma. Z enakim postopkom
kot nastavitev casa alarma dokoncajte preostale nastavitve minut alarma/nacinov alarma (po
datumu (1-7) ter dnevih v tednu (1-5) in vikendu (6-7)); nato nadaljujte z nastavitvijo alarma
2/alarma 3, kar je enak postopek kot nastavitev alarma 1. Pritisnite in pridrzite tipko + ali -, da
pospesite nastavitev. Ponovno pritisnite tipko za alarm, da koncate in zakljucite nastavitev. Za
vklop alarma1 na kratko pritisnite tipko za alarm; za vklop ali izklop drugih alarmov veckrat
pritisnite tipko za alarm, na prikazovalniku pa se prikaze ustrezna ikona alarma. Prepricajte se,
da se po nastavitvi na prikazovalniku prikaze ikona alarma, sicer funkcija alarma ne bo delovala.
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Zbujanje in dremez: Ko nastopi nastavljeni ¢as alarma, viemenska postaja odda zvoc¢ni signal.
Na prikazovalniku bo zacela utripati ustrezna ikona alarma. Pritisnite tipko za alarm, da
preklicete zvok alarma, in alarm se bo naslednji dan oglasil ob isti uri. Pritisnite tipko za dremez,
dazacasno preklicete zvok alarma, ki se bo znova oglasil ob upostevanju nastavljenega ¢asa
dremeza. Alarm traja 5 minutin se samodejno izklopi, ¢e ne izvedete nobene operacije.

Samodejnisenzor osvetlitve: Vremenska postaja je opremljena s samodejnim senzorjem
osvetlitve. Svetlost prikazovalnika se samodejno prilagodi glede na svetlobne razmere v
prostoru.

Prilagajanje osvetlitve prikazovalnika: Ko je senzor svetlobe nastavljen naizklopljeno.
Pritisnite tipko za dremez, da izberete svetlost prikazovalnika na HI (visoka), MED. (srednja) ali LO
(nizka).

Cas son¢nega vzhoda in zahoda: v na¢inu prikaza ¢asa pritisnite tipko za nastavitev (23), da
preverite ¢as son¢nega vzhoda, in ponovno pritisnite, da preverite ¢as sonénega zahoda. Ce
zelite zamenjati ¢as soné¢nega vzhoda in zahoda, trikrat pritisnite tipko za nastavitev. Ponovno
pritisnite tipko za nastavitev, da se vrnete v standardni nacin.

Indikator vremenske napovedi

- -~ ——
j y - i walh ik wld
— WO EANE
Soncno Delno obla¢no Obla¢no Dezevno Neurje
= 2
Vetrovno Megla Megleno Mrzlo
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Indikator kakovostizraka (AQI/EPA)

Kakovost Indikator kakovosti : i
sraka sraka Koga bito moralo skrbeti?
Dobra 0-50 Dan je odli¢en za dejavnosti na prostem.

Nekateriljudje so lahko zelo ob¢utljivi na
onesnazenje zdelci.

Posebej ranljive skupine: Poskusite omejiti
dolgotrajne ali tezke fizicne napore.

Ostali Dan je primeren za prezivljanje ¢asa na

Zmerna 51-100

prostem.
Nezdravaza | 101-150 Med ranljive skupine spadajo ljudje z boleznimi srca
ranljive ali pljug, starejsi, otrociin mladostniki.
skupine Ranljive skupine: omejiti je treba dolgotrajne ali

tezke fizi¢ne napore.

Ranljive skupine:1zogibati se dolgotrajnim ali
tezkim fizi¢nim naporom.

Ostali: Omejite dolgotrajne ali tezke fizi¢ne napore.
Med dejavnostmina prostem si vzemite ve¢ odmorgv.

Nezdrava |151-200

Zelo 201-300 Ranljive skupine:izogibajte se vsem telesnim
nezdrava dejavnostim na prostem.
Vsidrugi:izogibajte se dolgotrajnim ali tezkim
naporom.
Nevarna 301-500 Ranljive skupine: ostanite doma in ohranite nizko

raven telesne dejavnosti.
Vsi: lzogibajte se vsem fizi¢nim aktivnostim na
prostem.

Zaodcitavanje najvisje in najnizje temperature in vlaznostiv prostorih in na prostem:V
nacinu prikaza ¢asa enkrat pritisnite tipko »-« (22), da se prikazejo najvisje vrednosti
temperature v prostoru in na prostem ter podatki o vlaznosti, pri cemer se na prikazovalniku
temperature v prostoru in na prostem ter podatki vlaznosti, pri ¢emer se na prikazovalniku
prikazejo ikone »MIN«.

Ko so prikazane najvedje ali najmanjse vrednosti, pritisnite in pridrzite tipko —, da ponastavite
oba zapisa (najmanjsiin najvedji), in naprava bo znova zacela zapisovati najvecje in najmanjse
vrednosti.
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Resevanje problemov

Na zaslonu ni informacije. <> Preverite, ali je napajalnik AC/DC pravilno
priklju¢en na napravo.

Temperatura/vlaznost z zunanjega < Preverite, da razdalja med postajo in

senzorja se ne prikazuje. senzorjem ne presega 30 m (kot je

priporoc¢eno)

<~ Prepricajte se, da sta postaja in senzor vsaj 2
m stran od monitorjev in TV sprejemnikov.

<> Preverite, ali se naprava ne nahaja blizu
kovinskih okenskih okvirjev

<~ Preverite, ali se naprava ne uporablja v blizini
elektronskih naprav, kot so zvoéniki, delujo¢i
na isti frekvenci (433 MHz).

<~ Prosimo, preverite, ali so bili dostavljeni 3
brezzi¢ni senzorji nastavljeni na razlicne
kanale.

<~ Odstranite baterije, po¢akajte nekaj ¢asa in
jih nato znova vstavite.

Na zaslonu ni informacij o napovedi < Poskusite osveziti povezavo vremenske

vremena postaje z aplikacijo Tuya.

<> Poskusite ponovno povezati vremensko
postajo z aplikacijo Tuya.
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Tehni¢ni podatki

Razpon temperatur

V prostorih:-10°C/14°F-50°C/122°F (Ce je od¢itek zunaj tega razpona, se na prikazovalniku
prikaze HH.H /LL.L)

Na prostem:-40°C/-40°F-60°C/140°F (Ce je odcitek zunaj tega razpona, se na prikazovalniku
prikaze HH.H /LL.L)

Razpon vlaznosti

V prostorih: 1 %-99 % (¢e je dejanska vrednost izven tega obmocja, se na prikazovalniku pokaze
HH.H/LL.L)

Na prostem: 1 %-99 % (¢e je dejanska vrednost izven tega obmog¢ja, se na prikazovalniku pokaze
HH.H/LL.L)

Locljivost temperature: 0,2°F /0,1°C

Natanc¢nost od¢itka temperature v prostorih: +/- 1°C

Natan¢nost od¢itka temperature na prostem: +/- 1°C

Locljivost RH %: 1 %

Natan¢nost od¢itka viaznostiv prostoru in natan¢nost od¢itka vlaznosti na prostem: 30 % ~ 70 %
*5%

Izven teh razponov: +7 %

Oblika prikaza ure: 24 uri
Cas: 0:00

Alarm 1,2in 3: Ob 6:00 zjutraj
Cas trajanja alarma: 5 minut
Cas trajanjadremeza 5 minut

Koledar: Datum-Mesec/ Mesec-Datum
Oblika prikaza ure: 12/24 ur
Temperatura: °C/°F

Zracnitlak: hPa/inHg
PM2,5:0-999ug/m3

Frekvenca prenosa: 433 Mhz

Domet prenosa: 50 m (brez ovir)
(Opombe: specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila).
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Svarigainformacija

«  Saglabajiet lietosanas instrukciju un informaciju par drosibu turpmakai izmantosanai.

«  Nepielaujiet skidruma pilésanu vaiizlieSanu uzierices. lerici nedrikst ari lietot mitras vietas,
pieméram, vannas istaba.

+  Soiericinedrikst uzstadit $adas vietas:

. vietas, kas paklautas tiesai saules staru iedarbibai, vai radiatoru tuvuma;

*  novietojot to uzcita stereoaprikojuma, kas rada siltumu;

«  blokéjot ventilaciju vai puteklaina vieta;

«  vietas, kas paklautas nepartrauktam vibracijam;

«  vietasaraugstu mitruma limeni.

« lericinedrikst uzstadit sve¢u vai atklatas uguns tuvuma.

« lericivarlietot tikai $aja instrukcija aprakstitaja veida.

Pirms ierices pirmas ieslégsanas reizes parliecinieties, ka barosanas bloks ir pareizi pievienots.

Drosibas apsvérumu nedrikst demontét korpusus un iek|at ierices iek§pusé. lerices remonts

javeic kvalificetam servisa centra personalam.

Neizjaucietierici un neatveriet tas korpusu, jo tas iek$a nav nekadu elementu, ko lietotajs var

remontét patstavigi. lerices tehnisko apkopi un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra

darbinieki.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

1. Izlasiet instrukcijas — pirms ierices lietosanas saksanas izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
informaciju par drosibu.

2. Saglabajietinstrukcijas — saglabajiet lietosanas instrukcijas to turpmakai izmantosanai.

3. levérojiet bridinajumus — ievérojiet visus bridinajumus, kas sniegti uzierices, un lietosanas
instrukcijas.

4. levérojietinstrukciju — ievérojiet lietosanas instrukciju un noradijumus lietotajam.

5. Uzstadisana — uzstadiet ierici atbilstosi razotaja instrukcijam.

6. Barosanas avoti — iericeiir jabat barotai tikai no avotiem ar parametriem, kas noraditi
markéjuma uz barosanas kabela. Ja lietotajs nav parliecinats, kada veida barosanas avots ir vina
majas, vinam ir jasazinas ar ierices pardevéju vai vietéjo elektroenergijas piegadataju.

7. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektro$oka risku, nepaklaujiet ierici
tiesailietus, adens un mitruma iedarbibai, pieméram, pirti vai vannas istaba. Nelietojiet o ierici
udens tuvuma, pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma, mitra
pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

8. Priek3meti un skidrumiiericé — neievietojiet nekadus priekSmetus cauriierices atverém, jo
tie var saskarties ar vietam zem bistama sprieguma un detalam, kas var izraisit ugunsgréku vai
elektrosoku. Nekada gadijuma nedrikst izliet nekadus Skidrumus uzierices virsmas. Uz ierices
augs$puses nedrikst novietot priekSmetus, kas satur skidrumus.

9. Tehniska apkope un remonts — neméginiet patstavigi veikt ierices apskati. Vaka atvérsana var
izraisit saskariar bistamu spriegumu un cita veida apdraudét lietotaju. lerices tehnisko apkopi
un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

10. Rezerves dalas — nomainotierices dalas pret jaunam, parliecinieties, ka servisa centra
darbinieks irizmantojis razotaja ieteiktas rezerves dalas vai ka tas ir identiskas originalajam
dalam. Dalas nomainas veiksana, izmantojot neapstiprinatas dalas, var izraisit ugunsgréku,
elektrosoku vai citus riskus.

11. Maksimala temperataraierices apkartnéir 35 °C.

12. Noradijumipar elektrostatiskajam izladém — ja ierices darbibu traucé elektrostatiskas
izlades, izslédziet ierici un atkartotiieslédziet to vai parvietojiet ierici cita vieta.

13. Baterija

a. Baterijas nedrikst paklaut parmériga siltuma, pieméram, saules staru, uguns u. tml.iedarbibai.
b. Utilizéjot baterijas, pievérsiet uzmanibu apkartéjas vides aizsardzibas aspektiem.
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c. Bridinajums par bateriju lietosanu: lai novérstu baterijas nopladi, kas var izraisit traumas vai

ierices bojajumus:

. ievietojot bateriju, nemiet véra ta polaritati (+ un -);

« nedrikstvienlaicigi lietot dazada veida baterijas — vecas un jaunas, standarta un sarma
baterijas utt.;

. iznemiet baterijas no ierices, kad ta netiek lietota ilgaku laiku.

Piezime par ERP2 (ar energiju saistitajam iekartam)

Siekodizaina ierice atbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1275/2008, ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2005/32/EK iestradatas ekodizaina prasibas attieciba uz elektrisko,
elektronisko majsaimniecibas un biroja iekartu elektroenergijas patérinu gatavibas un izslegta
rezima, 2. posma prasibam.

BRIDINAJUMS

lerici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar samazinatam fiziskam, manu vai garigam spéjam
un personas ar nepietiekamam zinasanam un pieredzi, ja vien vinas neatrodas personas, kas
atbilst par vinu drosibu, uzraudziba un nav apmacitas, ka drogsi lietot ierici. Pieauguso klatbatne
irnepiecie$ama, ja ierici lieto bérni, lai nodrosinatu drosu ierices lieto3anu.

1. Neatstajietierici darbibas laika bez uzraudzibas! Izslédziet ierici, ja ta netiek lietota, patisu
bridi.

2. lericinedrikst apkalpot, izmantojot aréjo taimeri vai atsevisku sistému ar talvadibu.

3. Laiizvairitos noriska, kas rodas barosanas kabela bojajuma gadijuma, tas nomainair javeic
razotajam, pilnvarotam servisa centram vai citai personai ar atbilstosu kvalifikaciju.

4. Pirmsierices lietosanas saksanas parliecinieties, ka tas spriegums atbilst spriegumam vietéja
barosanas tikla.

5. Laiizvairitos no ugunsgréka vai elektrosoka, aizsargajiet ierici no karstam vietam, lietus,
mitruma un putek|uiedarbibas.

6. Nepaklaujietierici spéciga magnétiska lauka iedarbibai.

7. Nenovietojietierici tiedi uz pastiprinataja vairesivera.

8. Nenovietojiet ierici mitra vieta, jo mitrums negativi ietekmé elektriskas detalas.

9. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektro$oka risku, nepaklaujiet ierici
tiesailietus, adens un mitruma iedarbibai, pieméram, pirti vai vannas istaba. Nelietojiet o ierici
udens tuvuma, pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma, mitra
pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

10. lerici nedrikst tirit ar kimiskiem $kidinatajiem, jo tie var sabojat korpusa lakas parklajumu.
Noslaukiet ierici ar tiru, sausu vai nedaudz samitrinatu lupatinu.

PIEZIME
Deklaracija

g3

Ar 30 uznémums Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0. apliecina, ka 3iierice
atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem. Pilnu atbilstibas
deklaraciju varieglt produkta cilné timek|a vietné www.blaupunkt.com.

Registracijas apliecibas ipasnieks: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polija,
talrunis: +48 22 688 08 00, e-pasts: info@everpol.pl
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Produkts irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var nodot otrreizéjai
parstradei un izmantot atkartoti.

g

Jauzjasuiericesir parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, tas nozimé, ka uz produktu attiecas
Eiropas Direktivas 2012/19/ES noteikumi. Pamatojoties uz to, lidzu, ievérojiet vietéjos
noteikumus uniepazistieties ar prasibam, kas attiecas uz vietéjo elektrisko un elektronisko
atkritumu savaksanas sistému, un attieciba uz So izstradajumu ievérojiet tas.

NEIZMETIET SO PRODUKTU KOPA SADZIVES ATKRITUMIEM!

SIS PRODUKTS SATUR BISTAMAS VIELAS, MAISTJUMUS UN SASTAVDALAS, KAS NEATLAUTAS
GADIJUMA VAR BUT IESPEJAMAS IETEKMES UZ DABIGO VIDI UN CILVEKU VESELIBU AVOTS!

Pareizaizlietota produkta utilizacija novérsis negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

lerice ir aprikota ar baterijam, kuram pieméro Eiropas direktivu 2006/66/EK. Baterijas nedrikst
izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. lepazistieties ar vietéjo tiesibu aktu noteikumiem
par bateriju atsevi$ku savaksanu, jo to pareiza utilizacija novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Informacija par apkartéjas vides aizsardzibu

lepakojums ietver tikai nepieciesamus elementus. Irizdarits viss iespéjamais, lai tris materiali, no
kuriem izgatavots iepakojums, batu viegliatdalami: kartons (kastite); polistirola putas (iekséjie
aizsargelementi) un polietiléns (maisini, aizsargpléve). lerice irizgatavota no materialiem, ko var
nodot otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti péc to demontazas specializéta uznémuma.
levérojiet vietéjo tiesibu aktu noteikumus pariepakojuma materialu, nolietoto bateriju un
nevajadzigu iericu utilizaciju.

Materialu ierakstisanai un atskanosanai var bat nepieciesama atlaujas iegtsana. Skatit likumu
par autortiesibam un izpilditaju/makslinieku tiesibam.
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Paldies par misu meteorologiskas stacijas iegadi. Sis modelis ir aprikots ar talak noraditajam
funkcijam.
Funkcijas

.

.

Lietotnes TUYA atbalsts

Piecu dienu laika prognoze, UV starojuma indekss, zemaka/augstaka temperatara
lekséja/aréja temperatlra

lekséjais/aréjais mitrums

lekséjais/aréjais mitrums

Modinatajs ar atliksanas funkciju

Atbalsta maksimali tris aréjos bezvadu sensorus, kas raida signalu dazados kanalos (viens
sensors ietilpst komplekta)

Siltuma k

Barometrsomforta telpaindikators

Pirms ierices iedarbinasanas uzmanigiizlasiet $o lietosanas instrukciju. Saglabajiet instrukciju
turpmakaiizmantosanai.
Displejs un vadibas elementi
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31—
29

27
1-Wi-Fisignalaikona 2- Pulkstenis 3- Modinatajs 1/2/3 4-Saullékta ikona
5-Saulrietaikona 6-Kalendars 7-lek$éja temperatara 8- UVindekss
9- lek$éjais mitrums 10-Jatama temperatira un PM2,5 indekss (parmainus raditi uz displeja)
11- Laika prognoze 12- Gaisa kvalitates indekss
13- Zemaka un augstaka temperataras vértiba  14- Nokrisnu daudzums  15- Aréjais mitrums
16- Laika prognoze 17- Aréjatemperatira 18- Aréja bezvadu sensora signala ikona

19-Zema bezvadu sensora baterijas uzlades limena indikators (Ja paradas stikona, nomainiet
aréja sensora bateriju pret jaunu.)

20- Aréja bezvadu sensora numurs

21-leslégtas automatiskas radijumu ritinasanas funkcijas ikona

22- Atminas poga“MEM”"un“-" 23-lestatljumu poga“SET”

24- Snaudas un Wi-Fisignala poga

25- Modinataja iestatisanas, ieslégsanas unizslégsanas poga “ALM”

26-Ventilacijas atveres 27-Lidzstravas padeves ligzda DCIN

28- Saliekams paliktnis 29-Ventilacijas atveres

30-Poga“+"un aréjo sensoru kanalu mainapoga 31- Automatiska apgaismojuma sensora logs
32- Pakaramais 33-Bezvadu sensora bateriju nodalijums

34- Aréja sensora kanala numura parslégs

Stravas pieslégums

Pievienojiet komplekta ietilpstoso mainstravas/lidzstravas barosanas bloku majas mainstravas
kontaktligzdai, lai iegatu baro3anas avotu. Pievienojiet barosanas bloka lidzstravas savienotaju
lidzstravas padeves ligzdai uz aizmuguréja panela saniem. Izvelciet barosanas kabeli cauri
saliekama paliktna vidéjam caurumam. Displejs iedegas, un ierice ir gatava darbibai.

Atveriet aréja bezvadu sensora bateriju nodalijjuma vaku, ievietojiet divas AAA baterijas
(neietilpst komplekta) nodalijuma, ievérojot pareizu polaritati, kas paradita nodalijjuma. Més
iesakam izmantot augstas kvalitates sarma baterijas, lai iegttu vislabako ierices veiktspéju. Nav
ieteicams izmantot baterijas ar augstu izturibu vai akumulatorus.
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Signalano aréjabezvadusensora uztversana

Pécbarosanas avota pareizas pievienosanas meteorologiska stacija automatiski atklaj un uztver
aréjas temperatdras un mitruma mérijuma signalu no aréja bezvadu sensora. Signala meklésana
ilgst maksimali tris minates. Meklé3anas laika bezvadu sensora signala uztversanas indikators
(aréja sensora kanala numura ikonas tuvuma) mirgo un stabilizéjas péc veiksmigas signala &
uztversanas. Ja stacija nesanem signalu no aréja sensora, signala uztversanas indikators pazad
péctrim minGtém un datu par aréjo temperataru un mitrumu vieta uz displeja paradas sads
simbols:“--". Ja sensors ir atkartoti japievieno, nospiediet aréja sensora kanala izvéles pogu (30)
galvenasierices aizmuguré un turiet to nospiestu tris sekundes. lerice atkartoti vienu péc otra
skené un uztver viena vaivairaku pieejamu sensoru signalu.

lerices novietojums un citas piezimes

1. Svarigi! Meteorologiska stacija var savienoties un darboties kopa ae maksimali trim aréjiem
sensoriem (komplekta ietilpst tikai viens sensors). Ja Jums ir divi vai tris bezvadu sensori,
iestatiet katram no tiemir citu parraides kanalu, lai tie visi darbotos taja pasa laika. Lai
parbauditu un mainitu kanalu (ir pieejami tris kanali), atveriet bezvadu sensora bateriju
nodalijumu un iestatiet attiecigu sensora kanalu ar pogu CH. Isi nospiezot kanala izvéles pogu
(CH) uz meteorologiskas stacijas sanu panela, var parbaudit un parslégt datus no visiem
savienotajiem pari aréjiem bezvadu sensoriem.

Isinospiezot aréjo sensoru kanala pogu (30) uzaizmuguréja panela, var parbaudit un parslégt
datus no dazadiem aréjiem bezvadu sensoriem. Nospiediet $o pogu vairakas reizes, lidz paradas
ikona” {J * lai parmainus raditu temperattras un mitruma datus no visiem pievienotajiem
sensoriem. Atkartoti nospiediet pogu, lai atceltu funkciju.

2.Novietojiet un lietojiet meteorologisko staciju un aréjo sensoru 1,5-2 metru attaluma no
traucéjumu avotiem tadiem ka datoru monitori vai televizori. Meteorologiska stacija ir janovieto
aritalunologiem ar metalaramjiem.

3.Nelietojiet citus elektroniskas ierices, pieméram, austinas vai skalrunus, kas darbojas ar tadu
pasu signala frekvenci (433 MHz), jo tie var radit traucéjumus. Nemiet véra, ka, ja Jasu kaimini
lieto elektroniskas ierices, kas darbojas ar to pasu signala frekvenci (433 MHz), tas ari var radit
traucéjumus stacijas pareizai darbibai.

4. Lai nodrosinatu precizu iek$éjas temperataras mérijumu, novietojiet meteorologisko staciju
sausa vieta, kas ir briva no netirumiem un putekliem. Izvélieties vietu talu no tieSiem saules
stariem un citiem siltuma avotiem, ka ari talu no ventilacijas atveréem.

5.Bezvadu sensoru var uzstadit arpus telpam. Lai iegutu péciespéjas labaku mérijumu
precizitati, novietojiet sensoru vertikala stavokli, vismaz 1,5~2 metru augstuma no zemes, vieta,
kas nodrosina aizsardzibu pret lietu un labu gaisa cirkulaciju. Nepaklaujiet sensoru ilgstosai
tiesai saules staru iedarbibai.

6. Maksimalais bezvadu sensora darba attalums ir 50 metri no meteorologiskas stacijas, bez
skérsliem starp tiem.

7.Signals no bezvadu sensora tiek nosatits uz staciju ik péc 114 sekundém (1. kanals), 134
sekundém (2. kanals), 158 sekundém (3. kanals).

8.Sensoru var uzstadit vertikali vai piestiprinat pie sienas, ka paradits talak.

rerpe—
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Lietotnes TUYA uzstadisana un konfiguracija

Svarigi! Pirms sakat lejupieladét lietotni TUYA un savienotierici ar Wi-Fi tiklu, parliecinieties,
ka Jasu viedtalrunis ir savienots ar Wi-Fi 2.4G tiklu vai 2.4/5G hibridtiklu, unieslédziet
Bluetooth funkciju. lerice neatbalsta 5 GHz tiklu.

Lietotne TUYA smart: izmantojot viedtalruni, noskenégjiet talak sniegto QR kodu un
lejupieladéjiet lietotni Tuya smart (atkariba no sistémas 10S vai Android) sava iericé. Lietotni
Tuya smart var ari sameklét Apple vai Google Play veikala, lai to lejupieladétu. Péc tam
iedarbiniet lietotni sava iericé, parbaudiet un atziméjiet atbilstosas piekrisanas,
registréjieties vai pieteicieties sava konta, ka noradits uz viedtalruna ekrana.

For Android

Savienosana pariun Wi-Fi tikla konfiguracija: ieslédziet meteorologisko staciju,
nospiediet augs$éjo Wi-Fi poga (24) uzaizmuguréja panela un turiet to nospiestu tris
sekundes, lai parietu savieno$anas parirezima. Tikla simbols «#lll sak mirgot uzdispleja.
Atveriet lietotni Tuya smart sava iericé, pieskarieties opcijai“Pievienotierici” (A attéls) un
samekléjietierici lietotné (ta var pieprasit piek|uvi atrasanas vietai, ludzu, sniedziet
piekrisanu), parbaudietieric¢u atklasanas sarakstu un pieskaries pogai“Pievienot” (sk. B
attélu), izvélieties majas Wi-Fi tikla nosaukumu un ievadiet paroli, ka pieprasits.
Meteorologiska stacija savienojas pariar lietotni, péc tam nospiediet pogu “Gatavs” (sk. D un
Eattélu). Lietotne sak konfiguraciju un nosata vietéjo piecu dienu laika prognozi/UV
starojuma indeksu/temperatdras datus u. tml. uz meteorologiskas stacijas displeju.
Janepiecie$ams, nospiediet un turiet nospiestu Wi-Fi pogu, lai atiestatitu Wi-Fi savienojumu
starp lietotni un ierici, un rikojieties atbilstosi ieprieks sniegtajam instrukcijam, lai atkartoti
izveidotu savienojumu.

Meteorologiskas stacijas apkalposana ar lietotni TUYA

Modinatajs/atliksana: lietotné var iestatit tris modinatajus. Modinatajs tiek aktivizéts
skanas signala veida iestatitaja laika. Isi nospiezot jebkuru pogu, tiek izslegta modinataja
skana, modinatajs atkartoti ieslédzas taja pasa laika nakamaja diena.

Isinospiezot snaudas pogu (24), ierice pariet snaudas rezima. Modinatajs ieslédzas péc
iestatita snaudas laika beigam. Modinataja signals ilgst piecas minates un automatiski
izslédzas, ja netiek veiktas nekadas darbibas.

Citas funkcijas: Lietotné (nospiezot atbilstosu pogu ekrana apaksa) var iestatit ari
bridinajumu pariek3éjas un aréjas temperataras robezvértibas parsniegsanu, iegatiek3éjas
un aréjas temperattras/mitruma grafika likni un izvéléties temperataras mérvienibu: °C
(gradus péc Celsija) vai °F (gradus péc Farenheita). Ja iriestatits unieslégts bridinajums par
temperatiras robezvértibas parsniegsanu, ierice rada bridinajuma signalu, ja izmérita
temperatUra parsniedz iestatito robezvértibu. Isi nospiediet aug$éjo snaudas pogu, lai
atceltu o signalu, tacu temperatdras dati mirgos uz displeja, lidzizmérita temperatara
parstaj parsniegt iestatitas robezveértibas.
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Add Device ke Add Device = Cancel

Choose Wi-Fiand
enter password
Discovering devices. .

Add Manually n =

—

Add Manually

Add Device Jone Add Device

. Stacje Pogedows : .a Stacjs Pogodowe

Piezime.

a.Gan meteorologiskajai stacijai, gan viedtalrunim ar uzstadito lietotni ir jabtt savienotiem
ar to pasu Wi-Fi tiklu.

b.Javiedtalrunis atrodas arpus Wi-Fi tikla darbibas zonas, meteorologiska stacija var
savienoties tiedi ar jasu Wi-Fi tiklu un darboties kopa ar to.

c. Wi-Fi tikla vai Wi-Fi paroles mainas gadijuma meteorologiska stacija ir atkartoti jasavieno
pariarviedtalruni.Vispirms dzésietierici no lietotnes Tuya, péc tam savienojiet tas pari, ka
aprakstits ieprieks saja instrukcija.

d.Jauzekranaredzama informacija par laika prognozi ir pazudusi vai nepilniga, méginiet
atvért lietotniTuya, atsvaidziniet to un atkartoti savienojiet meteorologisko staciju ar
lietotni.

e.lerices nosaukumu var izmainit, pieskaroties zimula ikonai (parasti blakus ierices
nosaukumam) lietotné.

f.Meteorologiska stacija atbalsta arilietotni Smart Life. Parejiet uz veikalu Apple Store vai
Google Play un samekléjiet lietotni Smart Life-Sma

rtLiving, lai to lejupieladétu. Savienosana ar lietotni tiek veikta lidzigi lietotnei TUYA.
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UZMANIBU!

Jameteorologiska stacija darbojas jau kadu laiku, péc tas atvieno$anas no barosanas avota un
atras atkartotas pievienosanas temperataras radijumiir augstaki un mitruma radijumi zemaki
(ierices ieksa atlikusa siltuma dél). Vienkarsi atstajiet meteorologisko staciju ieslégtu uz 15-30
mindtém, un temperatdras un mitruma radijumi atkal k|ast stabili un precizi.

Gaisa kondicioniera vai elektriska ventilatora ieslégsana meteorologiskas stacijas virziena var
izraisit nelielu telpas temperatdras radijumu samazinasanos.

Manualie sistémas iestatijumi: nospiediet un turiet nospiestu pogu “set”(23), lidz stundas
cipars sak mirgot uz displeja, nospiediet pogu“+"vai“-", lai iestatitu stundu, isi nospiediet pogu
“set”, lai parietu uz minasu iestatisanu, veiciet tadu pasu darbibu ka pulkstena stundas
iestatisanas gadijuma, lai pabeigtu paréjos iestatijumus minatém/pulkstena formatam (12 un 24
stundas)/gadam/ménesim/datumam/ménesa un datuma formatam/temperatiras
meérvienibai/jatamajai temperatarai vai PM2,5/gaisa spiediena mérvienibai/gaismas sensoram
(iesl./izsl.)/snaudas laikam (5~60 minates). Nospiediet pogu“+"vai“~"un turiet to nospiestu, lai
paatrinatu iestatisanu. Atkartoti nospiediet pogu“set’, lai pabeigtu un izietu no iestatijumiem.
Atstajotierici bez jebkadas darbibas uz 10 sekundém, iestatisanas procedura tiek partraukta.

Manuala modinatajaiestatisana: nospiediet modinataja pogu (25) un turiet to nospiestu, lidz
modinatajalikona un stundas cipars sak mirgot uz displeja, nospiediet pogu“+"vai“-", lai
iestatitu modinataja stundu. Atkartoti nospiediet modinataja pogu, lai parietu uz modinataja
minasuiestatisanu. Veiciet tadu pasu darbibu ka modinataja stundas iestatisanas gadijuma, lai
pabeigtu modinataja minGsu/modinataja rezima (péc datuma (1-7) un péc darba dienas (1-5)
un nedélas nogales (6-7)) iestatidanu; péc tam turpiniet modinataja 2/modinataja 3 iestatisanu,
kas tiek veikta tapat ka modinatajaliestatisana. Nospiediet pogu“+"vai“~"un turiet to
nospiestu, lai paatrinatu iestatisanu. Atkartoti nospiediet modinataja pogu, lai pabeigtu un
izietu noiestatijuma. Isi nospiediet modinataja pogu, lai ieslégtu modinataju1; nospiediet
modinataja pogu vairakas reizes, lai ieslégtu vai izslégtu paréjos modinatajus, un uz displeja
paradas attieciga modinataja ikona. Parliecinieties, ka péciestatisanas uz displeja paradas
modinatajaikona, pretéja gadijuma modinataja funkcija neiedarbojas.

Modinasanas un snauda: kad pienaks iestatitais modinataja laiks, meteorologiska stacija rada
skanas signalu. Attieciga modinataja ikona sak mirgot uz displeja. Nospiediet modinataja pogu,
lai atceltu modinataja skanas signalu, un modinatajs ieslégsies taja pasa laika nakamaja diena.
Nospiediet snaudas pogu, lai uz laiku atceltu modinataja skanas signalu, modinatajs atkartoti
ieslédzas atbilstosiiestatitajam snaudas laikam. Modinataja skanas signalailgums ir piecas
minates, un tas izslédzas automatiski, ja netiek veiktas nekadas turpmakas darbibas.

Automatiskais apgaismojuma sensors: meteorologiska stacija ir aprikota ar automatisko
apgaismojuma sensoru. Displeja spilgtums tiek automatiski pielagots apgaismojuma
apstakliem telpa.

Displeja apgaismojuma regulésana: ja gaismas sensors ir iestatits uz“izslégts”. Nospiediet
snaudas pogu, laiizvélétos displeja spilgtumu Iimeni“HI” (augsts), “MED" (vidéjais) vai “LO"
(zems).

Saullékta un saulrieta laiks: laika radisanas rezima nospiediet pogu “set”(23), lai parbauditu
saullékta laiku, nospiediet to atkartoti, lai parbauditu saulrieta laiku. Nospiediet pogu “set” tris
reizes, lai parmainus raditu saullékta un saulrieta laiku. Atkartoti nospiediet pogu“set”, lai
atgrieztos standarta rezima.
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Laika prognozesindikators

- -
p - > ™ e
’ - B el
Dalgji
Saulains makonains Makonains Lietains Vétrains
- %
Véjains Migla Damaka Sals

Gaisa kvalitatesindekss (AQI/EPA)

Gaisa Gaisa kvalitates Kam par to batu jauztraucas?

kvalitate indikators P / )

Laba 0-50 Tairlieliska diena aktivitatém svaiga gaisa.

Mérena 51-100 Dazi cilvékivar bat |oti jutigi pret cieto dalinu
piesarnojumu.
Tpasijutigas grupas: apsveriet ilgstosas vai smagas
fiziskas slodzes ierobezosanu.
Visi paréjie: tair laba diena, lai pavaditu laiku svaiga
gaisa.

. Pie jutigajam grupam pieder cilvéki ar sirds vai
Neye_sellga 101-150 plausu slimibam, vecaka gadagajuma cilvéki, bérni
jutigiem un pusaudzi.
cilvekiem Jutigas grupas: ierobezojiet ilgstodu vai smagu

fizisko slodzi.
Jutigas grupas: izvairieties noilgsto3as vai smagas
fiziskas slodzes.
N i Visi paréjie: ierobezojietilgstosu vai smagu fizisko
eveseliga |151-200 slodzi. Veiciet vairak partraukumu visu aktivitasu
svaiga gaisa laika.
Jutigas grupas: izvairieties no jebkadam fiziskam
Loti 201-300 aktivitatém svaiga gaisa.
neveseliga Visi paréjie:izvairieties noilgstosas vai smagas
fiziskas slodzes.
Bistama 301-500 Jutigas grupas: palieciet majas un uzturiet zemu

fizisko aktivitasu limeni.
Visi:izvairieties no fiziskam aktivitatém svaiga gaisa.|
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Lai nolasitu maksimalo un minimalo iek$éjas un aréjas temperatiras un mitruma vértibu:
laika radisanas rezZima vienu reizi nospiediet pogu“~"(22), lai raditu maksimalo iek$éjas un aréjas
temperataras vértibu un mitruma rekordus arikonam “MAX", kas paradas uz displeja. Atkartoti
nospiediet pogu“~" lai paraditu minimalo iek$é&jas un aréjas temperatiras vértibu un mitruma
rekordus arikonam“MIN", kas paradas uzdispleja

Kad tiek raditas maksimalas vai minimalas vértibas, nospiediet un turiet nospiestu pogu”-" lai
atiestatitu abus rekordus (minimalo un maksimalo), unierice atkal sak registrét maksimalas un
minimalas vértibas.

Problémurisinasana

Nav informacijas uz displeja. < Parliecinieties, ka mainstravas/lidzstravas
barosanas bloks ir pareizi pievienots iericei.

Temperatra/mitrums no aréja sensora | <> Parliecinieties, ka attalums starp staciju un

netiek raditi. sensoru neparsniedz 30 m (ieteicams).

<~ Parliecinieties, ka stacija un sensors atrodas
vismaz 2 m attaluma no monitoriem un
televizoriem.

<> lzvairieties no iericu novietosanas uz logu
metala ramjiem vai to tuvuma.

< lzvairieties no staciju lieto3anas tadu
elektronisko ieri¢u tuvuma ka skalruni, kas
darbojas taja pasa frekvencé (433 MHz).

<> Parliecinieties, kas tris komplekta ietilpstosie
bezvadu sensori ir iestatiti dazados kanalos.

< Iznemiet baterijas, pagaidiet kadu bridi un
uzstadiet tas atpakal.

Informacijas par laika prognozi uz < Méginiet atsvaidzinat meteorologiskas

displeja neesamiba. stacijas savienojumu ar lietotni TUYA.

< Mégini atkartoti savienot meteorologisko
staciju ar lietotni Tuya.
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Tehniskie dati

Temperataras diapazons

lekstelpas: -10°C/14°C-50°C/122 °F (uzdispleja paradas “HH.H/LL.L", ja radijums ir arpus 51
diapazona)

Ara:—40°C/-40°F - 60 °C/140 °F (uz displeja paradas“HH.H/LL.L" ja radijums ir arpus i diapazona)

Mitruma diapazons

lekStelpas: 1-99% (uz displeja paradas“HH.H/LL.L" ja radijums ir arpus si diapazona)
Ara: 1-99% (uz displeja paradas“HH.H/LL.L", ja radijums ir arpus $i diapazona)
Temperaturas izskirtspéja: 0,2 °F/0,1 °C

lek$éjas temperataras radijuma precizitate: +/-1°C

Aréjas temperataras radijuma precizitate: +/-1°C

RH% izskirtspéja: 1 %
lek$éja mitruma radijuma precizitate un aréja mitruma radijuma precizitate: 30~70 % + 5 %
Arpus siem diapazoniem: 7 %

Laika formats: 24 stundas

Laiks: 0:00

Modinatajs 1,2 un 3: plkst. 6:00 no rita
Trauksmes ilgums: 5 minates
Snaudasilgums: 5 minates

Kalendars: datums-ménesis/ménesis-datums
Laika formats: 12-24 stundas
Temperatara: °C/°F

Gaisa spiediens: hPa/inHg

PM2,50-999 pg/m3

Parraides frekvence: 433 MHz

Parraides talums: 50 m (atklata telpa)
(Piezimes: ierices specifikacija var tikt izmainita bez iepriek$éja pazinojuma.)
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Power adaptorinformation

Information published Value and precision Unit
Manufacturer's name or trade DONGGUAN SHIJIE HUAXU ELECTRONICS FACTORY
mark Commercial Registration Number: 440429543
Commercial registration Address: No0.200,Technology East Road,Shijie
9 TownDongguan City,Guangdong,P.R.China
number Address
Modelidentifier HX075-0501200-AG-001
Input voltage 100-240 \
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC5 v
A
Output current 1.2
Output power 6.0 w
Average active efficiency 275 %
7117
Efficiency atlow load (10 %) %
<0.1
No-load power consumption W
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Competence Center

2N-Everpol Sp.zo.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemow
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems please contact our service. Tel. 00 48 22 688 08 33 E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do odpo
wiednich podmiotéw. Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their

respective owners, Specifications are subject to change without prior notice.

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany i sprzedany na odpowiedzialnos¢ firmy 2N-Everpol Sp. z 0.0.BLAUPUNKT, logo BLAUPUNKT oraz logo 100 LAT
BLAUPUNKT sa znakami towarowymi uzywanymi na podstawie licencji przez firme 2N-Everpol Sp. 2 0.0. Wigcej informacji na
brand.blaupunkt.com.Wszystkie inne produkty, ustugi, firmy, znaki towarowe, nazwy handlowe lub produkty i logo, o ktérych mowa w niniejszym
dokumencie, sa wlasnoscia ich odpowiednich whascicieli.

This product has been manufactured and sold under the responsibility of 2N-Everpol Sp. z 0.0..BLAUPUNKT, BLAUPUNKT logo, and the 100 YEARS
BLAUPUNKT logo are trademarks used under license by 2N-Everpol Sp. z 0.0. ~ further information at brand.blaupunkt.com. All other products, services,
companies, trademarks, trade or product names and logos referenced herein are the property of their respective owners.
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